
  
  
  

  تعويض ضحايا الاتجار بالبشر
  بين القواعد التقليدية والوسائل المستحدثة
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  مقدمة
لقѧѧد بѧѧدأ الاھتمѧѧام بجریمѧѧة الاتجѧѧار بالبѧѧشر یتزایѧѧد فѧѧى الوقѧѧت الحѧѧالى بѧѧصورة           

لѧذلك  ، بدنیѧة ونفѧسیة تѧصیب الѧضحیة    ، ترتب علیھا من آثار خطیѧرة نظرا لما ی ، ملحوظة

وحمایѧѧة ، صѧѧدرت العدیѧѧد مѧѧن الاتفاقیѧѧات الدولیѧѧة والقѧѧوانین التѧѧى تحѧѧاول منѧѧع وقوعھѧѧا     

  .وتقدیم الدعم والمساعدة لھم، الضحایا

والتѧѧى غالبѧѧا مѧѧا تѧѧرتبط    ، فجریمѧѧة الاتجѧѧار بالبѧѧشر ھѧѧى جریمѧѧة محلیѧѧة ودولیѧѧة      

حیѧث تنتھѧك حقѧوق    ، )١(ن العمل والصحة العامة وحقوق الإنѧسان بانتھاكات لمعاییر قانو  

فѧѧضلا لمѧѧا یترتѧѧب علیھѧѧا مѧѧن أضѧѧرار بدنیѧѧة ونفѧѧسیة   ، العمѧѧال وتخѧѧضعھم للعمѧѧل الجبѧѧرى 

  . وإھدار لكرامة وحقوق الإنسان، وإخلال بالصحة العامة

  ویتمثѧѧѧل جѧѧѧوھر مفھѧѧѧوم الاتجѧѧѧار بالبѧѧѧشر فѧѧѧى اسѧѧѧتغلال الأشѧѧѧخاص رغمѧѧѧا عѧѧѧن      

مѧѧن أجѧѧل تѧѧشغیلھم بالѧѧسخرة والعمѧѧل     ، خѧѧصوصا النѧѧساء والأطفѧѧال  ، )٢(إرادتھѧѧم الحѧѧرة 

ویكمѧن  ، وھو من أفظع انتھاكات حقوق الإنسان ، بما فیھ الاستغلال الجنسى   ، الاستغلالى

أصѧѧلھ فѧѧى الظѧѧروف الاجتماعیѧѧة والاقتѧѧصادیة الѧѧسائدة فѧѧى البلѧѧدان التѧѧى ینتمѧѧى إلیھѧѧا           

  .)٣(الضحایا

                                                             

(1) Alison Siskin and  Liana Sun Wyler, Trafficking in Persons: U.S. Policy 
and Issues for Congress, Congressional Research Service, 2013, P. 1. 

(2) Alline Pedra Jorge-Birol, Empowering Victims of Human Trafficking: 
the Role of Support, Assistance and Protection Policies, HUMSEC 
Journal, Issue 2, No date, P. 164. 

(3) Jayashri Srikantlah, Perfect victims and real survivors: The iconic 
victim in domestic human trafficking law, Poston University Law 
Review, Vol. 87: 157, 2007, P. 162. 
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، بمѧѧا فѧѧى ذلѧѧك، م الاتجѧѧار بالبѧѧشروقѧد انتѧѧشرت فѧѧى مѧѧصر العدیѧѧد مѧѧن صѧѧور جѧѧرائ  

الاتجار بھدف الاستغلال الجنسى من خلال ما یعرف بالزواج المؤقѧت الѧذى یѧتم للفتیѧات             

وغیѧѧѧر ذلѧѧѧك مѧѧѧن أشѧѧѧكال الاسѧѧѧتغلال الجنѧѧѧسى   ، الѧѧѧصغیرات دون سѧѧѧن الѧѧѧزواج القѧѧѧانونى 

وعمالѧѧة ، والعمѧѧل الجبѧѧرى أو القѧѧسرى ، ونقѧѧل الأعѧѧضاء والأنѧѧسجة البѧѧشریة ، والѧѧدعارة

والأعѧѧداد الكثیѧرة مѧن أطفѧال الѧѧشوارع الѧذین یجبѧرون علѧѧى      ،  والخدمѧة المنزلیѧة  الأطفѧال 

  .ویتعرضون للاستغلال فى الدعارة، التسول

والأضѧرار البدنیѧة   ، ویترتب على ھذه الجریمة الخطیرة العدید من الآثار الѧسلبیة  

م وعѧѧد، وانھیѧѧار العلاقѧѧات الأسѧѧریة  ، والعنѧѧف المنزلѧѧى ، والاعتѧѧداء الجنѧѧسى ، والنفѧѧسیة

  .)١(القدرة على العودة للاندماج فى المجتمع

متѧضررین   یترتب على ارتكѧاب أى جریمѧة وقѧوع ضѧحایا أو    أنھ ، ومما لاشك فیھ 

  فیقѧѧع  ، سѧѧواء كانѧѧت أضѧѧرارا مادیѧѧة أو معنویѧѧة    ، یلحقھѧѧم أضѧѧرار مѧѧن العمѧѧل الإجرامѧѧى    

  سѧѧواء ، علѧѧى عѧѧاتق الجنѧѧاة التѧѧزام مѧѧدنى بتعѧѧویض الѧѧضحایا عѧѧن الأضѧѧرار التѧѧى لحقѧѧتھم  

  ویرجѧѧѧع الѧѧѧسبب فѧѧѧى تعѧѧѧویض المѧѧѧضرور إلѧѧѧى وقѧѧѧوع  . كانѧѧѧت مباشѧѧѧرة أو غیѧѧѧر مباشѧѧѧرة

نѧѧتج عѧѧن ھѧѧذا الفعѧѧل جریمѧѧة أصѧѧابت  ، )الجѧѧانى(صѧѧدر مѧѧن شѧѧخص ، عمѧѧل غیѧѧر مѧѧشروع

وأعطѧت للمѧضرور الحѧق فѧѧى التعѧویض مѧن الفاعѧل عѧن الفعѧل الѧѧذى         ، الѧضحیة بالѧضرر  

  .ارتكبھ

النفسیة أو  الجسدیة أودفع مبلغ مالى للضحیة عن الأضرار     : ویقصد بالتعویض 

ویمثѧѧل التعѧѧویض حقѧѧا أساسѧѧیا  . غیرھѧѧا مѧѧن الأضѧѧرار المتكبѧѧدة جѧѧراء الجریمѧѧة المرتكبѧѧة 

حیѧث یѧوفر لھѧم المزیѧد مѧن      ، ینبغى أن یعترف بھ للضحایا فى إطار عملیة جبر الأضѧرار      

                                                             

(1) Frances Simmons, Making possibilities realities: Compensation for 
trafficked people, Sydney Law Review, Vol. 34:511, No date, P. 511. 
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لمѧѧا یمثلѧѧھ مѧѧن اعتѧѧراف بѧѧالأذى الѧѧذى لحѧѧق بھѧѧم نتیجѧѧة ارتكѧѧاب   ، الثقѧѧة فѧѧى نظѧѧام العدالѧѧة

  .)١(الجریمة

  وعѧѧادة مѧѧا یھѧѧتم المѧѧضرور بالمѧѧسئولیة المدنیѧѧة أكثѧѧر مѧѧن اھتمامѧѧھ بمѧѧا عѧѧداھا         

  إذ مѧѧا الفائѧѧدة التѧѧى تعѧѧود علѧѧى المجنѧѧى علیѧѧھ الѧѧذى       ، مѧѧن مѧѧسئولیة جنائیѧѧة أو تأدیبیѧѧة   

فھѧѧذه العقوبѧѧات ھѧѧى حѧѧق ، اعتѧѧدى علѧѧى سѧѧمعتھ أو أصѧѧابھ جѧѧراح مѧѧن أن یѧѧسجن الجѧѧانى 

لحقѧھ مѧن    ویض یѧساعده علѧى جبѧر مѧا    ویبقѧى بعѧد ذلѧك حѧق المѧضرور فѧى تعѧ           ، المجتمع

  .جراء الجریمة

ویمثل التعویض جانبا مھمѧا مѧن جوانѧب معالجѧة انتھاكѧات حقѧوق الإنѧسان التѧى              

فعلѧى  : فللتعѧویض أھمیѧة كبѧرى مѧن جوانѧب عدیѧدة      . یعانى منھѧا الأشѧخاص المتجѧر بھѧم       

حѧق  یمثل منح التعویض اعترافا بأن جریمة خطیرة قد ارتكبت فѧى   : المستوى المجتمعى 

یساھم منح التعویض فى إعѧادة العدالѧة وجبѧر الأضѧرار       : وعلى المستوى الفردى  . الفرد

یمكѧن أن یѧساھم   : وعلѧى المѧستوى العملѧى   . والآلام التى لحقѧت بالمѧضرور مѧن الجریمѧة      

وأخیѧرا علѧى المѧستوى    . التعویض فى إعادة بناء وتأھیل الضحیة ودمجھѧا فѧى المجتمѧع       

بشر للتعویض نوع أو شكل من العقاب لھ وردع لغیره من یمثل دفع المتاجر بال : العقابى

  .)٢(المتاجرین بالبشر

                                                             

دار الفكѧر  ، حقوق ضحایا الجرائم الدولیة على ضوء أحكام القѧانون الѧدولى     ،  نصر الدین بوسماحة   )١(
 .٥٢ص ، ٢٠٠٧، الجامعى

(2) Comp. act, European action for compensation for trafficked persons, 
Guidance on representing trafficked persons in compensation claims, A 
practical tool for lawyers, counseling centres and service providers, P. 
3. 
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وجدنا أنھ یجب البحث عما إذا كانت القواعد التقلیدیة العامة للمسئولیة ، ومن ثم

أو أن ھنѧاك عقبѧات تحѧول دون الحѧصول علѧى      ، المدنیة للجانى تكفى لتعѧویض الѧضحایا      

ا ضѧرورة البحѧث عѧن مѧدى مѧسئولیة الدولѧة       التعویض من خلال ھذه القواعѧد، ثѧم وجѧدن      

  .عن تعویض الضحایا وكیفیة الحصول علیھ

على أن نقدم لھمѧا بفѧصل   ، رأینا تقسیم ھذا البحث إلى بابین، وبناء على ما تقدم  

  :وذلك على النحو الآتى، تمھیدى عن تعریف جریمة الاتجار بالبشر وعناصرھا

  .مفھوم الاتجار بالبشر: الفصل التمھیدى

تعѧѧویض ضѧѧحایا الاتجѧѧار بالبѧѧشر وفقѧѧا للقواعѧѧد التقلیدیѧѧة للمѧѧسئولیة   : بѧѧاب الأولال

  .المدنیة

  .تعویض ضحایا الاتجار بالبشر من خلال صندوق الضمان: الباب الثانى
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  الفصل التمهيدى
  مفهوم الاتجار بالبشر

  
  :تمهيد وتقسيم

بالبѧشر أن  ینبغى علینا قبل البدء فى بحث مسألة تعویض ضحایا جریمة الاتجѧار    

حتѧى یتѧسنى لنѧا    ، وما ھى عناصѧرھا ، نعرف أولا ما المقصود بھذه الممارسات الخطیرة    

یѧѧستتبع تعѧѧویض الѧѧضحایا عѧѧن  ، معرفѧѧة مѧѧا یمثلѧѧھ ھѧѧذا الѧѧسلوك مѧѧن عمѧѧل غیѧѧر مѧѧشروع  

  .الأضرار التى تلحقھا من جرائھا

وذلѧك علѧى النحѧو    ، سنقѧسم ھѧذا الفѧصل التمھیѧدى إلѧى مبحثѧین      ، وبناء على ذلѧك  

  :الآتى

  .تعریف الاتجار بالبشر: المبحث الأول

  .عناصر الاتجار بالبشر: المبحث الثانى
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  المبحث الأول
  تعريف الاتجار بالبشر

  

وبخاصѧة النѧساء   ، لقد عرف بروتوكѧول منѧع وقمѧع ومعاقبѧة الاتجѧار بالأشѧخاص         

، المكمѧѧل لاتفاقیѧѧة الأمѧѧم المتحѧѧدة لمكافحѧѧة الجریمѧѧة المنظمѧѧة عبѧѧر الوطنیѧѧة       ، والأطفѧѧال

نقلھѧم أو تنقѧیلھم    تجنید أشخاص أو :"بأنھ) أ( فقرة   ٣فى المادة   " لاتجار بالأشخاص ا"

أو غیر ذلѧك مѧن أشѧكال    ، استعمالھا بواسطة التھدید بالقوة أو  ، أو إیواؤھم أو استقبالھم   

أو اسѧѧѧتغلال حالѧѧѧة ، اسѧѧѧتغلال الѧѧѧسلطة أو، الخѧѧѧداع القѧѧѧسر أو الاختطѧѧѧاف أو الاحتیѧѧѧال أو

لقى مبالغ مالیة أو مزایا لنیل موافقة شخص لھ سیطرة على ت أو بإعطاء أو، استضعاف

اسѧتغلال دعѧارة الغیѧر أو    ، كحѧد أدنѧى  ، ویѧشمل الاسѧتغلال  . لغرض الاستغلال  شخص آخر 

أو الاسѧѧѧѧترقاق أو ، سѧѧѧѧائر أشѧѧѧѧكال الاسѧѧѧѧتغلال الجنѧѧѧѧسى أو الѧѧѧѧسخرة أو الخدمѧѧѧѧة قѧѧѧѧسرا  

  ".أو الاستعباد أو نزع الأعضاء، الممارسات الشبیھة بالرق

إیѧواؤه   یعتبر تجنیѧد طفѧل أو نقلѧھ أو تنقیلѧھ أو    ، من نفس المادة) ج( الفقرة   وفى

حتى إذا لم ینطو على استعمال أى من ، أو استقبالھ لغرض الاستغلال اتجارا بالأشخاص    

أى ، من نفس المادة) د(ویقصد بتعبیر طفل وفقا للفقرة ، )أ(الوسائل المبینة فى الفقرة    

  .)١(لعمرشخص دون الثامنة عشرة من ا

                                                             

 بروتوكول منع وقمع ومعاقبة الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، المكمل لاتفاقیة الأمم )١(
مكتѧب الأمѧم المتحѧدة المعنѧى بالمخѧدرات      ، ٢٠٠٠عبѧر الوطنیѧة   المتحدة لمكافحة الجریمة المنظمة     

  : متاح على الموقع الإلكترونى، ٢٠٠٤، والجریمة
http://www.protectionproject.org/wp-content/uploads/2010/09/UN-

Convention-against-Organized-Crime-and-Protocols-Ar.pdf, 1/12/2014. 
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 بѧشأن مكافحѧة   ٢٠١٠ لѧسنة  ٦٤لقد عرف الاتجار بالبشر القانون المصرى رقم  

یعѧѧد مرتكبѧѧا لجریمѧѧة الاتجѧѧار بالبѧѧشر كѧѧل مѧѧن  : " منѧѧھ بأنѧѧھ٢الاتجѧѧار بالبѧѧشر فѧѧى المѧѧادة 

العѧرض للبیѧع أو الѧشراء أو     بما فى ذلك البیѧع أو ، یتعامل بأى صورة فى شخص طبیعى   

سѧواء  ، الإیѧواء أو الاسѧتقبال أو التѧسلم    لنقل أو التѧسلیم أو  الوعد بھما أو الاستخدام أو ا     

إذا تم ذلك بواسطة استعمال القوة أو العنف أو ، فى داخل البلاد أو عبر حدودھا الوطنیة    

أو ، أو اسѧѧتغلال الѧѧسلطة ، بواسѧѧطة الاختطѧѧاف أو الاحتیѧѧال أو الخѧѧداع   أو، التھدیѧѧد بھمѧѧا 

إعطاء أو تلقى مبالغ مالیѧة أو مزایѧا مقابѧل    أو الوعد ب، استغلال حالة الضعف أو الحاجة 

إذا ، وذلك كلѧھ ، الحصول على موافقة شخص على الاتجار بشخص آخر لھ سیطرة علیھ      

بما فى ذلك الاستغلال فѧى أعمѧال الѧدعارة    ، كان التعامل بقصد الاستغلال أیا كانت صوره      

د الإباحیѧѧة أو واسѧѧتغلال الأطفѧال فѧѧى ذلѧѧك وفѧى المѧѧوا  ، وسѧائر أشѧѧكال الاسѧتغلال الجنѧѧسى  

أو ، الاسترقاق أو الممارسات الѧشبیھة بѧالرق أو الاسѧتعباد      أو، السخرة أو الخدمة قسرا   

  ".أو جزء منھا، استئصال الأعضاء أو الأنسجة البشریة أو، التسول

لا یعتد برضاء المجنى علیھ ،  من نفس القانون٣أنھ طبقا للمادة   ، وجدیر بالذكر 

متѧى اسѧتخدمت فیھѧا أى وسѧیلة مѧن      ، الاتجѧار بالبѧشر  على الاسѧتغلال فѧى أى مѧن صѧور         

  . من ھذا القانون٢الوسائل المنصوص علیھا فى المادة 

ولا یѧѧشترط لتحقѧѧق الاتجѧѧار بالطفѧѧل أو عѧѧدیمى الأھلیѧѧة اسѧѧتعمال أیѧѧة وسѧѧیلة مѧѧن   

ولا یعتد فى جمیع الأحѧوال برضѧائھ أو برضѧاء المѧسئول عنѧھ أو          ، الوسائل المشار إلیھا  

  .)١(متولیھ

                                                             

نѧشر فѧى الجریѧدة الرسѧمیة     ،  بشأن مكافحة الاتجار بالبشر٢٠١٠لسنة   ٦٤ القانون المصرى رقم     )١(
 .٢٠١٠ مایو ٩فى ،  مكرر١٨العدد 
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نѧѧرى مѧѧع  ، لیقѧѧا علѧѧى تعریѧѧف الاتجѧѧار بالبѧѧشر الѧѧوارد فѧѧى القѧѧانون المѧѧصرى     وتع

وإنما جاء مطولا على عكѧس مѧا   ،  أنھ لم یتمیز بالإیجاز فى العبارات والمعانى        )١(البعض

كما یعتبر تزیدا لا جدوى منھ ذكر المشرع فѧى التعریѧف أنѧھ یعѧد         . یفترض فى التعریفات  

حیѧث مѧن   ، یتعامل بأیة صѧورة فѧى شѧخص طبیعѧى    مرتكبا لجریمة الاتجار بالبشر كل من  

أى شѧخص  ، البدیھى أن أفعال الاتجار المعاقب علیھا لا یتصور وقوعھѧا إلا علѧى إنѧسان      

  .طبیعى

   أن التعریѧف  )٢(إلا أننѧا نѧرى مѧع الѧبعض الآخѧر      ، وعلى الѧرغم مѧن ذلѧك الانتقѧاد          

ل تمیز بأنھ توسع ب، حیث ذكر الوسائل المختلفة للاتجار بالبشر    ، قد جاء بصورة جامعة   

  .الوعد بھما فى الوسائل بإضافة مصطلحات البیع أو العرض للبیع أو الشراء أو

وباستقراء تعریف الاتجار بالبشر الوارد فى البروتوكول المكمѧل لاتفاقیѧة الأمѧم       

نجѧد أنھѧا جمیعѧا لѧم تعتѧد        ، وبѧاقى التѧشریعات الوطنیѧة     ، وفى التشریع المصرى  ، المتحدة

 أى أن رضاء الѧضحیة علѧى القیѧام بھѧذه الأفعѧال لا ینفѧى كونھѧا أفعѧالا           ،بموافقة الضحیة 

منعدمة بسبب لجوء الجانى إلѧى   وذلك لأن إرادة الضحیة تكون مقیدة أو   ، غیر مشروعة 

كمѧѧا اتفقѧѧت ھѧѧذه  . مثѧѧل القѧѧوة والاحتیѧѧال والخѧѧداع وغیرھѧѧا ، اسѧѧتعمال الوسѧѧائل المختلفѧѧة 

یتمثѧل  ، فѧى جѧرائم الاتجѧار بالبѧشر    التشریعات على ضرورة تحقیق غرض غیر مѧشروع     

تѧѧستلزم لقیامھѧا انѧѧصراف إرادة  ، وعلѧى ذلѧك فھѧѧى جѧرائم عمدیѧة    ، فѧى اسѧتغلال الѧѧضحیة  

  .مع علمھ بالعناصر الأساسیة الأخرى للجریمة، الجانى إلى فعل السلوك

                                                             

دراسѧѧة فѧѧى قѧѧانون العقوبѧѧات المѧѧصرى     ، جریمѧѧة بیѧѧع الأطفѧѧال والاتجѧѧار بھѧѧم    ،  محمѧѧد نѧѧور الѧѧدین  )١(
لنھѧѧضة  دار ا، والإمѧѧاراتى وقѧѧوانین مكافحѧѧة الاتجѧѧار بالبѧѧشر والاتفاقیѧѧات والبروتوكѧѧولات الدولیѧѧة      

 .١٤ص ، ٢٠١٢، العربیة
دار ، جرائم الاتجار بالبشر واستراتیجیات مكافحتھا على الصعیدین الدولى والإقلیمى،  سالم إبراھیم)٢(

 .٥٤ و ٥٣ص ، ٢٠١٢، الطبعة الأولى، المتحدة للطباعة
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  المبحث الثانى
  عناصر الاتجار بالبشر

  

تتكون من ثلاثة عناصѧر  یتضح من التعریف السابق لجریمة الاتجار بالبشر أنھا         
  :أساسیة

  . أو نقلھم أو تنقیلھم أو إیواؤھم أو استقبالھمأشخاصتجنید :  الفعل-١

الاختطاف أو  أو غیر ذلك من أشكال القسر أو، التھدید بالقوة أو استعمالھا:  الوسیلة-٢
أو بإعطѧاء  ، أو استغلال حالѧة استѧضعاف    ، أو استغلال السلطة  ، الاحتیال أو الخداع  

  .لقى مبالغ مالیة أو مزایا لنیل موافقة شخص لھ سیطرة على شخص آخرأو ت

اسѧѧتغلال دعѧѧارة الغیѧѧر أو سѧѧائر أشѧѧѧكال     ، ویѧѧشمل كحѧѧد أدنѧѧѧى  ، الاسѧѧتغلال :  الغѧѧرض -٣
الممارسѧѧات  أو الاسѧѧترقاق أو، أو الѧѧسخرة أو الخدمѧѧة قѧѧسرا  ، الاسѧѧتغلال الجنѧѧسى 

  .أو نزع الأعضاء، أو الاستعباد، الشبیھة بالرق

أن بروتوكول الاتجѧار بالأشѧخاص یقتѧضى اجتمѧاع ھѧذه العناصѧر          ، الذكروجدیر ب 
مѧѧع أن كѧلا مѧѧن ھѧذه العناصѧѧر مѧن شѧѧأنھ أن    ، الثلاثѧة فѧى تعریѧѧف جریمѧة الاتجѧѧار بالبѧشر    

یمثѧل الاختطѧاف أو اللجѧوء إلѧى     : فمѧثلا . یشكل بمفرده جریمة مستقلة فى بعض الحѧالات    
  .)١(ب التشریعات الجنائیة الوطنیةفعلین إجرامیین منفصلین بموج) الاعتداء(القوة 

حیѧث یعتبѧر تجنیѧد    ، لا ضرورة لإثبات الوسѧیلة   ، إلا أنھ فى حالة الاتجار بالأطفال     
طفل أو نقلھ أو تنقیلھ أو إیواؤه أو استقبالھ لغѧرض الاسѧتغلال اتجѧارا بالأشѧخاص حتѧى       

  .)٢(إذا لم ینطو على استعمال أى من الوسائل المذكورة
                                                             

لاتجѧѧار مكافحѧѧة ا،  مكتѧѧب الأمѧѧم المتحѧѧدة المعنѧѧى بالمخѧѧدرات والجریمѧѧة والاتحѧѧاد البرلمѧѧانى الѧѧدولى   )١(
 .٢٢ص ، بدون تاریخ نشر، منشورات الأمم المتحدة، كتیب إرشادى للبرلمانیین، بالأشخاص

(2) Tonny Moses and Radoslaw Lukasz, Guidelines for assisting victims of 
human trafficking in the East Africa Region, International= 
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   تنفى المسئوليةفكرة رضاء الضحية لا
جѧѧدیر بالملاحظѧѧة أن موافقѧѧة الѧѧضحیة علѧѧى الاسѧѧتغلال لیѧѧست محѧѧل اعتبѧѧار عنѧѧد     

ولѧذلك  ، إثبات استخدام الخداع أو القѧسر أو القѧوة أو غیѧر ذلѧك مѧن الوسѧائل المحظѧورة               
فإن الموافقة لا یمكن أن تستخدم كدفاع بھدف تبرئة شخص مѧا مѧن مѧسئولیتھ الجنائیѧة             

مكن استخدام ھذه الموافقة لغرض معاقبة الضحیة عن أى أفعال غیر  ولا ی.)١(أو المدنیة
  . قانونیة یرتكبھا نتیجة لوقوعھ رھین الاتجار

فإن التعریف الوارد بالبروتوكول یحدد عѧددا مѧن الأغѧراض الاسѧتغلالیة        ، وأخیرا
مما یجѧوز معѧھ إدراج صѧور أخѧرى للاسѧتغلال فѧى التѧشریعات الوطنیѧة علѧى              ، كحد أدنى 

كمѧا فѧى الѧزواج    ، كإدراج الاتجѧار لأغѧراض جنѧسیة غیѧر تجاریѧة     ، ق مع ظروفھا  نحو یتف 
كѧѧذلك یمكѧѧن إدراج صѧѧور الاتجѧѧار بالأیѧѧدى     . بѧѧالإكراه والѧѧزواج المبكѧѧر وزواج الѧѧصفقة   

والذى یتمثل فى الاستعباد فѧى الخدمѧة المنزلیѧة أو اسѧتغلال الأیѧدى العاملѧة فѧى            ، العاملة
 اسѧѧتخدام الأشѧѧخاص المتجѧѧر بھѧѧم فѧѧى الأنѧѧشطة     ،كѧѧذا. أمѧѧاكن العمѧѧل الѧѧشاقة والمجحفѧѧة  

وغیر ذلك من صور الاستغلال التى یمكن إدراجھا فى التѧشریعات       ، الإجرامیة أو التسول  
  .)٢(الوطنیة

                                                                                                                                                     

= organization for migration, 2011, P. 18. Also, Marco Gramegna and 
the EFUS team, Trafficking in Human Beings, International knowledge 
and local practices in connection with the "Guidance on local safety 
audits: A compendium of international practice", European Forum for 
Urban Safety (EFUS), 2007, P. 4. 

 من بروتوكول منع وقمع ومعاقبѧة الاتجѧار بالأشѧخاص، وبخاصѧة النѧساء      ٣من المادة   ) ب( الفقرة   )١(
مكتѧب  ، ٢٠٠٠والأطفال، المكمѧل لاتفاقیѧة الأمѧم المتحѧدة لمكافحѧة الجریمѧة المنظمѧة عبѧر الوطنیѧة           

 .٢٠٠٤، الأمم المتحدة المعنى بالمخدرات والجریمة
مكتب الأمم المتحدة ، كافحة الاتجار بالأشخاص وفقا لمبادئ الشریعة الإسلامیةم،  محمد یحیى مطر)٢(

 .٣٠، ٢٩ص ، بدون تاریخ نشر، المعنى بالمخدرات والجریمة
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  الباب الأول
  تعويض ضحايا الاتجار بالبشر

  وفقا للقواعد التقليدية للمسئولية المدنية
  

  :تمهيد وتقسيم
ھѧو  ، ثبت ارتكابھ للجریمة التى أحدثت الضررمن المعلوم أن الجانى وھو الذى ی     

. )١(المѧسئول الأول والأساسѧى عѧن تعѧویض ضѧحیة الجریمѧة عѧن الأضѧرار التѧى لحقتھѧѧا         

ینبغѧى لتقریѧر مѧسئولیة الجѧانى أن     ، ووفقا للقواعѧد العامѧة التقلیدیѧة للمѧسئولیة المدنیѧة          

،  بالبѧѧشروالѧѧضرر الѧѧذى یѧѧصیب ضѧѧحیة الاتجѧѧار   ، )الجریمѧѧة(یتѧѧوافر مѧѧن جانبѧѧھ الخطѧѧأ   

  .وعلاقة السببیة بین الجریمة والضرر

، وبعѧد تقریѧر مѧسئولیة الجѧانى عѧن الѧѧضرر الѧذى أصѧاب ضѧحیة الاتجѧار بالبѧѧشر         

  .یلتزم بتعویضھا عما ألم بھا من أضرار مادیة ومعنویة

  :على النحو الآتى، نرى تقسیم ھذا الباب إلى فصلین، وبناء على ما تقدم

  . المدنیة للجانى فى جریمة الاتجار بالبشرتقریر المسئولیة: الفصل الأول

تعѧѧویض ضѧѧحیة الاتجѧѧار بالبѧѧشر وعقبѧѧات الحѧѧصول علیѧѧھ بѧѧالطرق   : الفѧѧصل الثѧѧانى

  .التقلیدیة

                                                             

دراسة نقدیة للنظام الجنائى فѧى ضѧوء   ، وضع ضحایا الإجرام فى النظام الجنائى   ،  مصطفى مصباح  )١(
، نبیل محمود حسن. ٦٩٣ص ، ١٩٩٦، سكندریةجامعة الإ، رسالة دكتوراه، معطیات علم الضحیة

ص ، ٢٠٠٩، دار الجامعѧة الجدیѧدة  ، الحمایة الجنائیة لضحایا الجریمة فى القانون الدولى الإنسانى    
٨٠. 
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  الفصل الأول
  تقرير المسئولية المدنية للجانى فى جريمة

  الاتجار بالبشر
  

  :تمهيد وتقسيم
لبѧشر وفقѧا للتعریѧف    الجانى ھѧو مѧن یثبѧت ارتكابѧھ لجریمѧة الاتجѧار با          ، كما قدمنا 

وبالتѧѧالى فھѧѧو المѧѧسئول الأول والأساسѧѧى عѧѧن تعѧѧویض ضѧѧحیة الاتجѧѧار      ، الѧѧذى ذكرنѧѧاه 

  .متى توافرت فى حقھ أركان المسئولیة المدنیة، بالبشر

یجѧѧب أن یكѧѧون مѧѧصدر الѧѧضرر المؤسѧѧس للحѧѧق فѧѧى التعѧѧویض جریمѧѧة  ، وبالتѧѧالى

، ر مشروع یѧصدر عѧن الجѧانى   باعتبارھا عملا غی، بالمعنى المحدد لھا فى الفقھ الجنائى 

یوقѧѧع علѧѧى ، یرتѧѧب القѧѧانون علѧѧى وقوعѧѧھ جѧѧزاء جنائیѧѧا، سѧѧواء تمثѧѧل فѧѧى فعѧѧل أو امتنѧѧاع

  .)١(الجانى

یترتب على ارتكѧاب أى جریمѧة وقѧوع ضѧحایا أو متѧضررین یلحقھѧم           ، وعلى ذلك 

فیقѧع علѧى عѧѧاتق   ، سѧواء كانѧѧت أضѧرارا مادیѧة أو معنویѧѧة   ، أضѧرار مѧن العمѧѧل الإجرامѧى   

سواء كانت مباشѧرة أو  ، زام مدنى بتعویض الضحایا عن الأضرار التى لحقتھم  الجناة الت 

صѧدر  ، ویرجع السبب فى تعویض المضرور إلى وقوع عمل غیر مѧشروع     ، غیر مباشرة 

وأعطѧت للمѧضرور   ، نتج عѧن ھѧذا الفعѧل أضѧرار أصѧابت الѧضحیة           ، )الجانى(من شخص   

  .عن الفعل الذى ارتكبھ، الحق فى التعویض من الفاعل

                                                             

دراسѧة مقارنѧة فѧى التѧشریعات المعاصѧرة      ، تعویض الدولة للمضرور من الجریمة   ،  محمد أبو العلا   )١(
 .٩٠ -٨٧ص، ٢٠٠٤، الطبعة الثانیة،  العربیةدار النھضة، والنظام الجنائى الإسلامى
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، وقع كنتیجѧة حتمیѧة للخطѧأ   ، لضحیة فى جرائم الاتجار بالبشر قد أصابھا ضرر  فا

فوضѧعھا فѧى وضѧع    ، ونتیجة للعمل غیر المشروع السلبى أو الإیجابى من جانѧب الجѧانى      

لѧذلك كѧان لابѧد مѧن تعویѧضھا عѧن       . )١(أسوأ مما كانت لتتواجد فیھ لولا وقوع ھѧذا الخطѧأ       

  .ھا من جراء الجریمةالأضرار المادیة والمعنویة التى لحقت

وھو الشخص الذى ، والجانى فى الجریمة التى نحن بصددھا ھو المتاجر بالبشر      

وسѧѧائل  غالبѧѧا باسѧѧتخدام القѧѧوة أو ، یѧѧشغل الѧѧضحایا أو یѧѧنقلھم أو یѧѧستقبلھم أو یѧѧستغلھم  

وینتمى العدید مѧن التجѧار إلѧى شѧبكات إجرامیѧة      . أو غیرھا من وسائل السیطرة    ، التھدید

إلا أن ھѧذا لا ینفѧى أن   ، لب أن یعمل ھѧؤلاء التجѧار علѧى نظѧام دولѧى واسѧع            والغا، منظمة

نتیجѧѧة ، لѧѧسھولة الإفѧѧلات مѧѧن القѧѧوانین ، یقومѧѧوا بعملیѧѧات الاتجѧѧار بالبѧѧشر داخѧѧل بلادھѧѧم  

، ولفھمھѧѧم ضѧѧحایاھم الѧѧذین ینتمѧѧون لѧѧنفس جنѧѧسیتھم   ، لقѧѧدرتھم علѧѧى اسѧѧتغلال ثغراتھѧѧا  

   .)٢(وبالتالى القدرة على استغلالھم

إعѧѧلان المبѧѧادئ الأساسѧѧیة لتѧѧوفیر العدالѧѧة لѧѧضحایا الجریمѧѧة      نѧѧص ، لѧѧكوعلѧѧى ذ

ینبغى أن یدفع المجرمون أو الغیѧر المѧسئولون      -٨: " على أنھ  وإساءة استعمال السلطة  

لأسѧѧѧرھم أو  تعویѧѧѧضا عѧѧѧادلا للѧѧѧضحایا أو  ، حیثمѧѧѧا كѧѧѧان ذلѧѧѧك مناسѧѧѧبا  ، عѧѧѧن تѧѧѧصرفاتھم 

  .)٣("...لمعالیھم

                                                             

المركѧѧز القѧѧومى للإصѧѧѧدارات   ، اسѧѧتراتیجیة مكافحѧѧѧة جѧѧرائم الاتجѧѧار فѧѧى البѧѧѧشر    ،  محمѧѧد الѧѧشناوى  )١(
 .٣١٩ص ، ٢٠١٤، الطبعة الأولى، القانونیة

دراسѧة مقارنѧة بѧین الفقѧھ     ، النظѧام القѧانونى لحمایѧة حقѧوق ضѧحایا الاتجѧار بالبѧشر          ،  طارق عفیفѧى   )٢(
سѧѧلامى والأنظمѧѧة الوضѧѧعیة فѧѧى ضѧѧوء النظѧѧام الأساسѧѧى للمحكمѧѧة الجنائیѧѧة الدولیѧѧة والاتفاقیѧѧات      الإ

 .٥٤ص ، ٢٠١٤، الطبعة الأولى، المركز القومى للإصدارات القانونیة، والقوانین ذات الصلة
(3) Declaration of Basic Principles of Justice for Victims of Crime and 

Abuse of Power, Resolution adopted by the General Assembly, 
November 29, 1985, UN Doc. A/RES/40/34. 
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 تسبب فى إحداث ضرر بالѧضحیة یلتѧزم   یتضح من ذلك النص أن الجانى وكل من  

بحیѧث تѧسبب خطѧأ كѧل مѧنھم فѧى إحѧداث        ، فѧإذا تعѧدد الجنѧاة   . بالتعویض عѧن ذلѧك الѧضرر     

بحیѧث یجѧوز للѧضحیة أن    ، فیقوم التضامن بینھم فى تعѧویض الѧضحیة  ، الضرر بالضحیة 

. ویطѧѧالبھم بѧѧالتعویض كѧѧاملا، أو بعѧѧضھم، أو علѧѧى أحѧدھم ، یرفѧع الѧѧدعوى علѧѧیھم جمیعѧѧا 

ولھ الحق بعد ذلك فѧى  ، لأن التضامن یلزم كل مسئول بالتعویض كلھ قبل المضرور نظرا  

ولكѧن یѧشترط لقیѧام ذلѧك التѧضامن أن یكѧون الخطѧأ الѧذى         . الرجوع على باقى المسئولین  

أمѧا إذا اتѧضح أن خطѧأ أحѧد الجنѧاة لѧم       . ارتكبھ كل منھم سببا فى إحداث الضرر بالضحیة  

. لا یكون مسئولا مع الآخرین علѧى سѧبیل التѧضامن    فإنھ  ، یكن لھ دخل فى حدوث الضرر     

أن یكون الѧضرر الѧذى سѧببھ كѧل مѧنھم ھѧو نفѧس        ، كما یشترط لقیام التضامن بین الجناة    

فكل جانى یلتѧزم بتعѧویض الѧضرر الѧذى سѧببھ أو        ، وبالتالى. الضرر الذى سببھ الآخرین   

  .رینولا شأن لھ بالأضرار التى حدثت بسبب أخطاء الآخ، شارك فى إحداثھ

فѧلا یѧؤثر ذلѧك علѧى     ، وفى حالة وفاة الجانى بعد رفع الدعویین الجنائیة والمدنیة     

وأن ، حیث یجوز للمدعى المدنى أن یعلن ورثة الجѧانى بالѧدعوى    ، سیر الدعوى الأخیرة  

بحیث یلتزم الورثة بتعویض الضرر فѧى حѧدود التركѧة التѧى         ، یسیر فى إجراءاتھا ضدھم   

  .)١(منھم فى التعویض بقدر حصتھ فى التركةویتحدد نصیب كل . آلت إلیھم

  أساس المسئولية المدنية للجانى
إن أسѧѧاس مѧѧسئولیة الجѧѧانى بتعѧѧویض ضѧѧحایا الاتجѧѧار بالبѧѧشر ھѧѧو المѧѧسئولیة        

وأدى إلѧѧى ، التقѧѧصیریة أو الفعѧѧل غیѧѧر المѧѧشروع أو الفعѧѧل الѧѧضار الѧѧذى ارتكبѧѧھ الجѧѧانى    

  .إحداث أضرار جسدیة أو معنویة بالضحیة

                                                             

 . وما بعدھا٦٩٣ص ، المرجع السابق،  مصطفى مصباح)١(
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ئولیة التقѧѧصیریة التѧѧى ھѧѧى أسѧѧاس المطالبѧѧة بѧѧالتعویض علѧѧى فكѧѧرة   وتقѧѧوم المѧѧس

فكѧل خطѧѧأ سѧبب ضѧررا للغیѧر یلѧزم مѧن ارتكبѧѧھ       . الخطѧأ والѧضرر وعلاقѧة الѧسببیة بینھمѧا     

بѧأن ارتكѧب الجѧانى خطѧأ یتمثѧل فѧى       ، فإذا تѧوافرت ھѧذه العناصѧر أو الѧشروط        . بالتعویض

فیلتѧѧزم  ، ررا بالѧѧضحیة ممѧѧا أدى إلѧѧى إحѧѧداث ضѧѧ   ، الأعمѧѧال الإجرامیѧѧة غیѧѧر المѧѧشروعة   

  .بالتعویض

  :نرى تقسیم ھذا الفصل إلى ثلاثة مباحث على النحو الآتي، وبناء على ما تقدم

  .صور الاتجار بالبشر كعمل غیر مشروع: المبحث الأول

  .الضرر فى جریمة الاتجار بالبشر: المبحث الثانى

  .علاقة السببیة بین الجریمة والضرر: المبحث الثالث
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  ولالمبحث الأ
  صور الاتجار بالبشر كعمل غير مشروع

  

الѧزواج  ، العمل الجبѧرى ، التسول، كالعبودیة، تتعدد صور وأشكال الاتجار بالبشر 
اسѧѧتخدام الأطفѧѧال فѧѧى  ، الѧѧدعارة، بیѧѧع الأطفѧѧال بغѧѧرض التبنѧѧى  ، زواج الأطفѧѧال، المؤقѧѧت

وعلѧى  . )١(وتجѧارة الأعѧضاء  ، الاسѧتغلال الجنѧسى للأطفѧال والنѧساء    ، النزاعѧات المѧسلحة  
إلا ، الرغم من أن الاتجار بالبѧشر لا یقتѧصر علѧى شѧكل واحѧد فقѧط مѧن أشѧكال الاسѧتغلال            

والتى تتركѧز  ، أننا سنعرض لصور الاتجار بالبشر الأكثر انتشارا فى مصر ومعظم الدول        
  :فى الثلاث صور الآتیة

  :الاستغلال الجنسى: أولا
انتѧѧشارا علѧѧى مѧѧستوى  یعѧѧد الاسѧѧتغلال الجنѧѧسى مѧѧن أكثѧѧر صѧѧور الاتجѧѧار بالبѧѧشر    

ولقلѧѧة خطورتھѧѧا ، وذلѧѧك لمѧѧا تحققѧѧھ مѧѧن أربѧѧاح ضѧѧخمة ، )٢(بѧѧل وأكثرھѧѧا خطѧѧورة، العѧѧالم
  .ھذا فضلا عن الآثار السیئة التى تنتج عنھا، وصعوبة كشفھا

وتتمثѧل ضѧحیة ھѧذه الѧصورة مѧن صѧور الاسѧتغلال فѧى كѧل مѧن النѧساء والفتیѧات             
  .)٣(والأطفال من الجنسین، صغار السن

                                                             

منشور على الموقع ، قضیة الاتجار بالبشر، تشریعات حقوق الإنسان فى العالم العربى،  محمد مطر)١(
  :الإلكتروني على شبكة الإنترنت

http://www.protectionproject.org, 2/11/2014 
(2) Casey Rubenstein, Aftercare services for international sex trafficking 

survivors: informing US service and program development in an 
emerging practice area, Macy and Johns,  2011, P. 4. 

الاتجѧѧار فѧى البѧشر كجریمѧѧة منظمѧة عѧѧابرة للحѧدود بѧین الأسѧѧباب والتѧداعیات والѧѧرؤى       ،  حامѧد سѧید  )٣(
  =. ٣٢، ٣١ص ، ٢٠١٣، الطبعѧѧة الأولѧѧى ، المركѧѧز القѧѧومى للإصѧѧدارات القانونیѧѧة  ، الاسѧѧتراتیجیة
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أو غیѧѧر ذلѧѧك مѧѧن ، تجѧѧار بѧѧالجنس اسѧѧتغلال الغیѧѧر فѧѧى الѧѧدعارة والبغѧѧاء ویѧشمل الا 

وأداء أى ، إنتѧѧاج المѧѧواد الإباحیѧѧة، ومنѧѧھ علѧѧى سѧѧبیل المثѧѧال، أشѧѧكال الاسѧѧتغلال الجنѧѧسى

فھناك الاتجار لأغѧراض جنѧسیة غیѧر    ، كذا. والسیاحة الجنسیة، أعمال ذات توجھ جنسى   

لإكراه وزواج الѧѧѧصفقة والѧѧѧزواج  والѧѧѧذى یѧѧѧشمل الѧѧѧزواج المبكѧѧѧر والѧѧѧزواج بѧѧѧا   ، تجاریѧѧѧة

  .)١(المؤقت

ثѧѧѧم نعقبھѧѧѧا بالاسѧѧѧتغلال الجنѧѧѧسى   ، وسѧѧѧنعرض أولا للاسѧѧѧتغلال الجنѧѧѧسى للنѧѧѧساء  

  :وذلك على النحو الآتى، للأطفال

  : الاستغلال الجنسى للنساء-١
لѧذا فتعریفѧھ   ، بالنظر إلى عدم وجود تعریف دولى خاص ومحدد للاتجار بالنѧساء      

لاتجار بالأشخاص الوارد فى بروتوكول الأمم المتحدة الخѧاص  یندرج ضمن الفھم العام ل    

فیقѧصد  ، وعلى ذلك. وبخاصة النساء والأطفال، بمنع وحظر ومعاقبة الاتجار بالأشخاص 

الاستخدام والنقل والإخفاء والتسلیم للأشخاص من خلال التھدیѧد أو    : "بالاتجار بالنساء 

أو مѧѧن خѧѧلال إعطѧѧاء أو أخѧѧذ دفعѧѧات  ، الإجبѧѧار واسѧѧتخدام القѧѧوة والتحایѧѧل أو ، الاختطѧѧاف

أو قبѧѧول شѧѧخص یقѧѧوم بالѧѧسیطرة علѧѧى  ، فوائѧѧد لاكتѧѧساب موافقѧѧة مالیѧѧة غیѧѧر شѧѧرعیة أو

  ".بھدف الاستغلال الجنسى، شخص آخر

                                                                                                                                                     

بѧین التѧشریعات العربیѧة    دراسѧة مقارنѧة   ، شرح قانون الاتجار بالبѧشر العمѧانى    ، سعید أحمد قاسم  = 
 .٥٦ص ، ٢٠١١، دار الجامعة الجدیدة، والأجنبیة

مكافحѧѧة الاتجѧѧار ،  مكتѧѧب الأمѧѧم المتحѧѧدة المعنѧѧى بالمخѧѧدرات والجریمѧѧة والاتحѧѧاد البرلمѧѧانى الѧѧدولى   )١(
 .٢٣ص ، بدون تاریخ نشر، منشورات الأمم المتحدة، كتیب إرشادى للبرلمانیین، بالأشخاص
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جѧѧدیر بالملاحظѧѧة أن المѧѧرأة تعامѧѧل فѧѧى ھѧѧذه الѧѧصورة مѧѧن صѧѧور الاتجѧѧار بالبѧѧشر   

ب تعرضѧѧھن للاسѧѧتغلال  والواقѧѧع أن أسѧѧبا . )١(تبѧѧاع وتѧѧشترى ، كѧѧسلعة ذات قیمѧѧة سѧѧوقیة 

، الجنسى ترجع إلى الوضع الاقتصادى المتدنى الذى تعیش فیѧھ بعѧض النѧساء والفتیѧات       

لاسیما إذا وجѧدن إعلانѧات عѧن    ، )٢(مما یدفعھن إلى البحث عن عمل فى الداخل والخارج 

لا وجѧѧود لѧѧھ فѧѧى  ، یكتѧѧشفن أنѧѧھ عمѧѧل وھمѧѧى  ، فعنѧѧدما یقѧѧبلن العمѧѧل ، وظѧѧائف بѧѧأجر مغѧѧر 

 ѧѧѧة والواقѧѧѧشر  ، عالحقیقѧѧѧاجرین بالبѧѧѧدى المتѧѧѧى أیѧѧѧیقعن فѧѧѧإغرائھن  ، فѧѧѧون بѧѧѧذین یقومѧѧѧال

  .خاصة بعد حجز وثائق سفرھن، وتھدیدھن لاستغلالھن جنسیا

العنѧف   بالتھدیѧد أو الإغѧراء أو     ، تصبح المرأة ضحیة للاسѧتغلال الجنѧسى      ، وھكذا

  .)٣(للقضاء على مقاومتھا وإضعاف روحھا المعنویة، الذى قد یصل إلى اغتصابھا

 فѧى قѧضیة   Finland فѧى    Pirkanmaaحكمѧت محكمѧة مقاطعѧة       ، بیقا لذلك وتط

White & Case LLP  صفѧامین ونѧدره   ،  بالسجن عѧویض قѧورو ٦٠٠وتعѧى  ،  یѧعل

وبالتѧѧالى اكتѧѧسبت ، قامѧѧت بتھدیѧѧد الѧѧضحیة،  سѧѧنة٢١وھѧѧى سѧѧیدة یبلѧѧغ عمرھѧѧا  ، الجѧѧانى

لك مع ما وفعلت ذ، جعلت الضحیة تمارس خدمات جنسیة بمقابل    ، سلطة وسیطرة علیھا  

تمكنѧت المѧدعى علیھѧا مѧن أخѧذھا      ،  یѧورو ١٥٠٠٠وكسبت مقابل ، یقرب من مائة عمیل 

ومѧن ثѧم أدانتھѧا    ، ولم تأخذ الضحیة سوى الطعام والشراب كمقابل لخدمتھا    ، فى حوزتھا 

                                                             

الجریمѧѧة المنظمѧѧة وعلاقتھѧѧا بالاتجѧѧار ، أمیѧѧر فѧѧرج. ٨٥ -٨٢ص ، لمرجѧѧع الѧѧسابقا،  سѧѧالم إبѧѧراھیم)١(
مكتبѧة الوفѧاء   ، بالبشر وتھریب المھѧاجرین غیѧر الѧشرعیین والجھѧود الدولیѧة والمحلیѧة لمكافحتھѧا              

.١٠٨ص ، ٢٠١٥، الطبعة الأولى، القانونیة  
(2) April Rieger, MISSING THE MARK: WHY THE TRAFFICKING 

VICTIMS PROTECTION ACT FAILS TO PROTECT SEX 
TRAFFICKING VICTIMS IN THE UNITED STATES, Harvard 
Journal of Law & Gender, Vol. 30, No date, P. 235. 

 .١٠٨ص ، المرجع السابق، أمیر فرج. ٨٥ -٨٢ص ، المرجع السابق،  سالم إبراھیم)٣(
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وحكمѧѧت علیھѧѧا بتعѧѧویض  ، المحكمѧѧة بجریمѧѧة اتجѧѧار بالبѧѧشر لغѧѧرض الاسѧѧتغلال الجنѧѧسى  

  .)١( ھذه الجریمةالضحیة عن الأضرار التى سببتھا

  : الاستغلال الجنسى للأطفال-٢
 ١٩٩٦ لѧسنة  ١٢الطفل كما ورد بالمادة الثانیة من قѧانون الطفѧل المѧصرى رقѧم       

 مѧѧن  ٣مѧѧن المѧѧادة  ) د( وكمѧѧا ورد بѧѧالفقرة  ٢٠٠٨ لѧѧسنة  ١٢٦والمعѧѧدل بالقѧѧانون رقѧѧم   

ھѧو  ، لوطنیѧة البروتوكول المكمل لاتفاقیة الأمم المتحدة لمكافحة الجریمة المنظمѧة عبѧر ا          

  ".أى شخص دون الثامنة عشرة من العمر"

، الاتصال الجنسى بین طفل وشخص بѧالغ  : "ویقصد بالاستغلال الجنسى للأطفال   

  ".مستخدما القوة والسیطرة علیھ، من أجل إرضاء رغبات جنسیة عند الأخیر

فѧلا  ، بѧصرف النظѧر عѧن الظѧروف    ، فالاستغلال الجنسى للأطفال ھو اتجار بالبشر  

أى استثناءات أو تبریرات اقتصادیة أو اجتماعیة أو ثقافیة تمنع إنقاذ الأطفال من     توجد  

  .)٢(الاستغلال الجنسى

اسѧتخدام الحاسѧب   : "ویقѧصد بھѧا  ، كما قد یتم استغلال الطفل فى المѧواد الإباحیѧة     

، لإعѧداد أو لعѧرض أو التѧرویج لأعمѧال إباحیѧة     ، الآلى أو الانترنѧت أو الرسѧوم المتحركѧة      

أو ، التѧشھیر بھѧم أو بѧیعھم    أو، استغلال الأطفѧال فѧى الѧدعارة والأعمѧال الإباحیѧة          تتعلق ب 

ولѧѧو لѧѧم تقѧѧع الجریمѧѧة   ، أو القیѧѧام بأنѧѧشطة منافیѧѧة لѧѧلآداب  ، لتحریѧѧضھم علѧѧى الانحѧѧراف 

  .)٣("فعلا

                                                             

(1) Finland, Pirkanmaa District Court, judgment R 11/1073, Sentence date: 
1-11-2011, UNODC No. FIN007. 

 .٣٥ -٣٣ص ، المرجع السابق،  حامد سید)٢(
 .٢٠٠٨ لعام ١٢٦من قانون الطفل رقم ) أ( مكرر ١٦٦ المادة )٣(
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ویѧتم اسѧتغلال الطفѧل    ، ونلاحظ أنھ غالبا ما یكون الجѧانى أكبѧر سѧنا مѧن الѧضحیة             

أو ،  من خلال استخدام الرشوة والملاطفة وتقدیم الھدایا،التودد أو الترغیب  : عن طریق 

وذلك عѧن طریѧق   ، التھدید والترھیب والتخویف من إفشاء السر أو الكشف عن الاعتداء   

كѧѧالخروج للنزھѧѧة أو ، التھدیѧѧد بѧѧالتوقف عѧѧن عمѧѧل أشѧѧیاء للطفѧѧل اعتѧѧاد علیھѧѧا  ، الѧѧضرب

حیѧث  ، م فѧى سѧریة كاملѧة   وما یزید الأمر خطورة ھو أن ھѧذا الاعتѧداء یѧت      . شراء حلویات 

، یقوم الجانى بإقنѧاع أو ترھیѧب الطفѧل بѧضرورة إخفѧاء الموضѧوع وعѧدم الإفѧصاح عنѧھ              

خوفѧا مѧن أن یتѧرك علامѧات     ، ویلاحظ أنѧھ نѧادرا مѧا یѧستخدم الجѧانى العنѧف مѧع الѧضحیة         

  .)١(فینكشف أمره، وآثار ظاھرة على الجسم

رسѧѧѧة الجѧѧѧنس مѧѧѧع  بѧѧѧل یمتѧѧѧد إلѧѧѧى الѧѧѧسیاحة لمما ، ولا یقتѧѧѧصر الأمѧѧѧر علѧѧѧى ذلѧѧѧك 

والتى غالبا ما یكون ممنوعا فیھѧا الاسѧتغلال      ، حیث یسافر الشخص من بلده    ، )٢(الأطفال

ممѧا یѧؤدى   ، وإساءة فظیعة لكرامѧة الأطفѧال     ، مما یشكل اعتداء فاضحا   ، الجنسى للأطفال 

، والمرض كالإیدز، قد تشمل صدمات جسدیة ونفسیة تستمر طویلا، إلى تداعیات مدمرة

  .)٣(بل والموت أحیانا، والنبذ من المجتمع، راتوإدمان المخد

  ):السخرة(العمل الجبرى : ثانيا
كل أعمال أو خدمات تغتصب من أى شخص    ): " السخرة(یقصد بالعمل الجبرى    

  .)٤("ولم یتطوع ھذا الشخص بأدائھا بمحض اختیاره، تحت التھدید بأى عقوبة

                                                             

 .٩٣ص ، المرجع السابق،  سالم إبراھیم)١(
(2) Mohamed Y. Mattar, Trafficking in Persons: An Annotated Legal 

Bibliography, Law Library Journal, Vol. 96:4, 2004, P. 694. 
من ، الاتجار بالبشر وبخاصة الأطفال، أمیرة محمد بكر. ٣٥ -٣٣ص ، المرجع السابق،  حامد سید  )٣(

 .٣٤٨ص ، ٢٠١١، دار النھضة العربیة، وجھة النظر العلمیة النفسیة والاجتماعیة والقانونیة
 .١٩٣٠ بخصوص العمل الجبرى أو الإلزامى لعام ٢٩ العمل الدولیة رقم  اتفاقیة منظمة)٤(
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لعدیѧѧد مѧѧن المھѧѧاجرین  وتتمثѧѧل ھѧѧذه الѧѧصورة مѧѧن صѧѧور الاتجѧѧار بالبѧѧشر فѧѧى أن ا  

ویسافرون مѧسافات بعیѧدة   ، ممن یتركون منازلھم فى مجتمعات نامیة ، لأسباب اقتصادیة 

، یѧصبحون عرضѧة لأوضѧاع العبودیѧة القѧسریة       ، من أجѧل العمѧل    ، إلى المراكز الحضاریة  

  سѧѧѧواء كѧѧѧان ھѧѧѧذا الأذى بѧѧѧدنیا أو   ، بمѧѧѧا یتعرضѧѧѧون لѧѧѧھ مѧѧѧن أذى مѧѧѧن أصѧѧѧحاب عملھѧѧѧم    

أو عѧدم إعطѧاء أجѧازة    ، العمل الذى قد یتخذ شكل تѧأخیر الأجѧور  وكذلك خرق عقد  ، لفظیا

بل ھناك من یصل اسѧتغلالھ إلѧى حѧد اعتبѧار أنѧھ محتجѧز عنѧد صѧاحب           ، للراحة من العمل  

  .العمل

العمѧѧل المقیѧѧد وھѧѧو أحѧѧد : وقѧѧد یأخѧѧذ العمѧѧل الجبѧѧرى عѧѧدة أشѧѧكال أو صѧѧور منھѧѧا   

یѧѧن لإخѧѧضاع شѧѧخص إلѧѧى  عѧѧن طریѧѧق اسѧѧتعمال سѧѧند دیѧѧن أو د ، أشѧѧكال القѧѧوة أو الإكѧѧراه

  .فیما یسمى أیضا بعبودیة الدین، الاستعباد

عنѧدما یѧستغل المتѧاجرون بالبѧشر      ، ویقع الكثیر من العمال ضحایا عبودیة الѧدین       

دینѧا أخѧذه العامѧل علѧى عاتقѧھ كجѧزء مѧن         ، بѧشكل مخѧالف للقѧانون     ، أو وكالات التوظیѧف   

  .شروط توظیفھ

حیѧث یمكѧن أن یقѧع خѧدم المنѧازل      ، لىوتكمن الصورة الثانیة فى الاسترقاق المنز  

كإلحѧѧاق الأذى الجѧѧسدى أو  ، مѧѧن خѧѧلال اسѧѧتعمال القѧѧوة أو الإكѧѧراه  ، كѧѧضحیة للاسѧѧترقاق 

  .وبخاصة الأطفال، المعنوى

لأنھѧا تحѧدث فѧى    ، ویلاحظ أنھ غالبا ما یصعب اكتشاف حالات الاسترقاق المنزلى 

مѧѧن جانѧѧب الѧѧسلطات    منѧѧازل خاصѧѧة لا تخѧѧضع فѧѧى معظѧѧم الأحѧѧوال للتنظѧѧیم أو الرقابѧѧة        

  .)١(العامة

                                                             

 .٤٢ -٣٨ص ، المرجع السابق،  حامد سید)١(
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حكѧم علѧى عبѧد الناصѧر      ، فى الولایѧات المتحѧدة الأمریكیѧة      ، وتطبیقا لھذه الصورة  

وبѧѧدفع ، بالѧѧسجن سѧѧنة وعѧѧشرة أشѧѧھر  ، المѧѧصریان الجنѧѧسیة ، عیѧѧد وأمѧѧل أحمѧѧد عѧѧویس 

لقیامھمѧѧا بѧدفع مبلѧѧغ مѧن المѧѧال لأخѧذ الѧѧضحیة    ،  دولار أمریكѧى ١٢٢٠٠٠تعѧویض قѧѧدره  

واستخدما فى ذلѧك التھدیѧد بالإدعѧاء    ،  أعوام إلى أمریكا٨ من العمر  التى كانت فتاة تبلغ   

وبالفعل سѧافرت  ، كذبا على أختھا التى كانت تعمل لدیھم بالسرقة وتسلیمھا إلى الشرطة      

وھنѧاك أجبروھѧا علѧى تنظیѧف منѧزلھم      ، وحجزوا جѧواز سѧفرھا   ، الطفلة معھم إلى أمریكا   

، ولѧیس بھѧا نوافѧذ   ، غرفة متسخة فى الجراجوكانت تنام فى ، والعنایة بأطفالھم الخمسة  

وكѧان یѧتم   ، وقامت بالعمل لدیھم عشرین شھرا دون أن تحصل علѧى أجѧر مقابѧل خѧدمتھا        

ممѧا اعتبѧرت معѧھ المحكمѧة أن الجنѧاة ارتكبѧوا فѧى حقھѧا             ، الاعتداء علیھا جسدیا ولفظیا   

یض عѧѧن یѧѧستتبع الحكѧѧم بѧѧالتعو ، بالاسѧѧتغلال فѧѧى العمѧѧل الجبѧѧرى  ، جریمѧѧة اتجѧѧار بالبѧѧشر 

  .   )١(الأضرار التى لحقت الضحیة

فѧѧأى طفѧѧل یتعѧѧرض ، فتتمثѧѧل فѧѧى التѧѧشغیل القѧѧسرى للأطفѧѧال، أمѧا الѧѧصورة الثالثѧѧة 

مѧن خѧلال اسѧتعمال القѧوة أو     ، للاسترقاق أو عبودیة الدین أو عمل السخرة أو الاستعباد        

  .ستغلالبصرف النظر عن موقع ذلك الا، یعتبر ضحیة اتجار بالبشر، الاحتیال أو الإكراه

والѧذى یعتبѧر مظھѧرا خطیѧرا للاتجѧار      ، وتتمثل الصورة الأخیرة فى تجنید الأطفال  

مѧѧن خѧѧلال اللجѧѧوء إلѧѧى القѧѧوة أو   ، حیѧѧث یѧѧشمل التجنیѧѧد غیѧѧر القѧѧانونى للأطفѧѧال  ، بالبѧѧشر

أو لإسѧاءة معѧاملتھم كعبیѧد لممارسѧة الجѧنس      ، لاستغلالھم فى العمѧل ، الاحتیال أو الإكراه 

لاستخدامھم كمقѧاتلین أو حѧرس أو خѧدم     ، كما یتم اختطاف الأطفال   . فى مناطق النزاعات  

                                                             

(1) United States Of America V. Abdel Nasser Yossif, UNODC No. 
USA037, Available at: http://www.justice.gov/usao/cac/pressroom/ 
pr2006/089.html, 15/10/2014   
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، كمѧا تجبѧر الفتیѧѧات علѧى الѧزواج أو علѧى ممارسѧѧة الجѧنس مѧع المقѧѧاتلین       . أو جواسѧیس 

  .)١(واكتساب الأمراض التى تنتقل بممارسة الجنس، ویتعرضون للاغتصاب

وھمѧѧا ، ) سѧѧنة١٩(وكѧѧیفن )  سѧѧنة٢٥(نѧѧذكر قѧѧضیة بیتѧѧر  ، وفѧѧى ھѧѧذا الخѧѧصوص 
عنѧѧدما اتѧѧصل بھمѧѧا  ، كانѧѧا عѧѧاطلین عѧѧن العمѧѧل ، مواطنѧѧان مѧѧن بلѧѧد فѧѧى الاتحѧѧاد الأوروبѧѧى 

فѧسرعان مѧا وافقѧا    ، بمѧا فѧى ذلѧك مبیѧت وطعѧام      ، وعرض علیھما العمل فى البناء    ، إدغار
، فبعد ذلك أنزلھما إدغار فى بیت عربة متنقل قدیم مع رجلین آخѧرین  . على ھذه الفرصة  

یع البنѧاء مѧع شѧخص آخѧر یѧدعى جѧیم وكѧان قاصѧرا         وأخذ یرسلھما فѧى العمѧل فѧى مѧشار       
ولم یكن لѧدى كѧیفن وجѧیم جѧواز سѧفر فѧدبر لھمѧا إدغѧار جѧوازین سѧفر            ،  عاما ١٧عمره  

وسѧرعان مѧا قلѧت أجѧورھم     ، وسفرھم إلى بلاد أخرى لإیجѧاد فѧرص عمѧل أكثѧر      ، مزورین
مѧا  وكثیѧرا  ، لمѧدة سѧتة أیѧام فѧى الأسѧبوع     ،  ساعة یومیѧا ١٤ حتى ١٢وكانوا یعملون من  

وبعѧد  ، فیѧصرخ بѧوجھھم ویѧضربھم ویحѧذرھم مѧن الھѧروب      ، كان إدغار یسيء معѧاملتھم    
ثلاثة أشھر استطاع كیفن أن یѧسیر علѧى قدمیѧھ مѧسافة طویلѧة حتѧى وصѧل إلѧى سѧفارتھ              

وأیضا جѧیم سѧار فتѧرة طویلѧة حتѧى وجدتѧھ الѧشرطة التѧى بѧادرت بفѧتح            ، طالبا المساعدة 
دیѧن إدغѧار بجریمѧة الاتجѧار بالبѧشر لأغѧراض       وفى النھایة أ، تحقیق بشأن أنشطة إدغار  
إلا أن المحكمѧة رأت أن  ، مع أن جمیعھم قد قبلѧوا العمѧل لدیѧھ       ، السخرة أو العمل الجبرى   

عملھم أستغل وأنھم كانوا فى حالة معقولة من الخوف من الانتقام منھم لو أنھم حѧاولوا          
بلѧѧد وأوراق الھویѧѧة وقѧѧدرتھم المحѧѧدودة علѧѧى التعبیѧѧر عѧѧن أنفѧѧسھم بلغѧѧة ال ، تѧѧرك عملھѧѧم

وصѧودر المѧال الѧذى جنѧاه مѧن عمѧѧل      ، حكѧم علѧى إدغѧار بالѧسجن عѧامین     ، لѧذلك . المزیفѧة 
  .)٢(وطولب بدفع تعویضات عن الضرر بقیمة قدرھا أجور عشرة أیام عمل، البناء

                                                             

 .٤٢ -٣٨ص ، المرجع السابق،  حامد سید)١(
،  ذكرت ھذه القضیة فى مكتب الأمم المتحدة المعنى بالمخدرات والجریمة والاتحاد البرلمانى الدولى)٢(

، بدون تاریخ نشر، منشورات الأمم المتحدة، رلمانیینكتیب إرشادى للب، مكافحة الاتجار بالأشخاص
 .١٩ص 
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 Ranya Boonmee, Kaew Kongmuang andوأیѧѧضا فѧѧى قѧѧضیة  
Manus Boonmee فى  فى تایلاند حكمت المحكمة الجنائیةBangkok   ةѧى الثلاثѧعل 

 ملیѧون عملѧة   ٣٫٦وبѧدفع كѧل مѧنھم تعѧویض قѧدره      ،  عامѧا ٢٠جنѧاة المѧذكورین بالѧسجن    
كѧان الجنѧاة قѧد حجѧزوھم بѧشكل غیѧر       ،  شخѧصا ٦٦للضحایا الذین بلѧغ عѧددھم     ، تایلاندیة

، وحرمѧѧانھم مѧѧن حѧѧریتھم، قѧѧانونى فѧѧى مѧѧصنع لھѧѧم محѧѧاط بѧѧسور مرتفѧѧع وأسѧѧلاك شѧѧائكة  
جبرونھم على العمل لدیھم فى المѧصنع فѧى ظѧروف سѧیئة ولفتѧرات      وكانوا یستغلونھم وی  

مما اعتبѧرت معѧھ المحكمѧة الجنѧاة مѧدانین بجریمѧة       ،  ساعة یومیا ١٦طویلة قد تستغرق    
ومن ثم حكمѧت بتعѧویض الѧضحایا عѧن الأضѧرار        ، اتجار بالبشر لأغراض العمل القسرى    

  .)١(وعن الأجور التى حرموا منھا فى مقابل العمل، التى لحقتھم

  :الاتجار فى الأعضاء البشرية: ثالثا
یѧѧشیر بروتوكѧѧول الاتجѧѧار بالأشѧѧخاص صѧѧراحة إلѧѧى اعتبѧѧار الاتجѧѧار بالأشѧѧخاص     

وقѧد فرضѧت القѧوانین الدولیѧѧة    . لغѧرض نѧزع أعѧضائھم شѧѧكل مѧن أشѧكال الاتجѧار بالبѧѧشر      
فѧѧى حѧѧال القیѧѧام بѧѧھ بواسѧѧطة صѧѧفقة     ، والمحلیѧѧة أحكامѧѧا تحظѧѧر زرع الأعѧѧضاء البѧѧشریة   

  .أو من دون رضا المانح، تجاریة

فقѧѧد نѧѧص المبѧѧدأ التѧѧوجیھى الخѧѧامس مѧѧن مѧѧشروع المبѧѧادئ       ، وبنѧѧاء علѧѧى ذلѧѧك  
لا : "علѧى أنѧھ  ، بѧشأن زرع الأعѧضاء البѧشریة   ، التوجیھیة لدى منظمѧة الѧصحة العالمیѧة     

، وبنѧѧاء علѧѧى ذلѧѧك، یمكѧѧن أن یكѧѧون الجѧѧسم البѧѧشرى وأجѧѧزاؤه موضѧѧوع صѧѧفقات تجاریѧѧة 
مقابѧل الحѧصول   ، )بما فى ذلѧك أى تعѧویض أو مكافѧأة   (، یحظر إعطاء أو تلقى مبلغ مالى  

  .)٢("على أعضاء
                                                             

(1) Thailand, Criminal Court Case No. 2013/2552. Red Case No. 4154/2553, 
Date of decision: 9-12-2010, UNODC No. THA001.  

دأ المبѧѧѧ، مѧѧѧشروع المبѧѧѧادئ التوجیھیѧѧѧة بѧѧѧشأن زرع الأعѧѧѧضاء البѧѧѧشریة ،  منظمѧѧѧة الѧѧѧصحة العالمیѧѧѧة)٢(
 .٥التوجیھى رقم 
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حظѧر الاتجѧار   ، القصد من ھѧذا المبѧدأ  : "أن، وقد جاء فى التعلیق على ھذا المبدأ     

، بما فى ذلك الجزاءات، وأما طریقة الحظر. فى الأعضاء البشریة مقابل مدفوعات مالیة 

لكن ھذا المبدأ لا یحظر دفѧع النفقѧات   . فسوف تقررھا كل ولایة قضائیة على نحو مستقل   

استخلاصѧھا أو الحفѧاظ علیھѧا أو توریѧدھا      المعقولة التى تترتѧب علѧى مѧنح الأعѧضاء أو          

  .)١("لزراعتھا

قیѧѧѧام فѧѧѧرد  : "فѧѧѧیمكن تعریѧѧѧف جریمѧѧѧة الاتجѧѧѧار بالأعѧѧѧضاء البѧѧѧشریة بأنھѧѧѧا   ، إذن

، الإكѧѧراه بالتحایѧѧل أو، جماعѧة إجرامیѧѧة منظمѧة بتجمیѧѧع الأشѧخاص دون رضѧѧاء مѧنھم     أو

مѧن أجѧل الحѧصول علѧى أربѧاح      ، حیث یتم نزع أعضاء ھѧؤلاء الѧضحایا وبیعھѧا كبѧضاعة       

  ".مالیة

فتتحول بذلك فѧى  ، فمحل الجریمة ھنا ھو أعضاء جسم الإنسان ذاتھا، وعلى ذلك 

  . ید تاجر البشر إلى مجرد سلعة تباع وتشترى

ركنھا المادى فѧى  أن جریمة الاتجار فى الأعضاء البشریة یتمثل    ، یتضح من ذلك  

، واسѧتقبالھم وإیѧوائھم فѧى دولѧة المقѧصد     ، إحضار الأشخاص ونقلھم مѧن دولѧة المѧصدر        

وذلѧѧك باسѧѧتخدام الجѧѧانى لوسѧѧائل الخѧѧداع أو  ، حیѧѧث یѧѧتم نѧѧزع عѧѧضو مѧѧن أعѧѧضاء جѧѧسمھ 

التھدید بالقوة أو استعمالھا أو غیر ذلك من أشكال الإجبѧار أو الاختطѧاف أو الاحتیѧال أو       

أو بإعطѧاء أو تلقѧى مبѧالغ    ، أو إساءة استغلال حالة استѧضعاف    ، لسلطةإساءة استعمال ا  

ویكѧѧون مѧѧن شѧѧأن  ، مالیѧѧة أو مزایѧѧا لنیѧѧل موافقѧѧة شѧѧخص لѧѧھ سѧѧیطرة علѧѧى شѧѧخص آخѧѧر    

  .فلا یكون الانتزاع برضائھ، أن أعدمت إرادة الضحیة، استخدام أى وسیلة من ذلك

                                                             

التعلیѧق علѧى   ، مشروع المبادئ التوجیھیѧة بѧشأن زرع الأعѧضاء البѧشریة    ،  منظمة الصحة العالمیة   )١(
مكتѧѧب الأمѧѧم المتحѧѧدة المعنѧѧى بالمخѧѧدرات والجریمѧѧة والاتحѧѧاد البرلمѧѧانى    . ٥المبѧѧدأ التѧѧوجیھى رقѧѧم  

بѧدون  ، رات الأمѧم المتحѧدة  منѧشو ، كتیѧب إرشѧادى للبرلمѧانیین   ، مكافحة الاتجار بالأشѧخاص   ، الدولى
 .٢٦ص ، تاریخ نشر
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ى إلѧى فعѧل الاتجѧار    فیتمثل فѧى ضѧرورة أن تتجѧھ إرادة الجѧان    ، أما الركن المعنوى 

فضلا عن اتجاه إرادتھ إلѧى اسѧتغلال الإنѧسان    ، بالأعضاء البشریة عالما بكافة عناصرھا   

  .)١(من أجل الحصول على أرباح مالیة، بنزع أعضائھ

وجریمѧѧة الاتجѧѧار  ، فھنѧѧاك فѧѧرق واضѧѧح بѧѧین نقѧѧل وزراعѧѧة أعѧѧضاء البѧѧشر     ، إذن

 بھѧѧا ینѧѧتج عѧѧن ظѧѧرف مرضѧѧى  فنقѧѧل الأعѧѧضاء وزراعتھѧѧا أو التبѧѧرع. بالأعѧѧضاء البѧѧشریة

حیѧث أنѧھ اسѧѧتغلال   ، أمѧا مفھѧوم نѧزع الأعѧضاء والاتجѧار بھѧѧا مختلѧف تمامѧا عنѧھ        . خطیѧر 

، لتحقیѧѧق أربѧѧاح مالیѧѧة، للѧѧضحیة وإجبارھѧѧا علѧѧى نѧѧزع أعѧѧضائھا والѧѧتخلص منھѧѧا نھائیѧѧا  

ممѧا یعѧرض   ، وغالبا ما یكون الأطفال ھم محل ھذه الجریمѧة     ، فتمثل بذلك سرقة للضحیة   

، ولا تلیھѧا أى متابعѧة طبیѧة   ، نظرا لأن العملیات تجرى فى أمѧاكن سѧریة   ، صحتھم للخطر 

ولا یھѧم بعѧد ذلѧك مѧا     ، ومن ھنا یتم بیع الأطفال لاستخدامھم كقطѧع غیѧار ببیѧع أعѧضائھم         

  .)٢(بل غالبا ما یتم التخلص منھم، یحدث للطفل أثناء العملیة أو بعدھا

                                                             

 .٤٨ -٤٦ص ، المرجع السابق،  حامد سید)١(
 .٣٥٦، ٣٥٥ص ، المرجع السابق،  أمیرة محمد بكر)٢(
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  المبحث الثانى
  الضرر فى جريمة الاتجار بالبشر

  

والضرر ھو كѧل أذى یѧصیب الإنѧسان    ، الضرر شرط أساسى لاستحقاق التعویض   
ویتمثѧل  . مѧادى وأدبѧى  : والضرر نوعѧان . فى حق من حقوقھ أو فى مصلحة مشروعة لھ      

المѧصلحة مѧن خѧسارة مادیѧة أو مالیѧة       الضرر المادى فیما یسببھ الاعتداء على الحق أو   
، الاعتداء على صحتھ وسلامة جѧسده    أو، بعضھ كخسارة حق مالى لھ كلھ أو     ، بصاحبھا

أمѧѧا الѧѧضرر الأدبѧѧى أو   . وغیرھѧѧا، فیقعѧѧده عѧѧن العمѧѧل والكѧѧسب أو یكبѧѧده نفقѧѧات العѧѧلاج     
دون ، المعنوى فھو كل أذى یصیب الإنسان فى شѧرفھ أو سѧمعتھ أو كرامتѧھ أو مѧشاعره        

  . أن یكبده خسارة مالیة

 النѧѧوعین مѧѧن  ولا شѧѧك فѧѧى أن جѧѧرائم الاتجѧѧار بالأشѧѧخاص غالبѧѧا مѧѧا تحѧѧدث كѧѧلا      
ولھذا فلضحایا الاتجار بالأشخاص الحق فى الحصول على      ، )١(الأضرار المادیة والأدبیة  

تعѧѧویض لجبѧѧر الأضѧѧرار المادیѧѧة والأدبیѧѧة أو المعنویѧѧة التѧѧى أصѧѧابتھم مѧѧن جѧѧراء ھѧѧذه         
  .الجریمة

القانون النموذجى لمكافحة الاتجار بالأشѧخاص    من   ٢٧نصت المادة   ، وعلى ذلك 
 یجѧب أن  -١:"علѧى أنѧھ  ،  الأمم المتحدة المعنى بالمخѧدرات والجریمѧة      الصادر عن مكتب  

للمطالبة بتعѧویض  ، یكون لضحیة الاتجار بالأشخاص الحق فى رفع دعوى حقوق مدنیة      
باعتبارھѧا  ، مѧن جѧراء أفعѧال محѧددة    ، عن الأضرار المادیة وغیر المادیة التѧى لحقѧت بѧھ           

  .)٢("أفعالا جنائیة بموجب ھذا القانون

                                                             

 .٣١٩ص، المرجع السابق، محمد الشناوى. ٧٤٤ص ، المرجع السابق،  مصطفى مصباح)١(
، لمتحѧدة المعنѧى بالمخѧدرات والجریمѧة    مكتѧب الأمѧم ا   ،  قانون نموذجى لمكافحة الاتجار بالأشѧخاص      )٢(

 .٦٥ص ، ٢٧المادة ، ٢٠١٠فیینا 
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 بشأن مكافحة الاتجار بالبѧشر  ٢٠١٠ لسنة  ٦٤رقم  القانون المصرى   وقد عرف   

الѧѧشخص الطبیعѧѧى الѧѧذى  : "علѧѧى أنھѧѧا، فѧѧى الفقѧѧرة الثالثѧѧة مѧѧن المѧѧادة الأولѧѧى  ، الѧѧضحیة

تعرض لأى ضرر مادى أو معنوى، وعلى الأخѧص الѧضرر البѧدنى أو النفѧسى أو العقلѧى           

رة ناجمѧا مباشѧرة عѧن جریمѧة     الخѧسا  أو الخسارة الاقتصادیة، و ذلѧك إذا كѧان الѧضرر أو    

  .)١("من الجرائم المنصوص علیھا فى ھذا القانون

بѧشأن  )  ١٣٧-٠٣( من قانون الجمھوریة الدومینیكیة رقѧم   ١١المادة  كما نصت   

تѧستخدم العائѧدات    : "على أن ، تھریب المھاجرین المخالف للقانون والاتجار بالأشخاص     

           ѧار لأجѧرائم الاتجѧى جѧات علѧرار       المتأتیة من الغرامѧن الأضѧار عѧحایا الاتجѧویض ضѧل تع

ولأجѧل إنѧشاء بѧرامج ومѧشاریع الحمایѧة والمѧساعدة       ، وكذلك الأضرار المعنویѧة  ، المادیة

  .)٢("التى ینص القانون على توفیرھا لصالح ضحایا الاتجار

والتى یجب أن یعѧوض  ، ونبین أنواع الأضرار التى تصیب ضحیة الاتجار بالبشر   

  :تىوذلك على النحو الآ، عنھا

  :أنواع الأضرار الناتجة عن جريمة الاتجار بالبشر
  :وھما، یصیب ضحیة الاتجار بالبشر نوعین من الأضرار یجب التعویض عنھما

   الأضرار المادية-١

ینبغى أن یحصل ضحایا الاتجار بالأشخاص علѧى تعѧویض عѧن جمیѧع الأضѧرار              

  .تغلالھموالخسائر المادیة التى لحقتھم من جراء الاتجار بھم أو اس

                                                             

 . بشأن مكافحة الاتجار بالبشر٢٠١٠ لسنة ٦٤ القانون المصرى رقم )١(
مكافحѧѧة الاتجѧѧار ،  مكتѧѧب الأمѧѧم المتحѧѧدة المعنѧѧى بالمخѧѧدرات والجریمѧѧة والاتحѧѧاد البرلمѧѧانى الѧѧدولى   )٢(

 .٥٩ص ، بدون تاریخ نشر، ورات الأمم المتحدةمنش، كتیب إرشادى للبرلمانیین، بالأشخاص
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الإصابات الجѧسدیة   یجب أن تحصل الضحیة على تعویض عن الأضرار أو ، فأولا

وكѧذلك تعѧویض   ، أو العقلیة أو البدنیة التى أصابتھا من جراء الاتجѧار بھѧا أو اسѧتغلالھا           

، أسѧѧر الأشѧѧخاص المتѧѧوفین أو الѧѧذین أصѧѧبحوا عѧѧاجزین بѧѧدنیا أو عقلیѧѧا نتیجѧѧة الجریمѧѧة   

  .ون فى إعالتھم على ھؤلاء الأشخاصوبصفة خاصة من كانوا یعتمد

إعلان المبادئ الأساسیة لتوفیر العدالѧة لѧضحیة    من   ١٢وعلى ذلك نصت المادة     

حیثما لا یكون من الممكن الحصول علѧى    : "على أنھ ، الجریمة وإساءة استعمال السلطة   

ینبغѧѧى للѧѧدول أن تѧѧسعى إلѧѧى تقѧѧدیم   ، تعѧѧویض كامѧѧل مѧѧن المجѧѧرم أو مѧѧن مѧѧصادر أخѧѧرى   

  : لى إلىتعویض ما

 الضحایا الذین أصیبوا بإصابات جسدیة بالغة أو بѧاعتلال فѧى الѧصحة البدنیѧة أو           -أ  

  .العقلیة نتیجة لجرائم خطیرة

 أسѧѧر الأشѧѧخاص المتѧѧوفین أو الѧѧذین أصѧѧبحوا عѧѧاجزین بѧѧدنیا أو عقلیѧѧا نتیجѧѧѧة         -ب

  ".وخاصة من كانوا یعتمدون فى إعالتھم على ھؤلاء الأشخاص، للإیذاء

أن یدفع فینبغى "، بمناسبة الكلام عن التعویض لرد الحقوق، ن قبلوكما قدمنا م

تعویѧضا عѧادلا   ، حیثمѧا كѧان ذلѧك مناسѧبا    ، المجرمون أو الغیر المسئولون عن تصرفاتھم    

وینبغѧѧى أن یѧѧشمل ھѧѧذا التعѧѧویض إعѧѧادة الممتلكѧѧات      . للѧѧضحایا أو لأسѧѧرھم أو لمعѧѧالیھم  

وتقѧدیم  ، قات المتكبدة نتیجѧة للإیѧذاء  ودفع النف، ومبلغا لجبر ما وقع من ضرر أو خسارة   

  .)١("الخدمات ورد الحقوق

                                                             

(1) Declaration of Basic Principles of Justice for Victims of Crime and 
Abuse of Power, Resolution adopted by the General Assembly, 
November 29, 1985, UN Doc. A/RES/40/34.Articles 12 and 8. 
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القانون النموذجى لمكافحѧة الاتجѧار بالأشѧخاص أمثلѧة        من   ٢٨كذلك بینت المادة    
 -٣: "حیѧث نѧصت علѧى أنѧھ    ، للأضرار المادیѧة التѧى یجѧب أن یѧشملھا الحكѧم بѧالتعویض           

ق بالضحیة مѧن أذى أو  یجب أن یكون الھدف من الأمر بدفع التعویض ھو إصلاح ما لح        
ومن الجائز أن یشتمل الأمر بالتعویض على دفع . خسارة أو ضرر بسبب ما فعلھ الجانى

  :مبلغ مقابل ما یلى

  . تكالیف المعالجة الطبیة أو الجسدیة أو النفسیة أو العقلیة اللازمة للضحیة-أ 

  . للضحیة تكالیف العلاج الجسدى أو المھنى الطبى أو إعادة التأھیل اللازمة-ب

أو ، أو رعایѧة الأطفѧال المؤقتѧة   ،  تكالیف ما یلزم للضحیة من النقѧل والمواصѧلات    -ج
  .أو نقل الضحیة إلى مكان إقامة آمن مؤقت، السكن المؤقت

 فقѧѧدان الѧѧدخل والأجѧѧور المѧѧستحقة وفقѧѧا للقѧѧانون الѧѧوطنى واللѧѧوائح التنظیمیѧѧة         -د 
  .الخاصة بالأجور

بما فى ذلك التكالیف ، لتكالیف أو النفقات المتكبدة الرسوم القانونیة وغیرھا من ا-ھ
المتكبѧѧѧدة فیمѧѧѧا یتعلѧѧѧق بمѧѧѧشاركة الѧѧѧضحیة فѧѧѧى التحقیقѧѧѧات الجنائیѧѧѧة وإجѧѧѧراءات    

  .المقاضاة

 أى تكالیف أو خسائر أخرى تكبѧدتھا الѧضحیة كنتیجѧة مباشѧرة لخѧضوعھ              -ز .... -و
  .)١("مما تقدره المحكمة على نحو معقول، للاتجار بھ

وتكѧѧون نتیجѧѧة مباشѧѧرة ، ر المادیѧѧة یمكѧѧن أن تكѧѧون ذات قیمѧѧة مالیѧѧة الأضѧѧرا، إذن
، وتشمل نفقات السفر والسكن والطعام التى دفعتھѧا الѧضحیة للجѧانى         ، للاتجار بالشخص 

وتكѧѧالیف الرعایѧѧѧة الطبیѧѧѧة  ، والمѧѧѧأوى أو الѧѧѧسكن، وكѧѧذلك تكѧѧѧالیف المѧѧѧساعدة القانونیѧѧة  
  .والنفسیة

                                                             

، مكتѧب الأمѧم المتحѧدة المعنѧى بالمخѧدرات والجریمѧة       ،  الاتجار بالأشѧخاص    قانون نموذجى لمكافحة   )١(
 .٦٧ص ، ٢٨المادة ، ٢٠١٠فیینا 
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والتѧى تتمثѧل فѧى    ، لأجور غیر المدفوعةكما یمكن أن تتمثل الأضرار المادیة فى ا     

ولم یأخذ أجر كمقابل لھѧا أو  ، مقابل أو أجر الخدمات والعمل الذى قدمتھ الضحیة للجانى 

وأیضا الدخل الذى حصل علیھ الجانى من الضحیة مقابل استغلالھا فى أعمال . جزء منھ 

  .البغاء

 وھѧى  J.D وھѧو الجѧانى ضѧد    Fermin Pedroفѧى قѧضیة   حكѧم  ، وتطبیقا لѧذلك 

كѧѧرد ،  دولار أمریكѧѧى٢٦٨٢١وتعѧѧویض قѧѧدره ، الѧѧضحیة بالѧѧسجن للجѧѧانى سѧѧنة ونѧѧصف 

وتѧѧتلخص وقѧѧائع ھѧѧذه القѧѧضیة فѧѧى أن الجѧѧانى قѧѧد قѧѧام   ، للأجѧѧور غیѧѧر المدفوعѧѧة للѧѧضحیة 

دون أن یقѧوم بѧدفع أى أجѧر    ، باستغلال الѧضحیة فѧى العمѧل القѧسرى كخادمѧة فѧى المنѧزل            

كما أخذ منھѧا  ، بدنى من أجل السیطرة علیھاواستخدم فى ذلك وسائل تھدید وعنف     ، لھا

  .)١(وثیقة سفرھا وھددھا بأنھا لو تركت المنزل ستقبض علیھا الشرطة

الأموال التى أخذھا الجانى من ، ویعتبر من قبیل الخسائر والأضرار المادیة أیضا 

أو حتѧѧى بطریقѧѧة غیѧѧر قانونیѧѧة نتیجѧѧة  ، والتѧѧى حѧѧصلت علیھѧѧا بطریقѧѧة قانونیѧѧة ، الѧѧضحیة

والتѧى كانѧت فѧى    ، كذلك الأرباح وغیرھا من ممتلكات الضحیة. لالھا مثلا فى البغاء  لاستغ

وأیѧضا التكѧالیف التѧى أنفقѧت فѧى سѧبیل تخلѧص الѧضحیة مѧن             . حیازة الجѧانى ولѧم یردھѧا      

  .)٢(وضع الاتجار بھا أو استغلالھا

                                                             

(1) United States Of America, United States District Court for the Western 
district of Michigan, Sentence date: 24-10-2007. Available at: 
https://www.law.umich.edu/clinical/HuTrafficCases/ 
Pages/CaseDisp.aspx?caseID=99   

(2) Comp. act, European Action for compensation for trafficked persons, 
Guidance on representing trafficked persons in compensation claims, A 
practical tool for lawyers, counselling centers and service providers, 
toolkit on compensation for trafficked persons, No Date, P. 6. 
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وبالإضافة إلى تعویض الضحیة عن الأضرار المادیة التى نتجت بصورة فوریة   

فإنھ ینبغى أیضا أن تحѧصل علѧى تعѧویض عѧن الأضѧرار المادیѧة       ، ة عن الجریمة ومباشر

  .)١(غیر المباشرة التى لحقتھا من جراء ھذه الجریمة

كما یتم تعویض الضحیة عن الفرص الضائعة، بمѧا فیھѧا فѧرص العمѧل والتعلѧیم            

. حتملѧѧةوأیѧѧضا خѧسائر الإیѧѧرادات، بمѧѧا فیھѧا خѧѧسائر الإیѧѧرادات الم  ، والمنѧافع الاجتماعیѧѧة 

وھذا ما نصت علیھ المبادئ الأساسیة والمبѧادئ التوجیھیѧة بѧشأن الحѧق فѧى الانتѧصاف           

والانتھاكѧѧات ، والجبѧѧر لѧѧضحایا الانتھاكѧѧات الجѧѧسیمة للقѧѧانون الѧѧدولى لحقѧѧوق الإنѧѧسان      

ینبغي دفع التعویض عن أى : " على أنھ٢٠الخطیرة للقانون الإنسانى الدولى فى المبدأ 

وبمѧѧا یتناسѧѧب مѧѧع جѧѧسامة الانتھѧѧاك    ، ادیا، حѧѧسب الاقتѧѧضاء ضѧѧرر یمكѧѧن تقییمѧѧھ اقتѧѧص  

، وظروف كل حالة، ویكون ناجما عن انتھاكات جسیمة للقانون الѧدولى لحقѧوق الإنѧسان     

  :والانتھاكات الخطیرة للقانون الإنسانى الدولى، من قبیل ما یلى

  الضرر البدنى أو العقلى؛) أ(

  علیم والمنافع الاجتماعیة؛الفرص الضائعة، بما فیھا فرص العمل والت) ب(

  الأضرار المادیة وخسائر الإیرادات، بما فیھا خسائر الإیرادات المحتملة؛) ج(

التكالیف المترتبة على المساعدة القانونیة أو مساعدة الخبѧراء والأدویѧة    ) ھ) ... (د(

  .)٢("والخدمات الطبیة والنفسیة والاجتماعیة

                                                             

(1) Mohamed Mattar, Expert Consultation, Effective Remedies for Victims 
of Trafficking in Persons, Convened by the U.N. Special Rapporteur on 
trafficking in persons, especially women and children, Ms. Joy Ngozi 
Ezeilo, Bratislava, Slovakia, November 22-23, 2010, P. 17. 

(2) Basic Principles and Guidelines on the Right to a Remedy and 
Reparation for Victims of Gross Violations of International Human= 
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   نجѧѧѧد أن إعѧѧѧلان المبѧѧѧادئ الأساسѧѧѧیة ،وباسѧѧѧتقراء النѧѧѧصوص القانونیѧѧѧة الѧѧѧسابقة

  لتѧѧوفیر العدالѧѧة لѧѧضحیة الجریمѧѧة وإسѧѧاءة اسѧѧتعمال الѧѧسلطة قѧѧد أضѧѧاف إمكѧѧان تعѧѧویض      

والذین یعتمѧدون فѧى إعѧالتھم    ، أسر الأشخاص المتوفین أو الذین أصبحوا عاجزین بدنیا    

  ونجѧѧѧد أیѧѧѧضا أن المبѧѧѧادئ الأساسѧѧѧیة والمبѧѧѧادئ التوجیھیѧѧѧة      . علѧѧѧى ھѧѧѧؤلاء الأشѧѧѧخاص  

لحق فى الانتصاف والجبر لضحایا الانتھاكѧات الجѧسیمة للقѧانون الѧدولى لحقѧوق            بشأن ا 

  ، وخѧѧسائر الإیѧѧرادات المحتملѧѧة  ، الإنѧѧسان قѧѧد أضѧѧافت التعѧѧویض عѧѧن الفѧѧرص الѧѧضائعة     

إلا أنھمѧا لѧم یѧذكرا بالتفѧصیل أنѧواع       . كأنواع للأضرار المادیة التى یجب التعویض عنھѧا       

  ѧѧصیب ضѧѧن أن تѧى یمكѧѧة التѧѧرار المادیѧشر الأضѧار بالبѧѧویض ، حیة الاتجѧѧب التعѧѧى یجѧѧوالت

  .عنھا

فى حین نجد أن أكثر النصوص القانونیѧة تفѧصیلا لأنѧواع الأضѧرار المادیѧة التѧى            

  .تصیب الضحیة ھو نص القانون النموذجى لمكافحة الاتجار بالأشخاص

 بѧشأن مكافحѧة الاتجѧار بالبѧشر     ٢٠١٠ لѧسنة  ٦٤بینما فى القانون المصرى رقم     

ص فى الفقرة الثالثة من المادة الأولى منھ علѧى أن الѧضحیة ھѧو الѧشخص     وإن كان قد ن   

إلا أنѧѧھ لѧѧم یحѧѧدد أنѧѧواع أو أمثلѧѧة  ، ...الطبیعѧѧى الѧѧذى تعѧѧرض لأى ضѧѧرر مѧѧادى أو معنѧѧوى 

  .تى یجب تعویض ضحیة الاتجار عنھاللأضرار المادیة ال

  

  

  
                                                                                                                                                     

= Rights Law and Serious Violations of International Humanitarian 
Law, Adopted and proclaimed by General Assembly resolution 60/147 
of December 16, 2005, UN Doc. A/RES/60/147 (2005). 
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  الأضرار الأدبية أو المعنوية -٢
   ѧار بالبѧѧحایا الاتجѧویض ضѧѧصر تعѧصیبھم   لا یقتѧѧى تѧة التѧѧرار المادیѧى الأضѧѧشر عل

النفѧѧسیة التѧѧى  وإنمѧѧا یمتѧѧد لیѧѧشمل تعویѧѧضھم عѧѧن الأضѧѧرار الأدبیѧѧة أو المعنویѧѧة أو ، فقѧѧط

  .)١(أصابتھم من جراء خضوعھم للاتجار بھم أو استغلالھم

 القانون النموذجى لمكافحة الاتجار بالأشѧخاص   من   ٢٨نصت المادة   ، وعلى ذلك 

ن الھѧѧدف مѧѧن الأمѧѧر بѧѧدفع التعѧѧویض ھѧѧو إصѧѧلاح مѧѧا لحѧѧق    یجѧѧب أن یكѧѧو-٣: "علѧѧى أنѧѧھ

ومѧѧن الجѧائز أن یѧѧشتمل  . بالѧضحیة مѧن أذى أو خѧѧسارة أو ضѧرر بѧѧسبب مѧا فعلѧѧھ الجѧانى     

 دفѧع تعѧویض عѧن الأضѧرار غیѧر      -و: ... الأمر بالتعویض علѧى دفѧع مبلѧغ مقابѧل مѧا یلѧى        

 العѧاطفى ومѧا وقѧع    والقھѧر ، المتأتیة عن الأذى المعنوى أو البѧدنى أو النفѧسانى     ، المادیة

  .)٢("على الضحیة من الألم والمعاناة من جراء الجریمة التى ارتكبت بحقھا

 بشأن مكافحة الاتجار بالبѧشر  ٢٠١٠ لسنة  ٦٤رقم  وقد عرف القانون المصرى     

الشخص الطبیعى الѧذى تعѧرض   : "الضحیة فى الفقرة الثالثة من المادة الأولى على أنھا    

   ѧѧوى، وعلѧѧادى أو معنѧѧرر مѧѧى أو     لأى ضѧѧسى أو العقلѧѧدنى أو النفѧѧضرر البѧѧص الѧѧى الأخ

الخسارة الاقتصادیة، وذلك إذا كان الѧضرر أو الخѧسارة ناجمѧا مباشѧرة عѧن جریمѧة مѧن                

  .)٣("الجرائم المنصوص علیھا في ھذا القانون

                                                             

(1) Mohamed Y. Mattar, Incorporating the Five Basic Elements of a Model 
Antitrafficking in Persons Legislation in Domestic Laws:  From the 
United Nations Protocol to the European Convention, Tulane J. of 
INT'L & COMP. LAW, Vol 14:1, 2006, P. 36. 

، مكتѧب الأمѧم المتحѧدة المعنѧى بالمخѧدرات والجریمѧة       ، ى لمكافحة الاتجار بالأشѧخاص     قانون نموذج  )٢(
 .٦٧ص ، ٢٨المادة ، ٢٠١٠فیینا 

 . بشأن مكافحة الاتجار بالبشر٢٠١٠ لسنة ٦٤القانون المصرى رقم ) ٣(
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فالأضرار الأدبیة أو المعنویة ھى عبارة عѧن الأضѧرار أو الѧصدمة النفѧسیة          ، إذن

    ѧرر               . شرالناجمة عن الاتجار بالبѧل ضѧیس كѧھ لѧصدد أنѧذا الѧى ھѧدرك فѧى أن نѧن ینبغѧولك

وإنما غالبا ما یكѧون لѧدى ضѧحایا الاتجѧار بالبѧشر درجѧة معینѧة        ، نفسى ناتج عن الاتجار 

نتیجة لظروف الفقر والمستوى المتدنى ، من المشاكل النفسیة السابقة على الاتجار بھم     

أو إسѧѧاءة معاملѧѧة  ،  جنѧѧسىأو وقѧѧوعھم ضѧѧحایا لجریمѧѧة اغتѧѧصاب أو اعتѧѧداء  ، للمعیѧѧشة

وبالتѧالى  ، مما جعلھم أكثر عرضة لأن یكونѧوا ضѧحایا للاتجѧار بھѧم واسѧتغلالھم       ، الأطفال

  .لیست كل المشاكل النفسیة ناتجة عن الاتجار بھم

أن المرأة التى تم استغلالھا فى ممارسѧة البغѧاء لا    ، ومن أمثلة الأضرار المعنویة   

وإنما تكѧون مѧستبعدة   ،  ولا تستطیع العیش بینھما،تستطیع مواجھة أسرتھا أو مجتمعھا    

  .ومستنكرة من المجتمع نتیجة لوصمة العار والسمعة السیئة التى لحقت بھا

تعیѧѧѧق واقعѧѧة الاتجѧѧѧار والѧѧصدمة النفѧѧѧسیة المترتبѧѧة عنھѧѧѧا الѧѧضحیة عѧѧѧن     ، كѧѧذلك 

بѧل تѧؤثر بѧشكل سѧلبى ولمѧدى طویѧل علѧى قѧدرتھم علѧى           ، ممارسة حیاتھѧا بѧشكل طبیعѧى      

ھذا فضلا عن إھدار سѧمعة  ، لیمھم أو العمل فى المجالات المختلفة بشكل طبیعى تكملة تع 

  .)١(الفرد وكرامتھ

 .Teresa R. Castro and Roland Mحكѧم علѧى الجنѧاة    ، وتطبیقѧا لѧذلك  

Cuico   درهѧѧѧویض قѧѧѧدفع تعѧѧѧسیة بѧѧѧین الجنѧѧѧ100000 الفلبینی PHP نھمѧѧѧ٥٠٠٠٠ م 

التى تتلخص وقائعھا فѧى  ، جریمتھمكتعویض عن الأضرار المعنویة التى لحقت بضحایا         

                                                             

(1) Comp. act, European Action for compensation for trafficked 
persons, Guidance on representing trafficked persons in compensation 
claims, A practical tool for lawyers, counselling centres and service 
providers, toolkit on compensation for trafficked persons, No Date, 
P. 5, 6. 
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 فتیات قصر للقیام بأعمال جنسیة منافیѧة لѧلآداب مѧع العمѧلاء فѧى      ٩أنھم قاموا باستغلال   

فѧѧاعتبرتھم المحكمѧѧة مѧѧسئولین مѧѧدنیا عѧѧن  . وتلقѧѧى مقابѧѧل لھѧѧذه الأعمѧѧال ، فنѧѧدق جѧѧاروود

 كتعѧویض عѧن   ٥٠٠٠٠وقѧسمت التعѧویض إلѧى    ، تعویض الأضرار التى لحقت بالضحایا   

 كتعѧѧویض ٥٠٠٠٠و ، ضѧѧرار المعنویѧѧة التѧѧى لحقѧѧت بھѧѧم نتیجѧѧة لاسѧѧتغلالھم جنѧѧسیا      الأ

ولردع وتحذیر غیرھم مѧن ارتكѧاب   ، عقابى أو ردعى لعقابھم على عملھم غیر المشروع 

  .)١(نفس الفعل

 دولار ١٢٧٦٠حكم على الجانى بدفع تعѧویض جزائѧى  قѧدره      ، فى إسرائیل ، كذا

 دولار ٦٣٧٨٠ضѧرار المادیѧة والمعنویѧة وقѧدره     أمریكى بالإضافة إلى التعویض عѧن الأ   

لارتكابھ جریمة اتجار بالبشر عن طریق استغلال الѧضحیة الأوكرانیѧة الجنѧسیة        ، أمریكى

بѧل  ، مѧع العلѧم بѧأن المحكمѧة التѧى حكمѧت بѧذلك ھѧى المحكمѧة المدنیѧة           ، فى العمل الجبرى  

،  التى لحقت بھاوالأكثر من ذلك حكمت بالتعویض دون أن تثبت الضحیة وقوع الأضرار

وقѧد أكѧدت حكمھѧا    ، نتیجة لترحیلھا من الدولѧة التѧى وقعѧت جریمѧة الاتجѧار بالبѧشر فیھѧا               

  .)٢(المحكمة العلیا

                                                             

(1) Philippines, Regional trial court, Branch 14, Criminal case No. CBU-
71993, Sentence date: 20-7-2007, UNODC No. PHL002,   

(2) Israel, Supreme Court, Civil Appellate 3806/06, Sentence date: 26-5-
2009, UNODC No. ISR005. 
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  المبحث الثالث
  علاقة السببية بين الجريمة والضرر

  

أى أن ، یشترط لإمكان المطالبة بالتعویض أن یكѧون الѧضرر ناتجѧا عѧن الجریمѧة           

     ѧھ     تكون الجریمة ھى السبب فى حѧویض عنѧوب التعѧضرر المطلѧذا الѧى   . دوث ھѧذلك لكѧول

فلابѧѧد مѧѧن أن تتѧѧوافر علاقѧѧة الѧѧسببیة بѧѧین جریمѧѧة   ، یѧѧتم تعѧѧویض ضѧѧحیة الاتجѧѧار بالبѧѧشر 

بأن تكѧون ھѧذه الجریمѧة ھѧى الѧسبب فѧى       ، والضرر الذى أصاب الضحیة ، الاتجار بالبشر 

ل علѧى  سѧواء تعلѧق الأمѧر بطلѧب الحѧصو     ، وھѧذا الѧشرط ضѧرورى    . )١(حدوث ھذا الѧضرر   

  .أو من الدولة، تعویض من الجانى

أنѧѧھ لا یѧѧشترط  أن تكѧѧون الجریمѧѧة قѧѧد وقعѧѧت مباشѧѧرة علѧѧى مѧѧن     ، وجѧѧدیر بالѧѧذكر

فیكѧون  ، فقѧد تقѧع الجریمѧة علѧى شѧخص ویتعѧدى ضѧررھا علѧى آخѧر          ، أصابھ ضرر منھѧا   

ولھѧذا تمѧنح قѧوانین التعѧویض لѧبعض أقѧارب المجنѧѧى       . لھѧذا الأخیѧر المطالبѧة بѧالتعویض    

  .)٢(مطالبة بالتعویض عن الأضرار التى أصابتھم من جراء الجریمةعلیھ حق ال

یѧدخل بینھѧا    لابد أن لا، وعلاقة السببیة بین الضرر والجریمة حتى تكون متصلة      

بحیѧث لا یكѧون للمѧتھم دخѧل فѧى       ، ویكون السبب فى إحداث الضرر    ، عامل أجنبى یقطعھا  

ویترتب علیѧھ أن یѧصبح   ، لمتھمفالسبب الأجنبى ھو حادث أو فعل لا ینسب إلى ا    . حدوثھ

وخطѧا  ، وخطѧا المѧضرور   ، والقѧوة القѧاھرة   ، بما فى ذلك الحادث المفѧاجئ     ، الضرر محتما 

                                                             

المѧؤتمر الثالѧث للجمعیѧة المѧصریة     ، دعѧوى التعѧویض أمѧام المحكمѧة الجنائیѧة       ،  محمد صѧبحى نجѧم     )١(
، ١٩٩٠، دار النھضة العربیة،  بعنوان حقوق المجنى علیھ فى الإجراءات الجنائیة   للقانون الجنائى 

 .٤١٤ص 
 .١٠٢ص ، المرجع السابق،  محمد أبو العلا)٢(
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ولѧѧم یكѧѧن لѧѧھ دخѧѧل ، إذا أثبѧѧت المѧѧتھم أن الѧѧضرر حѧѧدث بѧѧسبب أجنبѧѧى ، وعلѧѧى ذلѧѧك. الغیѧѧر

  .)١(كان غیر ملتزما بتعویض الضرر، بوقوعھ

                                                             

 . وما بعدھا٧٤٩ص ، المرجع السابق،  مصطفى مصباح)١(
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  الفصل الثانى
  تعويض ضحايا الاتجار بالبشر

  وعقبات الحصول عليه بالطرق التقليدية
  

  :تمهيد وتقسيم
مѧن خطѧأ وضѧرر وعلاقѧة الѧѧسببیة     ، بعѧد تѧوافر أركѧان المѧسئولیة المدنیѧة للجѧانى      

، فیلتѧѧزم بتعѧѧѧویض ضѧѧحیة الاتجѧѧѧار بالبѧѧѧشر  ، تتقѧѧѧرر مѧѧسئولیة الجѧѧѧانى المدنیѧѧѧة ، بینھمѧѧا 

قѧتھم مѧن جѧراء    عن الأضرار المادیة والأدبیة التى لح، وغیرھم ممن تضرر من الجریمة  

  .الجریمة

ولكѧن قѧد تѧصطدم بعقبѧات     ، وھناك طرق تقلیدیة متعددة للحصول علѧى التعѧویض    

  .تحول دون الحصول علیھ

  :على النحو الآتى، نرى تقسیم ھذا الفصل إلى ثلاثة مباحث، وبناء على ذلك

  .صاحب الحق فى التعویض: المبحث الأول

  .أنواع التعویض: المبحث الثانى

  .الطرق التقلیدیة للحصول على التعویض والعقبات التى تواجھھا: لثالمبحث الثا
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  المبحث الأول
  صاحب الحق فى التعويض

  

ولو لم یكن المجنى علیѧھ  ، صاحب الحق فى التعویض ھو المضرور من الجریمة    

  .ولو كان مجنیا علیھ، فلیس لھ الحق فى التعویض، أما إذا لم یلحقھ ضرر منھا. فیھا

وأسѧرتھ ومعالیѧھ   ، لحق فى التعویض فى ضحیة الاتجѧار بالبѧشر      ویتمثل صاحب ا  

ونبѧین  ، ضѧبط مرتكبھѧا   وأیضا المتطوعین لمنع وقوع الجریمѧة أو  ، الذین أصیبوا بضرر  

  :على النحو الآتى، ذلك بالتفصیل

  الضحية: أولا
، من البدیھى أن الشخص الذى سیتم تعویضھ ھو ضحیة جریمѧة الاتجѧار بالبѧشر     

  .ھذا بالطبع إن كان حیا، لذى وقع علیھ الاعتداء وأصیب بالضررباعتباره الشخص ا

 من اتفاقیة الأمم المتحدة لمكافحة ٢٥نصت الفقرة الثانیة من المادة ، وعلى ذلك

تضع كل دولѧة طѧرف قواعѧد إجرائیѧة ملائمѧة        : "الجریمة المنظمة عبر الوطنیة على أنھ     

 الحѧѧصول علѧѧى التعѧѧویض وجبѧѧر  تѧѧوفر لѧѧضحایا الجѧѧرائم المѧѧشمولة بھѧѧذه الاتفاقیѧѧة سѧѧبل  

  .)١("الأضرار

كما نصت الفقرة السادسة من المادة السادسة من بروتوكول منع وقمع ومعاقبѧة    

الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، المكمѧل لاتفاقیѧة الأمѧم المتحѧدة لمكافحѧة        

 القѧانونى  تكفل كل دولة طرف احتواء نظامھا  : "الجریمة المنظمة عبر الوطنیة على أنھ     

                                                             

المتحѧدة  مكتѧب الأمѧم   ، ٢٠٠٠اتفاقیة الأمم المتحدة لمكافحѧة الجریمѧة المنظمѧة عبѧر الوطنیѧة لعѧام         ) ١(
 .٢٨ص ، ٢٠٠٤فیینا ، المعنى بالمخدرات والجریمة
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الداخلى على تدابیر تتیح لضحایا الاتجار بالأشخاص إمكانیة الحصول على تعویض عن   

  .)١("الأضرار التى تكون قد لحقت بھم

  : المقصود بالضحية-١
كما عرفھѧا القѧانون النمѧوذجى لمكافحѧة الاتجѧار          ، ویقصد بضحیة الاتجار بالبشر   

ى شخص طبیعѧى ممѧن كѧان موضѧوع     أ: "بأنھ) ث( فقرة أولى   ٥فى المادة   ، بالأشخاص

اتجѧѧار بالأشѧѧخاص، أو ممѧѧن تعتقѧѧد الѧѧسلطات المختѧѧصة، بمѧѧا فѧѧى ذلѧѧك المنظمѧѧات غیѧѧر        

على نحѧو معقѧول بأنѧھ ضѧحیة اتجѧار بالأشѧخاص،       ، الحكومیة المعنیة، حیثما ینطبق ذلك  

بصرف النظر عمѧا إذا كѧان مرتكѧب الجѧرم قѧد عرفѧت ھویتѧھ أو قѧبض علیѧھ أو حѧوكم أو              

  .)٢("أدین

فѧى إعѧلان المبѧادئ الأساسѧیة لتѧوفیر      ، اك تعریفѧا آخѧر للѧضحیة أوسѧع نطاقѧا         وھن

» الѧѧضحایا« یقѧصد بمѧصطلح   -١: "العدالѧة لѧضحایا الجریمѧѧة وإسѧاءة اسѧتعمال الѧѧسلطة    

الأشخاص الذین أصیبوا بضرر، فردیا أو جماعیا، بما فى ذلك الѧضرر البѧدنى أو العقلѧى      

الحرمѧѧان بدرجѧѧѧة كبیѧѧرة مѧѧѧن التمتѧѧѧع    ة، أوأو المعانѧѧاة النفѧѧѧسیة أو الخѧѧسارة الاقتѧѧѧصادی  

حѧالات إھمѧال تѧشكل انتھاكѧا للقѧوانین الجنائیѧة        بحقوقھم الأساسیة، عن طریѧق أفعѧال أو    

  .النافذة فى الدول الأعضاء، بما فیھا القوانین التى تجرم التعسف الإجرامى فى السلطة

عѧل قѧد عѧرف     ویجوز اعتبار شخص ما ضحیة، بصرف النظر عما إذا كان مرتكب الف     -٢

وبصرف النظر عѧن العلاقѧة الأُسѧریة بینѧھ وبѧین      ، أو قبض علیھ أو قوضى أو أدین     

                                                             

بروتوكول منع وقمع ومعاقبة الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، المكمل لاتفاقیة الأمم ) ١(
مكتѧب الأمѧم المتحѧدة المعنѧى بالمخѧدرات      ، ٢٠٠٠المتحدة لمكافحة الجریمة المنظمة عبѧر الوطنیѧة       

 .٤٤ص ، ٢٠٠٤، والجریمة
، مكتѧب الأمѧم المتحѧدة المعنѧى بالمخѧدرات والجریمѧة       ،  قانون نموذجى لمكافحة الاتجار بالأشѧخاص      )٢(

 .٢٣ص ، )ث( الفقرة الاولى ٥المادة ، ٢٠١٠فیینا 
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أیضا، حسب الاقتضاء، العائلة المباشѧرة      » الضحیة«ویشمل مصطلح   ..." الضحیة

والأشخاص الذین أصیبوا بضرر من جѧراء  ، للضحیة الأصلیة أو معالیھ المباشرین  

  .)١(" لمنع الإیذاءالتدخل لمساعدة الضحایا في محنتھم أو

القѧانون العربѧى الاسترشѧادى لمكافحѧة جѧرائم الاتجѧار       وقد عѧرف الѧضحیة أیѧضا       

الѧشخص الطبیعѧѧى الѧѧذى  : "علѧѧى أنھѧѧا،  فѧѧى الفقѧѧرة الخامѧسة مѧѧن المѧѧادة الأولѧى  ،بالبѧشر 

وذلѧѧك إذا كѧѧان الѧѧضرر ناجمѧѧا مباشѧѧرة عѧѧن إحѧѧدى   ، تعѧѧرض لأى ضѧѧرر مѧѧادى أو معنѧѧوى 

بѧصرف النظѧر عمѧا إذا كѧان     ، ص علیھѧا فѧى ھѧذا القѧانون    جرائم الاتجѧار بالبѧشر المنѧصو      

  .)٢("مرتكب الجرم قد عرفت ھویتھ أو قبض علیھ أو حوكم أو أدین

 بشأن مكافحة الاتجار بالبѧشر  ٢٠١٠ لسنة  ٦٤رقم  وقد عرف القانون المصرى     

الشخص الطبیعى الذى تعرض : "على أنھا، الضحیة فى الفقرة الثالثة من المادة الأولى 

ѧѧى أو      لأى ضѧѧسى أو العقلѧѧدنى أو النفѧѧضرر البѧѧص الѧѧى الأخѧѧوى، و علѧѧادى أو معنѧѧرر م

الخѧسارة ناجمѧا مباشѧرة عѧن جریمѧة مѧن         الخسارة الاقتصادیة، وذلك إذا كان الѧضرر أو       

  .)٣("الجرائم المنصوص علیھا فى ھذا القانون

، وتعلیقا على ھذه النصوص القانونیة السابقة التى تعرف ضحیة الاتجار بالبشر 

إعѧѧلان المبѧѧادئ الأساسѧѧیة لتѧѧوفیر العدالѧѧة لѧѧضحایا الجریمѧѧة وإسѧѧاءة اسѧѧتعمال      جѧѧد أن ن

حیѧث  ،  قد توسع بإضافة جیدة لم تذكرھا غیره مѧن النѧصوص القانونیѧة الأخѧرى          السلطة

                                                             

(1) Declaration of Basic Principles of Justice for Victims of Crime and 
Abuse of Power, Resolution adopted by the General Assembly, 
November 29, 1985, UN Doc. A/RES/40/34. 

، الأمانة العامѧة ، جامعة الدول العربیة، القانون العربى الاسترشادى لمكافحة جرائم الاتجار بالبشر       ) ٢(
 .٢٠١٢، القاھرة، الأمانة الفنیة لمجلس وزراء العدل العرب، إدارة الشئون القانونیة

 . بشأن مكافحة الاتجار بالبشر٢٠١٠  لسنة٦٤القانون المصرى رقم ) ٣(



 

 

 

 

 

 ٦١٧

توسѧѧѧع فѧѧѧى مفھѧѧѧوم الѧѧѧضحیة لیѧѧѧشمل العائلѧѧѧة المباشѧѧѧرة للѧѧѧضحیة الأصѧѧѧلیة أو معالیѧѧѧھ       

ن جѧراء التѧدخل لمѧساعدة الѧضحایا فѧى      مѧ والأشخاص الذین أصѧیبوا بѧضرر       ، المباشرین

  .محنتھم أو لمنع الإیذاء

  : أنواع الضحايا-٢
بمѧѧا فѧѧى ذلѧѧك ضѧحایا الاسѧѧتغلال الجنѧѧسى بھѧѧدف  ، قѧد یكѧѧون الѧѧضحایا مѧѧن الأطفѧال  

أو البغѧاء  ، أو تѧرویج المخѧدرات   ، أو ضحایا الاسѧتغلال فѧى التѧسول       ، تحقیق منفعة مادیة  

، أو الضحایا من فئة خدم المنازل، نزاعات المسلحةأو الاستغلال فى ال، والمواد الإباحیة 

وحرمѧانھم مѧن الأجѧر المتفѧق علیѧھ      ، والذین یجبرون على القیام بأعمال تفوق احتمѧالھم    

  .فى عقودھم

كѧѧѧالمرأة التѧѧѧى تجبѧѧѧر علѧѧѧى ممارسѧѧѧة البغѧѧѧاء  ، وقѧѧѧد یكѧѧѧون الѧѧѧضحایا مѧѧѧن النѧѧѧساء 

، ى الأمѧѧاكن الخطѧѧѧرة والمѧѧرأة التѧѧѧى تجبѧѧر علѧѧѧى العمѧѧل فѧѧѧ   ، الأعمѧѧال المنافیѧѧة لѧѧѧلآداب   أو

  .كالملاھى اللیلیة وغیرھا

  :فتنقسم إلى خمسة أنواع، وأیا كانت الضحیة

سѧѧѧواء جѧѧѧسدیا أو عقلیѧѧѧا أو  ، وھѧѧѧو شѧѧѧخص تعѧѧѧرض لأذى مѧѧѧا : الѧѧѧضحیة الأصѧѧѧلیة -١

بѧسبب تعرضѧھ لمجموعѧة مѧن العوامѧل والأفعѧال ووسѧائل وأغѧراض كمѧا            ، اقتصادیا

المكمѧѧل لاتفاقیѧѧة الأمѧѧم المتحѧѧدة مѧѧن البروتوكѧѧول ) أ( فقѧѧرة ٣ھѧѧى مبینѧѧة فѧѧى المѧѧادة 

 .لمكافحة الجریمة المنظمة

وھѧѧѧى أفѧѧѧراد العائلѧѧѧة المباشѧѧѧرة أو الأشѧѧѧخاص الѧѧѧذین تعѧѧѧولھم    : الѧѧѧضحیة الثانویѧѧѧة -٢

والأشѧѧخاص الѧѧذین عѧѧانوا فѧѧى مѧѧساعدة الѧѧضحایا فѧѧى شѧѧدتھم أو لمنѧѧع          ، الѧѧضحیة 

 .وقوعھم كضحایا



 

 

 

 

 

 ٦١٨

ضѧیق غیѧر    ھѧو شѧخص یعѧرف بأنѧھ فѧى حالѧة استѧضعاف أو          : الضحیة المستضعفة  -٣

ممن لدیھ قابلیѧة خاصѧة    أو، أو الحالة الجسمیة أو العقلیة ، إما بسبب السن  ، عادیة

 .)١(للوقوع فى فعل إجرامى

ولدیѧѧھ قابلیѧѧة  ، ھѧѧو شѧѧخص ینتمѧѧى لمجموعѧѧة معرضѧѧة للخطѧѧر  : الѧѧضحیة المحتملѧѧة -٤

ویجѧب اتخѧاذ إجѧراءات لمنѧع تحѧول الѧضحیة       ، خاصة كى یكون عرضѧھ للاتجѧار بѧھ       

 . فعلیةالمحتملة إلى ضحیة

إلا أنѧѧھ لѧѧم یѧѧتم التعѧѧرف علیѧѧھ    ، وھѧѧو شѧѧخص تѧѧم الاتجѧѧار بѧѧھ   : الѧѧضحیة المفترضѧѧة  -٥

  .)٢(كضحیة

  :أسرة الضحية ومعاليه: ثانيا
، من المعروف أن الجریمة تصیب بأضرارھا أشخاصا آخرین غیѧر المجنѧى علیѧھ      

وأكثѧѧر ھѧѧؤلاء ضѧѧررا ھѧѧم أقѧѧارب المجنѧѧى علیѧѧھ الѧѧذین كѧѧان یعѧѧولھم المجنѧѧى علیѧѧھ قبѧѧل          

   .)٣(ةالجریم

وإنمѧѧا ، لا یقتѧѧصر التعѧѧویض علѧѧى الѧѧضحیة الأصѧѧلیة للاتجѧѧار بالبѧѧشر  ، علѧѧى ذلѧѧك

  . )٤(یشمل أیضا أسرتھ ومعالیھ الذین أصیبوا بضرر من جراء الجریمة

                                                             

(1) Mohamed Y. Mattar, Incorporating the Five Basic Elements of a Model 
Antitrafficking in Persons Legislation in Domestic Laws:  From the 
United Nations Protocol to the European Convention, previous 
reference, P. 28. 

 .٥١ص ، المرجع السابق، طارق عفیفى. ٤٥٧ – ٤٥٣ص ، المرجع السابق، أمیرة محمد بكر )٢(
تطبیѧѧق علѧѧى ضѧحایا جѧѧرائم الإرھѧѧاب  ، الدولѧѧة وحقѧوق ضѧѧحایا الجریمѧة  ،  أحمѧد عبѧѧد اللطیѧف الفقѧѧى  )٣(

 .٩٥ص، ٢٠٠٣، دار الفجر للنشر والتوزیع، وجرائم الإیدز بسبب نقل الدم الملوث
 .٥٦ص ، لمرجع السابقا،  نبیل محمود حسن)٤(
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إعلان المبادئ الأساسیة لتوفیر العدالة لضحایا الجریمة وإساءة    نص  ، على ذلك 

أیضاً، حسب الاقتضاء، » ضحیةال«ویشمل مصطلح   ... -٢: " على أنھ  استعمال السلطة 

والأشѧѧخاص الѧѧذین أصѧѧیبوا  ، العائلѧѧة المباشѧѧرة للѧѧضحیة الأصѧѧلیة أو معالیѧѧھ المباشѧѧرین   

  ."بضرر من جراء التدخل لمساعدة الضحایا فى محنتھم أو لمنع الإیذاء

ینبغى أن یدفع المجرمون أو الغیر المسئولون عن : " على أنھ٨كذلك فى المادة  

  ...".لأسرھم أو لمعالیھم تعویضا عادلا للضحایا أو، ن ذلك مناسباحیثما كا، تصرفاتھم

حیثمѧا لا یكѧون مѧن الممكѧن الحѧصول علѧى تعѧویض        : " علѧى أنѧھ   ١٢وفى المادة   

ینبغى للدول أن تѧسعى إلѧى تقѧدیم تعѧویض مѧالى      ، كامل من المجرم أو من مصادر أخرى    

  : إلى

بѧاعتلال فѧى الѧصحة البدنیѧة أو      أو، الضحایا الذین أصیبوا بإصابات جسدیة بالغѧة    -أ

  .العقلیة نتیجة لجرائم خطیرة

،  أسر الأشخاص المتوفین أو الذین أصبحوا عاجزین بدنیا أو عقلیا نتیجة للإیذاء -ب

  .)١("وخاصة من كانوا یعتمدون فى إعالتھم على ھؤلاء الأشخاص

ة وقد عرف القѧانون النمѧوذجى لمكافحѧة الاتجѧار بالأشѧخاص فѧى المѧادة الخامѧس                

یكѧѧون ، بѧѧأى فѧѧرد مѧѧن أفѧѧراد الأسѧѧرة أو قریѧѧب وثیѧѧق الѧѧصلة  : "المعѧѧالون المرافقѧѧون) ھ(

ویكѧون حاضѧرا مѧع ضѧحیة الاتجѧار      ، الشخص المتجر بھ ملزما بموجب القѧانون بإعالتѧھ    

  .)٢("حین ارتكاب ھذا الجرم، وكذلك أى طفل یولد أثناء ارتكاب الجرم أو بعد ذلك الحین
                                                             

(1) Declaration of Basic Principles of Justice for Victims of Crime and 
Abuse of Power, Resolution adopted by the General Assembly, 
November 29, 1985, UN Doc. A/RES/40/34. 

، معنѧى بالمخѧدرات والجریمѧة   مكتѧب الأمѧم المتحѧدة ال    ،  قانون نموذجى لمكافحة الاتجار بالأشѧخاص      )٢(
 .١١ص، )ه( الفقرة الأولى ٥المادة ، ٢٠١٠فیینا 
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 فѧى  ٢٠٠٧كافحة جریمة الاتجار بالأشѧخاص لعѧام   كذلك نص قانون إندونیسیا لم    

وذلك مѧن جѧراء   ، أو من یستفید من تركتھ، یحق لكل ضحیة  : "على أنھ ،  منھ ٣٨المادة  

والتعѧѧویض لѧѧرد  . الحѧѧصول علѧѧى تعѧѧویض لاسѧѧترداد حقѧѧوقھم    ، جریمѧѧة الاتجѧѧار بالبѧѧشر  

فید الحقوق مبلغ یدفعھ مقترف الجریمة تعویضا عѧن الخѧسائر إلѧى الѧضحیة أو مѧن یѧست            

  .)١("من تركتھ

، ولكن ینبغى أن نمیز بین انتقال حق الضحیة الأصѧلیة فѧى التعѧویض إلѧى ورثتѧھ      

وبین حق أسرتھ أو معالیھ فى التعویض عن الضرر الشخصى المباشر الذى لحقھم مѧن       

فیكون لھم حق المطالبة بالتعویض المѧادى    ، فإن توفى المجنى علیھ ولھ ورثة     . الجریمة

لأنھѧѧم یرثѧѧون حѧѧق مѧѧورثھم فѧѧى   ، ن یѧѧسـتحقھ مѧѧورثھم لѧѧو كѧѧان حیѧѧـا  أو الأدبѧѧى الѧѧذى كѧѧا 

  . المطالبة بالتعویض

  والتعѧѧѧویض ، وینبغѧѧى ھنѧѧѧا أن نمیѧѧѧز بѧѧین التعѧѧѧویض مѧѧѧن جѧѧراء الѧѧѧضرر المѧѧѧادى   

فѧѧالتعویض عѧن الѧѧضرر المѧادى المتعلѧѧق بѧشـخص المجنѧѧى    . مѧن جѧراء الѧѧضرر المعنѧوى   

 المجنѧى علیѧھ فѧى دعѧوى وراثیѧة      الѧذین یخلفѧون  ، علیھِ یمكن تصور انتقالѧھِ إلѧى الورثѧة      

  . للمطالبة بھ

وتعلѧق بѧѧھ  ، أمѧـا التعѧویض عѧن الѧضرر الأدبѧى الѧѧذى ألѧم بѧشـخص المجنѧى علیѧھ         

فلا یمكن انتقالھ ، والذى كان من المفروض أن یسـتحقھ لو طالب بھ أثناء حیاتھ        ، ابتداء

ترتѧب علѧى   وی. أو اتفѧاق رضѧائى  ، إلا إذا تحددت قیمتھ بمقتضى حكم قضائى   ، إلى ورثتھ 

قبل الاتفѧاق علѧى مقѧدار    ، أنھ إذا مات من لھ الحق فى التعویض عن الضرر الأدبى    ، ذلك

  .أو صدور حكم فیھ یحدد مقداره، فالحق فى المطالبة بھ لا ینتقل إلى الورثة، التعویض

                                                             

(1) Indonesia, Law on the Combat against the Crime of Trafficking in 
Persons, 2007. 
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فیحق لأسѧرة المجنѧى علیѧھ ومعالیѧھ المطالبѧة      ، أما الأمر الأخر الذى نحن بصدده  

 الشخصى الذى أصابھم من جراء حرمانھم من الإعالѧة التѧى كѧان     بالتعویض عن الضرر  

فلا یحق ، فإن كان المدعى بالتعویض غیر وارث للمجنى علیھ. یقدمھا لھم المجنى علیھ

الѧوارث  ، أیѧـا كѧان رافعھѧا   ، وھѧذه الѧدعوى  . لھ المطالبѧة إلا بѧدعوى حرمانѧھ مѧن الإعالѧة         

وقѧع  ،  یعتبر من جراء ضرر شـخѧصى ،فإن التعویض المحكوم بھ، والمحروم من الإعالة  

، متى احتفظ الأخیر بصفتھ الشـخصیة أثناء مطالبتھ الجѧانى بѧالتعویض        ، على المضرور 

  .)١(أى بصفتھ معالا ومضرورا من جراء ھذه الجریمة

 الأساسѧیة لتѧѧوفیر العدالѧة لѧѧضحایا   نجѧد أن إعѧѧلان المبѧادئ  ، وباسѧتقراء مѧا سѧѧبق  

القѧѧѧانون النمѧѧѧوذجى لمكافحѧѧѧة الاتجѧѧѧار    ذلك وكѧѧѧ ، الجریمѧѧѧة وإسѧѧѧاءة اسѧѧѧتعمال الѧѧѧسلطة   

فى حین أنھ لѧم  ، ورد بھما نص یعطى الأسرة والمعالین الحق فى التعویض     ، بالأشخاص

 بشأن مكافحة الاتجار بالبشر یمنح ٢٠١٠ لسنة ٦٤یرد نص فى القانون المصرى رقم       

 یѧذكرھم  أن، حمایѧة لھѧم  ، وكان الأجدر بالمشرع ، الأسرة أو المعالین الحق فى التعویض     

  .دون أن یكتفى بالقواعد العامة، فى ھذا القانون

  المتطوع لمنع وقوع الجريمة أو ضبط مرتكبها: ثالثا
إعѧѧلان المبѧѧادئ الأساسѧѧیة لتѧѧوفیر العدالѧѧة لѧѧضحایا الجریمѧѧة وإسѧѧاءة      نѧѧص لقѧѧد 

الأشѧѧخاص ... أیѧѧضا » الѧѧضحیة«ویѧѧشمل مѧѧصطلح  ... -٢: " علѧѧى أنѧѧھاسѧѧتعمال الѧѧسلطة

                                                             

، أسـاس المسـئولیة المدنیة عن الإصابات الجسـدیة وتحدید التعویض الناشئ بسـببھا   ، أكرم فاضل ) ١(
مجلѧѧة التѧѧشریع ، یخیѧѧة مقارنѧѧة بѧѧین الفقѧѧھ الإسѧѧـلامى والفقѧѧھ اللاتینѧѧى والقѧѧانون العراقѧѧى دراسѧـة تار 

  .بدون صفحات، بدون تاریخ نشر، والقضاء
http://www.tqmag.net/body.asp?field=news_arabic&id=838, 5/3/2015. 
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ر مѧѧѧن جѧѧѧراء التѧѧѧدخل لمѧѧѧساعدة الѧѧѧضحایا فѧѧѧى محنѧѧѧتھم أو لمنѧѧѧع     الѧѧѧذین أُصѧѧѧیبوا بѧѧѧضر 

  .)١("الإیذاء

، فمن المعلوم أن معظم القوانین تتیح للأفراد إمكانیة التدخل لمنع وقѧوع الجѧرائم     

، كما یثبѧت للمعتѧدى علیѧھ   ، والذى یثبت للغیر ، سواء من خلال الحق فى الدفاع الشرعى      

 ضѧبط الأفѧراد للجѧانى المتلѧبس بجنایѧة أو      أو من خلال النص فѧى القѧانون علѧى إمكانیѧة         

، وتسلیمھ إلى أقرب رجل من رجال السلطة العامة، یجوز فیھا الحبس الاحتیاطى ، جنحة

، ولا یخفѧى علینѧا أن ذلѧك یعرضѧھم للمخѧاطر     . )٢(دون حاجѧة إلѧى استѧصدار أمѧر بѧضبطھ     

، الجریمѧة أو منѧع وقѧوع   ، نتیجة تدخلھم لمساعدة ضѧحایا الاتجѧار    ، ولإصابتھم بالأضرار 

وبغѧرض تѧشجیع   ، ومѧن أجѧل ذلѧك   . التخلص والھروب مѧن الاتجѧار بھѧم أو اسѧتغلالھم          أو

والحیلولѧѧѧة دون إیѧѧѧذائھم أو اسѧѧѧتمرار الاتجѧѧѧار بھѧѧѧم    ، الأفѧѧѧراد علѧѧѧى مѧѧѧساعدة الѧѧѧضحایا  

فیجѧب تعویѧضھم عѧن    ، ولمساعدة العدالة فى ضبط المتجرین أو المستغلین      ، واستغلالھم

  .)٣( جراء ھذا التدخلكافة الأضرار التى تصیبھم من

أن نص إعلان المبادئ الأساسیة السابق یحسب لھ أنھ توسع فى  ، وجدیر بالذكر 

فى حѧین لѧم یѧذكرھم القѧانون النمѧوذجى أو القѧانون        ، بحیث شمل ھؤلاء  ، مفھوم الضحیة 

  .المصرى بشأن مكافحة الاتجار بالبشر

                                                             

(1) Declaration of Basic Principles of Justice for Victims of Crime and 
Abuse of Power, Resolution adopted by the General Assembly, 
November 29, 1985, UN Doc. A/RES/40/34. 

 . من قانون الإجراءات الجنائیة المصرى٣٧ المادة )٢(
 .٨ص، المرجع السابق، محمد أبو العلا. ٣٢١ص ، المرجع السابق،  محمد الشناوى)٣(
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  المبحث الثانى
  أنواع التعويض

  

ن تحصل علیھ ضحیة الاتجار بالبشر إلѧى تعѧویض     یتنوع التعویض الذى ینبغى أ    
وإلѧى تعѧویض   ، لرد الحقوق والممتلكات وجبر الأضرار التى لحقتھ من جراء الاتجار بѧھ    

بھدف عقابѧھ وإصѧلاحھ وردع غیѧره عѧن ارتكѧاب نفѧس          ، عقابى أو جزائى یدفعھ الجانى    
  .وھذا ما یتمیز بھ التعویض فى جریمة الاتجار بالبشر، الجریمة

وقѧد یكѧون عینیѧا فѧى صѧورة      ، قد یكѧون التعѧویض نقѧدیا وھѧذا ھѧو الأصѧل          وأیضا  
  .خدمات ومساعدات متنوعة تقدم إلى الضحیة

  :على النحو الآتى، ونعرض لھذه الأنواع المختلفة من التعویض بالتفصیل

  تعويض لرد الحقوق وجبر الأضرار: أولا
نѧصاف التѧى   إن تعویض ضحیة الاتجѧار بالبѧشر بѧرد الحقѧوق مѧن أھѧم وسѧائل الإ             

  .)١(دون تطلب شروط معینة، ینبغى أن یحصل علیھا الضحیة

أن یعیѧد الجѧانى إلѧى الѧضحیة الحقѧوق التѧى انتھكھѧا الفعѧل              ، ویقصد برد الحقوق  
وینصب رد الحقوق على الممتلكات أو الأموال التى تم الاستیلاء علیھا نتیجة . الإجرامى

  .)٢(السلوك الإجرامى الذى یحاكم علیھ الجانى
                                                             

(1) Theodore R. Sangalis, Elusive empowerment: Compensating the sex 
trafficked persons under the trafficking victims protection act, 
Fordham Law Review, Vol. 80, 2011, P. 419. Also, NGO Committee to 
stop trafficking in persons, Recommendations on draft principles on 
the right to an effective remedy, 2012, P. 3. 

. ٣٢٥ص ، المرجѧع الѧسابق  ، نبیل محمود حѧسن . ٥٠ص ، المرجع السابق،  نصر الدین بوسماحة  )٢(
 تعѧѧویض المѧѧضرور عѧѧن جѧѧرائم الأفѧѧراد مѧѧن قبѧѧل الدولѧѧة وكیفیѧѧة تمویѧѧل مѧѧصادر    ، رمѧѧضان عبѧѧد االله

 .٦١ص ، ٢٠٠٦، دار الجامعة الجدیدة للنشر، التعویض
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  إذن فیتمثѧѧل ھѧѧذا النѧѧوع مѧѧن التعѧѧویض فѧѧى حѧѧق ضѧѧحایا الاتجѧѧار فѧѧى الحѧѧصول           

ویھѧدف ھѧذا   ،  أو أضѧرار )١(وجبر ما لحقھم من خѧسائر     ، على تعویض لاسترداد حقوقھم   

النѧѧوع مѧѧن التعѧѧویض إلѧѧى إعѧѧادة الѧѧضحیة إلѧѧى الوضѧѧع الѧѧذى كانѧѧت علیѧѧھ قبѧѧل حѧѧدوث          

  .)٢(الضرر

ر العدالѧѧة لѧѧضحیة الجریمѧѧة   نѧѧص إعѧѧلان المبѧѧادئ الأساسѧѧیة لتѧѧوفی   ، وعلѧѧى ذلѧѧك 

 ینبغى أن یѧدفع المجرمѧون أو الغیѧر المѧسئولون       -٨:"وإساءة استعمال السلطة على أنھ    

. لأسѧرھم أو لمعѧالیھم   تعویضا عادلا للضحایا أو   ، حیثما كان ذلك مناسبا   ، عن تصرفاتھم 

ومبلغѧѧا لجبѧѧر مѧѧا وقѧѧع مѧѧن ضѧѧرر أو  ، وینبغѧѧى أن یѧѧشمل ھѧѧذا التعѧѧویض إعѧѧادة الممتلكѧѧات

  .)٣("وتقدیم الخدمات ورد الحقوق، ودفع النفقات المتكبدة نتیجة للإیذاء، ةخسار

                                                             

مكافحѧѧة الاتجѧѧار ،  مكتѧѧب الأمѧѧم المتحѧѧدة المعنѧѧى بالمخѧѧدرات والجریمѧѧة والاتحѧѧاد البرلمѧѧانى الѧѧدولى   )١(
. ٥٨ص ، بѧѧدون تѧѧاریخ نѧѧشر ، منѧѧشورات الأمѧѧم المتحѧѧدة ، كتیѧѧب إرشѧѧادى للبرلمѧѧانیین ، بالأشѧѧخاص

فѧى  ، م الاتجѧار بالبѧشر بدولѧة الإمѧارات العربیѧة المتحѧدة      مرتكزات الوقایة من جѧرائ   ، أشرف الدعدع 
إطار المبادرة العالمیة لمكافحة الاتجار بالبشر بالتعاون مع برنامج الأمم المتحدة المعنѧى بالجریمѧة      

 .٢٠٢ص ، ٢٠١٢، الطبعة الأولى، مطابع الشرطة، والمخدرات
(2) Kathleen Kim, Civil litigation on behalf of victims of human trafficking, 

The Legal Aid Foundation of Los Angeles, 2005, P. 53. Also, Anne T. 
Gallagher, The right to an effective remedy for victims of trafficking in 
persons: A Survey of International Law and Policy, Paper submitted 
for the expert consultation convened by the UN Special Rapporteur on 
Trafficking in Persons, especially women and children, Ms. Joy Ngozi 
Ezeilo on: “The right to an effective remedy trafficked persons”, 
Bratislava, Slovakia, 2010, P. 10. 

(3) Declaration of Basic Principles of Justice for Victims of Crime and 
Abuse of Power, Resolution adopted by the General Assembly, 
November 29, 1985, UN Doc. A/RES/40/34. 
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، القѧانون النمѧوذجى لمكافحѧة الاتجѧار بالأشѧخاص      مѧن  ٢٨نѧصت المѧادة   ، كѧذلك   

 یجѧب أن  -٣: "علѧى أنѧھ  ، الصادر عن مكتب الأمم المتحدة المعنى بالمخدرات والجریمة      

لحѧق بالѧضحیة مѧن أذى أو خѧسارة      مایكون الھدف من الأمر بدفع التعویض ھو إصلاح    

ومن الجائز أن یشتمل الأمر بالتعویض على دفѧع مبلѧغ      . بسبب ما فعلھ الجانى   ، أو ضرر 

  :مقابل ما یلى

  . تكالیف المعالجة الطبیة أو الجسدیة أو النفسیة أو العقلیة اللازمة للضحیة-أ 

  .للازمة للضحیة تكالیف العلاج الجسدى أو المھنى الطبى أو إعادة التأھیل ا-ب

أو ، أو رعایѧѧة الأطفѧال المؤقتѧѧة ،  تكѧالیف مѧا یلѧѧزم للѧضحیة مѧѧن النقѧل والمواصѧلات     -ج

  .أو نقل الضحیة إلى مكان إقامة آمن مؤقت، السكن المؤقت

 فقدان الدخل والأجور المستحقة وفقا للقانون الѧوطنى واللѧوائح التنظیمیѧة الخاصѧة      -د

  .بالأجور

بمѧا فѧى ذلѧك التكѧالیف     ،  من التكالیف أو النفقات المتكبدة  الرسوم القانونیة وغیرھا   -ھ

  .المتكبدة فیما یتعلق بمشاركة الضحیة فى التحقیقات الجنائیة وإجراءات المقاضاة

البѧدنى أو   المتأتیة عѧن الأذى المعنѧوى أو  ،  دفع تعویض عن الأضرار غیر المادیة     -و  

م والمعانѧѧاة مѧѧن جѧѧراء  والقھѧѧر العѧѧاطفى ومѧѧا وقѧѧع علѧѧى الѧѧضحیة مѧѧن الألѧѧ  ، النفѧѧسى

  .الجریمة التى ارتكبت بحقھ

،  أى تكالیف أو خسائر أخرى تكبدتھا الضحیة كنتیجة مباشرة لخضوعھ للاتجار بھ  -ز

  .)١("مما تقدره المحكمة على نحو معقول

                                                             

، مكتѧب الأمѧم المتحѧدة المعنѧى بالمخѧدرات والجریمѧة       ،  قانون نموذجى لمكافحة الاتجار بالأشѧخاص      )١(
 .٦٧ص ، ٢٨المادة ، ٢٠١٠فیینا 
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یѧѧشمل ھѧѧذا النѧѧوع مѧѧن التعѧѧویض جبѧѧر كѧѧل الأضѧѧرار والخѧѧسائر التѧѧى لحقѧѧت    ، إذن

،  عѧن الفوائѧد والخѧدمات التѧى قѧدمتھا للجѧانى         وتعویѧضھا ، بالضحیة مѧن جѧراء الجریمѧة      

  .)١(وإعادة الأشیاء إلى أصحابھا الشرعیین

نѧѧصت المبѧѧادئ الأساسѧѧیة والمبѧѧادئ التوجیھیѧѧة بѧѧشأن الحѧѧق فѧѧى        ، وعلѧѧى ذلѧѧك 

، الانتѧѧѧصاف والجبѧѧѧر لѧѧѧضحایا الانتھاكѧѧѧات الجѧѧѧسیمة للقѧѧѧانون الѧѧѧدولى لحقѧѧѧوق الإنѧѧѧسان   

،  والمتعلقѧة بجبѧر الѧضرر   ١٥ولى فѧى المѧادة      والانتھاكات الخطیرة للقانون الإنسانى الѧد     

مѧѧن خѧѧلال ، الغѧѧرض مѧѧن الجبѧѧر الكѧѧافى والفعѧѧال والفѧѧورى ھѧѧو تعزیѧѧز العدالѧѧة  : "علѧѧى أن

الانتھاكѧѧات الخطیѧѧرة  أو، معالجѧѧة الانتھاكѧѧات الجѧѧسیمة للقѧѧانون الѧѧدولى لحقѧѧوق الإنѧѧسان 

نتھاكѧѧѧات وینبغѧѧѧى للجبѧѧѧر أن یكѧѧѧون متناسѧѧѧبا مѧѧѧع فداحѧѧѧة الا . للقѧѧѧانون الإنѧѧѧسانى الѧѧѧدولى

ا القانونیѧة  تھوتوفر الدولѧة، وفقѧا لقوانینھѧا المحلیѧة والتزامѧا     . والأضرار المترتبة علیھا  

تمتنѧѧع عنѧѧھ مѧѧن أفعѧѧال تѧѧشكل انتھاكѧѧات جѧѧسیمة   الدولیѧѧة، الجبѧѧر لѧѧضحایا مѧѧا تقѧѧوم بѧѧھ أو 

وفѧѧى . وانتھاكѧѧات خطیѧѧرة للقѧѧانون الإنѧѧسانى الѧѧدولى  ، للقѧѧانون الѧѧدولى لحقѧѧوق الإنѧѧسان  

عتبر فیھا شخص ما، أو شخصیة اعتباریة،أو كیان آخر مطالبا بجبѧر أحѧد   الحالات التى ی 

الѧضحایا، ینبغѧѧي أن یѧѧوفر الطѧѧرف المѧѧسئول عѧن الانتھѧѧاك جبѧѧرا للѧѧضحیة، أو للدولѧѧة إذا    

  ".كانت الدولة قد وفرت فعلا الجبر للضحیة

الرد ینبغى، متى أمكن ذلك، : " على أن١٩نصت فى المادة ، وبالإضافة إلى ذلك  

یѧد الѧضحیة إلѧى وضѧѧعھا الأصѧلى قبѧل وقѧوع الانتھاكѧѧات الجѧسیمة للقѧانون الѧѧدولى         أن یع

ویتѧضمن الѧرد، حѧسب    . لحقوق الإنسان أو الانتھاكات الخطیرة للقانون الإنسانى الدولى    

                                                             

(1) Mohamed Mattar, Expert Consultation, Effective Remedies for Victims 
of Trafficking in Persons, Convened by the U.N. Special Rapporteur on 
trafficking in persons, especially women and children, previous 
reference, P. 14. 
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استرداد الحریة، والتمتع بحقوق الإنسان، واسترداد الھویة، والحیاة : الاقتضاء، ما یلى

لمѧѧѧرء إلѧѧى مكѧѧان إقامتѧѧѧھ، واسѧѧترداد الوظیفѧѧة، وإعѧѧѧادة     الأسѧѧریة والمواطنѧѧة، وعѧѧودة ا   

  .)١("الممتلكات

 من نظѧام رومѧا الأساسѧى للمحكمѧة الجنائیѧة       ٧٥وتنص الفقرة الأولى من المادة      

یجѧѧب علѧѧى المحكمѧѧة أن تقѧѧرر مبѧѧادئ لجبѧѧر أضѧѧرار    :"  علѧѧى أنѧѧھ ٢٠٠٢الدولیѧѧة لѧѧسنة 

یمكѧن  ، لѧى ھѧذا الأسѧاس    وع. بما یشمل رد الحقوق والتعویض وإعادة التأھیѧل       ، الضحایا

أن ، بمبادرة منھا فى الظروف الاسѧتثنائیة   سواء بناء على طلب أو    ، للمحكمة فى حكمھا  

  .)٢("خسارة أو إصابة لحقت بالضحیة تحدد نطاق ومدى أى ضرر أو

وتعتبر مسألة رد الحقѧوق الإجѧراء الوحیѧد الѧذى أقѧر بѧھ مѧن بѧین إجѧراءات جبѧر            

ویظھر ذلك جلیا مѧن خѧلال نѧص    . ائیة الدولیة الخاصةأضرار الضحایا أمام المحاكم الجن    

 مѧن النظѧام الأساسѧى    ٢٣والمѧادة  ،  مѧن النظѧام الأساسѧى لمحكمѧة یوغѧسلافیا          ٢٤المادة  

حیѧث نѧصت علѧى    ،  من النظام الأساسѧى لمحكمѧة سѧیرالیون    ١٩والمادة  ، لمحكمة رواندا 

د تم الاستیلاء علیھѧا  إمكانیة قیام المحكمة بإصدار أوامر بمصادرة أیة ممتلكات أو عوائ      

  .)٣(وأن تأمر بإعادتھا إلى المالكین الشرعیین، بسلوك إجرامى

                                                             

(1) Basic Principles and Guidelines on the Right to a Remedy and 
Reparation for Victims of Gross Violations of International Human 
Rights Law and Serious Violations of International Humanitarian Law, 
Adopted and proclaimed by General Assembly resolution 60/147 of 
December 16, 2005, UN Doc. A/RES/60/147 (2005). 

(2) Article 75 (1) (Reparations to Victims) of the Rome Statute of the 
International Criminal Court (2002). 

 .٥٠ص ، المرجع السابق،  نصر الدین بوسماحة)٣(
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فبموجب قѧانون الولایѧات المتحѧدة الأمریكیѧة فѧى      ، وفیما یتعلق بالقوانین الوطنیة 

یلتѧزم الجѧانى   ،  فیما یتعلق بѧرد الحقѧوق التعویѧضى الإلزامѧى      ١٨ من الباب    ١٥٩٣البند  

والتѧى  ، ل مقدار الخسائر والأضѧرار التѧى لحقѧت بالѧضحیة    بدفع التعویض الذى یجبر كام   

 یتبین أن مѧصطلح كامѧل مقѧدار خѧسائر     ٢٢٥٩وفى البند   . )١(تقدرتھا المحكمة المختصة  

الѧѧضحیة تѧѧشمل جمیѧѧع النفقѧѧات التѧѧى تكبѧѧدتھا الѧѧضحیة مقابѧѧل الخѧѧدمات الطبیѧѧة المتعلقѧѧة    

أو إعادة التأھیѧل  ، و المھنىوالعلاج الجسدى أ، بالرعایة الجسدیة أو العقلیة أو النفسیة     

ومقابل ما یلزم للضحیة من وسائل النقل أو رعایة الأطفال المؤقتѧة أو  ، اللازمة للضحیة 

وأیضا مقابل ، وأتعاب المحاماة والتكالیف الأخرى ، ومقابل فقدان الدخل  ، السكن المؤقت 

  .)٢(أى خسائر أخرى تكبدتھا الضحیة كنتیجة مباشرة لخضوعھ للاتجار بھ

 فѧى  ٢٠٠٧ك نص قانون إندونسیا لمكافحة جریمѧة الاتجѧار بالأشѧخاص لعѧام          كذل

وذلѧك مѧن جѧراء    ، أو من یستفید مѧن تركتѧھ  ، یحق لكل ضحیة:"  منھ على أنھ٣٨المادة  

والتعѧѧویض لѧѧرد  . الحѧѧصول علѧѧى تعѧѧویض لاسѧѧترداد حقѧѧوقھم    ، جریمѧѧة الاتجѧѧار بالبѧѧشر  

 إلѧى الѧضحیة أو مѧن یѧستفید     الحقوق مبلغ یدفعھ مقترف الجریمة تعویضا عѧن الخѧسائر        

  .)٣("من تركتھ

                                                             

(1) United States Code, Section 1593 of Title 18:Mandatory restitution: (1) 
The order of restitution under this section shall direct the defendant to 
pay the victim (through the appropriate court mechanism) the full 
amount of the victim’s losses, as determined by the court under 
paragraph (3) of this subsection. 

(2) United States Code, Section 2259 of title 18. Also, Alabama code 13A-6-
155 (2011).Arizona, REV. STAT. ANN. § 13-1309 (2011). 

(3) Indonesia, Law on the Combat against the Crime of Trafficking in 
Persons, 2007. 
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نجѧد  ، وباستقراء النصوص التى وردت فى الاتفاقیات الدولیة والقوانین الوطنیѧة  

والقѧانون الأمریكѧى قѧد نѧصا بالتفѧصیل      ،  أن القانون النموذجى لمكافحѧة الاتجѧار بالبѧشر       

قѧѧل  كنفقѧѧات العѧѧلاج والѧѧسكن وتكѧѧالیف الن   ، عѧѧن الحقѧѧوق التѧѧى تѧѧرد كتعѧѧویض للѧѧضحیة     

فѧѧى حѧѧین ورد الѧѧنص علѧѧى التعѧѧویض لѧѧرد    . وغیرھѧѧا، والمواصѧѧلات والرسѧѧوم القانونیѧѧة 

دون أن یقوم بتعدادھا كلا من إعلان المبادئ الأساسیة لتوفیر العدالѧة لѧضحیة         ، الحقوق

والمبادئ الأساسیة والمبادئ التوجیھیة بشأن الحѧق  ، الجریمة وإساءة استعمال السلطة  

 الانتھاكѧѧات الجѧѧسیمة للقѧѧانون الѧѧدولى لحقѧѧوق الإنѧѧسان    فѧѧى الانتѧѧصاف والجبѧѧر لѧѧضحایا 

إلا أن ھѧذا الأخیѧѧر قѧد أضѧѧاف اسѧѧترداد   ، والانتھاكѧات الخطیѧѧرة للقѧانون الإنѧѧسانى الѧѧدولى  

بینمѧѧا لѧѧم یѧѧرد نѧѧص فѧѧى . وھѧѧذا یحѧѧسب لѧѧھ، الھویѧѧة والحریѧѧة والحیѧѧاة الأسѧѧریة والوظیفѧѧة

لبشر عن التعویض لѧرد   بشأن مكافحة الاتجار با٢٠١٠ لسنة ٦٤القانون المصرى رقم   

وكان الأجدر بالمشرع أن ینص على ذلك أسوة بالاتفاقیات الدولیة  ، الحقوق والممتلكات 

  .والقوانین الوطنیة الأخرى

حكѧѧم علѧѧى خوزیѧѧھ الѧѧذى كѧѧان یتѧѧاجر بالأیѧѧدى العاملѧѧة فѧѧى أمریكѧѧا   ، وتطبیقѧѧا لѧѧذلك

، ینیѧة كعمѧال مѧزارع   الذى كان یستعبد المواطنین المغѧرر بھѧم مѧن أمریكѧا اللات       ، الشمالیة

، كѧسبا للمѧال  ، وقد سبق أن أقر بالتآمر وإیواء رعایا أجانب لیس لدیھم وثѧائق شخѧصیة       

وأفعال إجرامیة أخرى متأتیة عن دوره فى حلقѧة اتجѧار   ، وحیازة وثائق شخصیة مزورة 

 دولارا أمریكیѧا  ٢٣٩٨٨٢،٤٦ودفѧع مبلѧغ قѧدره    ،  شھر٥١وذلك بالسجن لمدة    ، بالبشر

  .)١(یا ذلك المخطط الإجرامىردا لحقوق ضحا

                                                             

، حاد البرلمانى الدولى ذكرت ھذه القضیة فى مكتب الأمم المتحدة المعنى بالمخدرات والجریمة والات)١(
، بدون تاریخ نشر، منشورات الأمم المتحدة، كتیب إرشادى للبرلمانیین، مكافحة الاتجار بالأشخاص

 .٣١ص 
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  :التعويض الجزائى أو العقابى: ثانيا
علѧѧى تعویѧѧضھم عѧѧن  ، فѧѧى بعѧѧض الѧѧنظم القانونیѧѧة  ، لا یقتѧѧصر تعѧѧویض الѧѧضحایا 

وإنمѧѧا یمتѧѧد لیѧѧشمل مѧѧنحھم ، الأضѧѧرار أو الخѧѧسائر المادیѧѧة أو المعنویѧѧة التѧѧى لحقѧѧت بھѧѧم 

صѧلاح وردع مرتكѧب   یكѧون الغѧرض منھѧا عقѧاب وإ     ، تعویضات جزائیة عن تلك الأضرار    

  .)١(الذى نتج عن فعلھ غیر المشروع الإضرار بالضحیة، الجریمة

  فھѧѧذه التعویѧѧѧضات تمѧѧѧنح بالإضѧѧѧافة إلѧѧѧى التعѧѧѧویض عѧѧѧن الأضѧѧѧرار الفعلیѧѧѧة   ، إذن

وذلѧѧك عنѧѧدما یتعمѧѧد الجѧѧانى إیѧѧذاء الѧѧضحیة أو الاسѧѧتھتار بھѧѧا        ، التѧѧى لحقѧѧت بالѧѧضحیة  

بحیѧث یمتنѧع عѧن ارتكابѧھ مѧرة      ، شروعومن ثم یعاقب على ھذا العمل غیر الم  ، وخداعھا

  .)٢(أخرى

قѧانون  ، ومن النظم القانونیة التى تمنح الضحایا تعویضات جزائیة عѧن الأضѧرار      

 فѧى  ٢٠٠٠قبرص لمكافحة الاتجار بالأشخاص واستغلال الأطفال لأغراض جنѧسیة لعѧام     

الѧوارد  ، لضحایا الاستغلال وفقا لمعنى ھذا التعبیر:" حیث نصت على أنھ  ،  منھ ٨المادة  

حق إضѧافى فѧى تلقѧى تعویѧضات عѧن الأضѧرار تجѧاه أى شѧخص یكѧون              ، فى ھذا القانون  

الخاصѧة منھѧا   ، ومن ثم علیھ تحمل تبعة التعویض عѧن الأضѧرار  ، مسئولا عن استغلالھم 

  .والعامة

                                                             

مكافحѧѧة الاتجѧѧار ،  مكتѧѧب الأمѧѧم المتحѧѧدة المعنѧѧى بالمخѧѧدرات والجریمѧѧة والاتحѧѧاد البرلمѧѧانى الѧѧدولى   )١(
 .٦١ص ، بدون تاریخ نشر،  المتحدةمنشورات الأمم، كتیب إرشادى للبرلمانیین، بالأشخاص

(2) Mohamed Mattar, Expert Consultation, Effective Remedies for Victims 
of Trafficking in Persons, Convened by the U.N. Special Rapporteur on 
trafficking in persons, especially women and children, previous 
reference, P. 13. 
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ویجѧѧب أن تكѧѧون التعویѧѧضات العامѧѧة عѧѧن الأضѧѧرار المѧѧشار إلیھѧѧا أعѧѧلاه منѧѧصفة    

  :أن تأخذ فى الاعتبار ما یلى، تقدیرھا تلك التعویضاتعند ، ویجوز للمحكمة، ومعقولة

والنفѧѧع الѧѧذى اسѧѧتمده الѧѧشخص الѧѧذى تقѧѧع علیѧѧھ تبعѧѧة     ،  مѧѧدى الاسѧѧتغلال الواقѧѧع - أ

  .التعویض من ذلك الاستغلال

ومѧدى تѧأثر تلѧك التوقعѧات بالاسѧتغلال الѧذى       ،  التوقعات المستقبلیة لدى الѧضحیة  -ب

  .وقع علیھ

  . عاتق مرتكب الجرم مقدار الذنب الواقع على-ج

أو مالѧѧѧھ مѧѧن وضѧѧѧعیة سѧѧیطرة أو تѧѧѧأثیر علѧѧѧى   ،  علاقѧѧة مرتكѧѧѧب الجѧѧرم بالѧѧѧضحیة  -د

  .الضحیة

ویجوز للمحكمة أن تمنح الموافقة على التعویضات الجزائیة عن الأضرار عندما  

أو وضѧعیة  ، أو درجة العلاقة بین مرتكب الجѧرم والѧضحیة  ، تقتضى ذلك درجة الاستغلال 

  .یث السیطرة أو التأثیر على الضحیةمرتكب الجرم من ح

لѧدى مѧنح الموافقѧة علѧى التعویѧضات الخاصѧة عѧن            ، وتأخذ المحكمة فى الاعتبار   

بما فى ذلك تكالیف الإعادة ، كل بند من بنود النفقات التى نتجت عن الاستغلال، الأضرار

  .)١("إلى الوطن فى حالة الأجانب

حدة لإعѧادة التكلیѧف بالѧصلاحیات     من قانون الولایات المت   ١٠٧نص البند   ، كذلك

یجوز لأى فرد یقع ضحیة اتجار : " على أنھ٢٠٠٣الخاصة بحمایة ضحایا الاتجار لعام    

بالأشخاص أن یرفع دعوى مدنیة على مقترف ھذا الجرم إلى محكمة محلیة مختصة فى     

                                                             

(1) Cyprus, Law on Combating of Trafficking in Persons and Sexual 
Exploitation of Children, 2000. 
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وكѧذلك  ، ویجوز لھ أن یحصل على تعѧویض عمѧا لحѧق بѧھ مѧن أضѧرار       ، الولایات المتحدة 

  .)١("بلغ معقول لدفع أتعاب المحامىعلى م

 بѧشأن مكافحѧة الاتجѧار بالبѧشر     ٢٠١٠ لسنة  ٦٤ولم یأخذ القانون المصرى رقم      

نظѧرا  ، ونرى أنھ كان الأجدر بالمشرع المصرى أن ینص علیھ ، بفكرة التعویض العقابى  

والتѧѧى تحتѧѧاج إلѧѧى فѧѧرض  ، للخطѧѧورة والجѧѧسامة التѧѧى تتمیѧѧز بھѧѧا جѧѧرائم الاتجѧѧار بالبѧѧشر  

  .یكون الھدف منھا ردع مرتكب ھذه الجریمة، ضات عقابیةتعوی

 دولار ١٢٧٦٠حكѧѧم علѧѧى الجѧѧانى بѧѧدفع تعѧѧویض جزائѧѧى  قѧѧدره    ، وتطبیقѧѧا لѧѧذلك

 دولار ٦٣٧٨٠بالإضافة إلى التعویض عن الأضرار المادیة والمعنویѧة وقѧدره         ، أمریكى

كرانیة الجنѧسیة  عن طریق استغلال الضحیة الأو، لارتكابھ جریمة اتجار بالبشر ، أمریكى

بѧل  ، مѧع العلѧم بѧأن المحكمѧة التѧى حكمѧت بѧذلك ھѧى المحكمѧة المدنیѧة           ، فى العمل الجبرى  

حكمت بالتعویض دون أن تثبت الضحیة وقوع الأضرار التى لحقت بھا ، والأكثر من ذلك

وقѧد أكѧدت حكمھѧا    ، نتیجة لترحیلھا من الدولѧة التѧى وقعѧت جریمѧة الاتجѧار بالبѧشر فیھѧا               

   .)٢(یاالمحكمة العل

  Teresa R. Castro and Roland M. Cuicoحكѧم علѧى الجنѧاة    ، كѧذلك 

 فѧѧى القѧѧضیة التѧѧى تѧѧتلخص   PHP 100000الفلبینیѧѧین الجنѧѧسیة بѧѧدفع تعѧѧویض قѧѧدره   

 فتیات قصر للقیام بأعمال جنѧسیة منافیѧة لѧلآداب مѧع     ٩وقائعھا فى أنھم قاموا باستغلال      

فѧاعتبرتھم المحكمѧة مѧسئولین    . لأعمѧال وتلقѧى مقابѧل لھѧذه ا    ، العملاء فѧى فنѧدق جѧاروود      

 ٥٠٠٠٠وقѧѧسمت التعѧѧویض إلѧѧى  ، مѧѧدنیا عѧѧن تعѧѧویض الأضѧѧرار التѧѧى لحقѧѧت بالѧѧضحایا   

                                                             

(1) United States Trafficking Victims Protection Reauthorization Act of 
2003, Section 107. 

(2) Israel, Supreme Court, Civil Appellate 3806/06, Sentence date: 26-5-
2009, UNODC No. ISR005. 
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 ٥٠٠٠٠و ، كتعویض عن الأضرار المعنویة التѧى لحقѧت بھѧم نتیجѧة لاسѧتغلالھم جنѧسیا         

ولѧردع وتحѧذیر غیѧرھم    ، ردعى لعقابھم على عملھѧم غیѧر المѧشروع        كتعویض عقابى أو  

  . )١(فس الفعلمن ارتكاب ن

  التعويض النقدى: ثالثا
تحكم بھ المحكمѧة  ، أى بدفع مبلغ من النقود ، الأصل ھو أن یكون التعویض نقدیا     

فوظیفة النقود جبر الضرر النѧاتج  . لجبر الأضرار التى أصابت المضرور    ، على المسئول 

حكѧѧم كمѧѧا أن ال. جѧѧسدیا أو مالیѧѧا أو معنویѧѧا ، مھمѧѧا كѧѧان نѧѧوع الѧѧضرر ، عѧѧن الفعѧѧل الѧѧضار 

وغالبѧا مѧا تلجѧأ إلیѧѧھ المحكمѧة فѧى الأحѧوال التѧѧى       ، الѧصادر بھѧذا التعѧویض یѧسھل تنفیѧѧذه    

  .)٢(یتعذر فیھا التعویض العینى

 إعѧѧلان المبѧѧادئ الأساسѧѧیة لتѧѧوفیر العدالѧѧة لѧѧضحیة الجریمѧѧة      نѧѧص، وعلѧѧى ذلѧѧك 

 ینبغى أن یدفع المجرمون أو الغیѧر المѧسئولون     -٨: "وإساءة استعمال السلطة على أنھ    

  لأسѧѧѧرھم أو  تعویѧѧѧضا عѧѧѧادلا للѧѧѧضحایا أو  ، حیثمѧѧѧا كѧѧѧان ذلѧѧѧك مناسѧѧѧبا  ، تѧѧѧصرفاتھمعѧѧѧن 

  ومبلغѧѧا لجبѧѧر مѧѧا وقѧѧع    ، وینبغѧѧى أن یѧѧشمل ھѧѧذا التعѧѧویض إعѧѧادة الممتلكѧѧات     . لمعѧѧالیھم

  وتقѧѧѧدیم الخѧѧѧدمات   ، ودفѧѧѧع النفقѧѧѧات المتكبѧѧѧدة نتیجѧѧѧة للإیѧѧѧذاء     ، مѧѧѧن ضѧѧѧرر أو خѧѧѧسارة  

  ". ورد الحقوق

كѧѧون مѧѧن الممكѧѧن الحѧѧصول علѧѧى تعѧѧویض   حیثمѧѧا لا ی-١٢: "كمѧѧا نѧѧص علѧѧى أنѧѧھ

ینبغى للدول أن تѧسعى إلѧى تقѧدیم تعѧویض مѧالى      ، كامل من المجرم أو من مصادر أخرى    

                                                             

(1) Philippines, Regional trial court, Branch 14, Criminal case No. CBU-
71993, Sentence date: 20-7-2007, UNODC No. PHL002,   

 ٨٧ص ، بدون تاریخ نشر، ٨العدد ، مجلة الكوفة،  التقصیریةالمسئولیةالتعویض فى ،  رائد كاظم)٢(
 .٨٨و 
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بѧѧاعتلال الѧѧصحة البدنیѧѧة أو    الѧѧضحایا الѧѧذین أصѧѧیبوا بإصѧѧابات جѧѧسدیة بالغѧѧة أو -أ: إلѧѧى

  .)١(.."العقلیة نتیجة لجرائم خطیرة

ى فى صورة دفع أتعاب المحѧامى أو  كما یمكن أن یكون التعویض النقدى أو المال    
  .)٢(الرسوم القانونیة وتكالیف المقاضاة

القانون النموذجى لمكافحة الاتجار بالأشѧخاص    من   ٢٨نصت المادة   ، وعلى ذلك 
 یجѧب أن  -٣: " على أنھ، الصادر عن مكتب الأمم المتحدة المعنى بالمخدرات والجریمة      

 ما لحѧق بالѧضحیة مѧن أذى أو خѧسارة     یكون الھدف من الأمر بدفع التعویض ھو إصلاح   
ومن الجائز أن یشتمل الأمر بالتعویض على دفѧع مبلѧغ      . بسبب ما فعلھ الجانى   ، أو ضرر 

بما فى ،  الرسوم القانونیة وغیرھا من التكالیف أو النفقات المتكبدة-ه: ... مقابل ما یلى
الجنائیѧة وإجѧراءات   التكالیف المتكبدة فیما یتعلق بمشاركة الضحیة فى التحقیقѧات       ، ذلك

  .)٣("المقاضاة

 من قانون الولایات المتحدة لإعѧادة التكلیѧف بالѧصلاحیات       ١٠٧نص البند   ، كذلك
یجوز لأى فرد یقع ضحیة اتجار : " على أنھ٢٠٠٣الخاصة بحمایة ضحایا الاتجار لعام    

إلѧى محكمѧة محلیѧة مختѧصة     ، على مقترف ھذا الجرم، بالأشخاص أن یرفع دعوى مدنیة  
، ویجѧѧوز لѧѧھ أن یحѧѧصل علѧѧى تعѧѧویض عمѧѧا لحѧѧق بѧѧھ مѧѧن أضѧѧرار  ، ولایѧѧات المتحѧѧدةفѧѧى ال

  .)٤("وكذلك على مبلغ معقول لدفع أتعاب المحامى

                                                             

(1) Declaration of Basic Principles of Justice for Victims of Crime and 
Abuse of Power, Resolution adopted by the General Assembly, 
November 29, 1985, UN Doc. A/RES/40/34. 

(2) Kathleen Kim, previous reference, P. 54. 
، تѧب الأمѧم المتحѧدة المعنѧى بالمخѧدرات والجریمѧة       مك،  قانون نموذجى لمكافحة الاتجار بالأشѧخاص      )٣(

 .٦٧ص ، ٢٨المادة ، ٢٠١٠فیینا 
(4) United States Trafficking Victims Protection Reauthorization Act of 

2003, Section 107. 
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وقѧد یتمثѧل جѧѧزء مѧن التعѧویض النقѧѧدى فѧى مبلѧѧغ مѧن المѧال مقابѧѧل النفقѧات التѧѧى         

أو ، )١(بما فѧى ذلѧك تكѧالیف الإعѧادة إلѧى الѧوطن فѧى حالѧة الأجانѧب            ، نتجت عن الاستغلال  

أو رعایة الأطفѧال  ،  تكالیف ما یلزم للضحیة من النقل والمواصلات    تمثل فى مبلغ مقابل   ی

  .)٢(أو السكن المؤقت، المؤقتة

  )غير النقدى(التعويض العينى : رابعا
إلا أنѧھ أحیانѧا قѧد یكѧون غیѧر نقѧدى أو       ، إذا كان الأصѧل أن یكѧون التعѧویض نقѧدیا     

وھѧذا  . )٣ (سبیل التعویض غیѧر دفѧع النقѧود   كالقیام بأمر معین أو إجراء آخر على    ، عینى

تقѧدمھا الدولѧѧة  ، النѧوع مѧن التعѧویض یتمثѧل فѧى صѧورة مѧساعدات أو خѧدمات أو حقѧوق         

، وتقѧѧدیم المعلومѧѧѧات والمѧѧشورة الخاصѧѧة بحقѧѧѧوقھم   ، كتѧѧوفیر الѧѧѧسكن اللائѧѧق  ، للѧѧضحایا 

دات و تقѧدیم المѧساع  ، والاستماع إلیھم فѧى المحكمѧة  ، ومنحھم الحق فى التمثیل القانونى 

وتعلѧѧیمھم ، وتѧѧوفیر فѧѧرص عمѧѧل ، وتѧѧسھیل عѧѧودتھم للѧѧوطن ، وتѧѧوفیر الإقامѧѧة، المختلفѧѧة

  .)٤(وغیرھا، ورعایتھم الصحیة والبدنیة

                                                             

(1) Cyprus, Law on Combating of Trafficking in Persons and Sexual 
Exploitation of Children, 2000. 

، مكتѧب الأمѧم المتحѧدة المعنѧى بالمخѧدرات والجریمѧة       ،  قانون نموذجى لمكافحة الاتجار بالأشѧخاص      )٢(
 .٦٧ص ، ٢٨المادة ، ٢٠١٠فیینا 

ص ، ٢٠٠١، جامعѧة النھѧرین  ، رسѧالة ماجѧستیر  ، دراسѧة مقارنѧة  ، التعѧویض العینѧى   ،  نصیر صبار  )٣(
٩٣. 

(4) Margaret Malloch, Tara Warden and Niall Hamilton, Care and 
Support for Adult Victims of Trafficking in Human Beings, Scottish 
Centre for Crime and Justice Research, 2012, P. 18. 
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 مѧѧѧن بروتوكѧѧѧول منѧѧѧع وقمѧѧѧع ومعاقبѧѧѧة الاتجѧѧѧار      ٦نѧѧѧصت المѧѧѧادة  ، وعلѧѧѧى ذلѧѧѧك 

بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، المكمل لاتفاقیة الأمم المتحدة لمكافحѧة الجریمѧة        

  : نظمة عبر الوطنیة على أنھالم

 تحرص كѧل دولѧة طѧرف، فѧى الحѧالات التѧى تقتѧضى ذلѧك وبقѧدر مѧا یتیحѧھ قانونھѧا                   -١"

الѧѧداخلى، علѧѧى صѧѧون الحرمѧѧة الشخѧѧصیة لѧѧضحایا الاتجѧѧار بالأشѧѧخاص وھѧѧویتھم،    

  .بوسائل منھا جعل الإجراءات القانونیة المتعلقة بذلك الاتجار سریة

امھا القانونى أو الإدارى الداخلى على تدابیر توفر  تكفل كل دولة طرف احتواء نظ  -٢

  :یلى لضحایا الاتجار بالأشخاص، فى الحالات التى تقتضى ذلك، ما

  . معلومات عن الإجراءات القضائیة والإداریة ذات الصلة-  أ

مساعدات لتمكینھم مѧن عѧرض آرائھѧم وشѧواغلھم وأخѧذھا بعѧین الاعتبѧار فѧى               -ب

 ѧѧن الإجѧѧبة مѧѧل المناسѧوق  المراحѧѧس بحقѧѧا لا یمѧѧاة، بمѧѧد الجنѧة ضѧѧراءات الجنائی

  .الدفاع

 تنظѧѧѧر كѧѧѧل دولѧѧѧة طѧѧѧرف فѧѧѧى تنفیѧѧѧذ تѧѧѧدابیر تتѧѧѧیح التعѧѧѧافى الجѧѧѧسدى والنفѧѧѧسانى       -٣

والاجتماعى لضحایا الاتجѧار بالأشѧخاص، بمѧا یѧشمل، فѧى الحѧالات التѧى تقتѧضى           

، ذلѧѧѧك، التعѧѧѧاون مѧѧѧع المنظمѧѧѧات غیѧѧѧر الحكومیѧѧѧة وسѧѧѧائر المنظمѧѧѧات ذات الѧѧѧصلة 

  :من عناصر المجتمع المدنى، وخصوصا توفیر ما یليوغیرھا 

  . السكن اللائق-أ

المشورة والمعلومات، خصوصا فیما یتعلѧق بحقѧوقھم القانونیѧة، بلغѧة یمكѧن           -ب

  .لضحایا الاتجار بالأشخاص فھمھا

  . المساعدة الطبیة والنفسانیة والمادیة-ج
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  . فرص العمل والتعلیم والتدریب-د 

بعѧین الاعتبѧار، لѧدى تطبیѧق أحكѧام ھѧذه المѧادة، سѧن ونѧوع            تأخذ كل دولѧة طѧرف        -٤

جѧѧنس ضѧѧѧحایا الاتجѧѧѧار بالأشѧѧѧخاص واحتیاجѧѧѧاتھم الخاصѧѧѧة، ولا سѧѧѧیما احتیاجѧѧѧات   

  .الأطفال الخاصة، بما فى ذلك السكن اللائق والتعلیم والرعایة

 تحرص كل دولة طرف علѧى تѧوفیر الѧسلامة البدنیѧة لѧضحایا الاتجѧار بالأشѧخاص             -٥

  .م داخل إقلیمھاأثناء وجودھ

تكفل كل دولة طرف احتواء نظامھѧا القѧانونى الѧداخلى علѧى تѧدابیر تتѧیح لѧضحایا            -٦

الاتجѧѧار بالأشѧѧخاص إمكانیѧѧة الحѧѧصول علѧѧى تعѧѧویض عѧѧن الأضѧѧرار التѧѧى تكѧѧون قѧѧد  

  ".لحقت بھم

 علѧѧى ضѧѧرورة اھتمѧѧام كѧѧل دولѧѧة طѧѧرف بѧѧضحایا الاتجѧѧار      ٧كمѧѧا أضѧѧافت المѧѧادة   

  :  نصت علىحیث، الموجودین على إقلیمھا

 مѧن ھѧذا البروتوكѧول، تنظѧر كѧل      ٦ بالإضافة إلى اتخѧاذ التѧدابیر المبینѧة فѧي المѧادة         -١"

تѧسمح لѧضحایا   ، دولة طѧرف فѧى اعتمѧاد تѧدابیر تѧشریعیة أو تѧدابیر أخѧرى مناسѧبة          

الاتجѧار بالأشѧخاص، فѧي الحѧالات التѧى تقتѧѧضى ذلѧك، بالبقѧاء داخѧل إقلیمھѧا بѧѧصفة          

  .مؤقتة أو دائمة

 مѧѧن ھѧѧذه المѧѧادة، تѧѧولى كѧѧل دولѧѧة طѧѧرف    ١یѧѧذ الحكѧѧم الѧѧوارد فѧѧي الفقѧѧرة    لѧѧدى تنف-٢

  ".الاعتبار الواجب للعوامل الإنسانیة والوجدانیة

  یكѧѧѧون ضѧѧѧحیة ،  علѧѧى وجѧѧѧوب حѧѧѧرص كѧѧѧل دولѧѧة طѧѧѧرف  ٨وأیѧѧضا أكѧѧѧدت المѧѧѧادة  

حیѧث نѧصت   ، على تیسیر عودة الѧضحایا إلѧى أوطѧانھم   ، الاتجار من رعایاھا أو مقیم بھا    

  :على أن



 

 

 

 

 

 ٦٣٨

أو التى ، التى یكون ضحیة الاتجار بالأشخاص من رعایاھا،  الدولة الطرف تحرص-١"

كان یتمتع بحق الإقامة الدائمة فیھا وقѧت دخولѧھ إقلѧیم الدولѧة الطѧرف المѧستقبلة،             

مسوغ لھ أو غیѧر معقѧول،    دون إبطاء لا، على أن تیسر وتقبل عودة ذلك الشخص   

  .مع إیلاء الاعتبار الواجب لسلامة ذلك الشخص

 عندما تعید دولة طرف ضحیة اتجار بالأشخاص إلى دولة طرف یكون ذلك الشخص -٢

أو كѧѧان یتمتѧѧع بحѧѧق الإقامѧѧة الدائمѧѧة فیھѧѧا وقѧѧت دخولѧѧھ إلѧѧى الدولѧѧة     ، مѧѧن رعایاھѧѧا

إیلاء الاعتبار الواجب لسلامتھ، ولحالة ، المستقبلة، یراعى فى إعادة ذلك الشخص

ویفѧضل أن تكѧون تلѧك    . لاتجѧار أى إجراءات قانونیة تتصل بكون الѧشخص ضѧحیة ل   

  .العودة طوعیة

 بناء على طلب مѧن دولѧة طѧرف مѧستقبلة، تتحقѧق الدولѧة الطѧرف متلقیѧة الطلѧب أن           -٣

ممѧѧا إذا كѧѧان الѧѧشخص الѧѧذى ھѧѧو ، تتحقѧѧق دون إبطѧѧاء لا مѧѧسوغ لѧѧھ أو غیѧѧر معقѧѧول

ضحیة للاتجار بالأشخاص من رعایاھا، أو كان لھ حق الإقامة الدائمѧة فѧى إقلیمھѧا          

  . دخولھ إلى إقلیم الدولة الطرف المستقبلةوقت

 تسھیلا لعودة ضحیة اتجار بالأشخاص لا توجѧد لدیѧھ وثѧائق سѧلیمة، توافѧق الدولѧة            -٤

أو التѧѧى كѧѧان یتمتѧѧع بحѧѧق الإقامѧѧة ، الطѧѧرف التѧѧى یكѧѧون ذلѧѧك الѧѧشخص مѧѧن رعایاھѧѧا 

 على أن تصدر، بناء على طلѧب ، الدائمة فیھا وقت دخولھ الدولة الطرف المستقبلة   

لتمكѧین ذلѧك   ، الدولة الطرف المستقبلة، ما قد یلزم من وثائق سѧفر أو أذون أخѧرى     

  .معاودة دخولھ الشخص من السفر إلى إقلیمھا أو

 لا تمس أحكام ھذه المادة بأى حѧق یمѧنح لѧضحایا الاتجѧار بالأشѧخاص بمقتѧضى أى            -٥

  .قانون داخلى للدولة الطرف المستقبلة
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یحكم كلیا ، ق أو ترتیب ثنائى أو متعدد الأطراف منطبق  لا تمس ھذه المادة بأى اتفا      -٦

  .)١("أو جزئیا عودة ضحایا الاتجار بالأشخاص

، كمѧѧا نѧѧص القѧѧانون العربѧѧى الاسترشѧѧادى لمواجھѧѧة جѧѧرائم الاتجѧѧار بالأشѧѧخاص      
علѧѧى ضѧѧرورة مѧѧنح ضѧحایا الاتجѧѧار بعѧѧض الحقѧѧوق  ، الѧصادر عѧѧن جامعѧѧة الѧѧدول العربیѧة  

، تتخѧѧذ الѧѧسلطات الوطنیѧѧة المختѧѧѧصة   : " علѧѧѧى أن نѧѧص ٢٩ففѧѧى المѧѧادة   ، والمѧѧساعدات 
وغیرھѧѧا مѧѧن النقابѧѧات ، بالتعѧѧاون والتنѧѧسیق مѧѧع المؤسѧѧسات الحكومیѧѧة وغیѧѧر الحكومیѧѧة 

التѧѧدابیر الكفیلѧѧة بتѧѧوفیر الحمایѧѧة  ، والاتحѧѧادات ومؤسѧѧسات المجتمѧѧع المѧѧدنى ذات الѧѧصلة 
لѧى التعѧافى   المناسبة لضحیة الاتجار وتعمل على تھیئة الظروف المناسѧبة لمѧساعدتھا ع    

مѧѧع مراعѧѧاة  ، وإعѧѧادة تأھیلھѧѧا ودمجھѧѧا فѧѧى المجتمѧѧع   ، الجѧѧسدى والنفѧѧسى والاجتمѧѧاعى  
  ".كرامتھا الإنسانیة وحقوقھا الأساسیة

  :كما یراعى كفالة الحقوق الآتیة لھا: "...  على أنھ٣٠وفى المادة 

  . سلامتھا الجسدیة والنفسیة والمعنویة-١

  .صون حرمتھا الشخصیة وھویتھا  -٢

وحصولھا على ، بصیرھا بالإجراءات الإداریة والقانونیة والقضائیة ذات الصلة  ت  -٣
  .المعلومات المتعلقة بھا بلغة تفھمھا

وذلѧѧك فѧѧى كافѧѧة مراحѧѧل  ،  الاسѧѧتماع إلیھѧѧا وأخѧѧذ آرائھѧѧا ومѧѧصالحھا بعѧѧین الاعتبѧѧار -٤
  .وبما لا یمس حقوق الدفاع، الإجراءات الجنائیة

                                                             

 بروتوكول منع وقمع ومعاقبة الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، المكمل لاتفاقیة الأمم )١(
مكتѧب الأمѧم المتحѧدة المعنѧى بالمخѧدرات      ، ٢٠٠٠لمنظمة عبѧر الوطنیѧة    المتحدة لمكافحة الجریمة ا   

 . وما بعدھا٤٣ص ، ٢٠٠٤، والجریمة
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خѧѧص الحѧѧق فѧѧى الاسѧѧتعانة بمحѧѧام فѧѧى مرحلتѧѧى      وعلѧѧى الأ، المѧѧساعدة القانونیѧѧة   -٥
وجب على النیابة العامѧة أو  ، فإذا لم تكن قد اختارت محامیا ، التحقیق والمحاكمة 

  .المحكمة بحسب الأحوال أن تندب لھا محامیا

 حѧѧضور العنѧѧصر النѧѧسائى عنѧѧد إجѧѧراء التحقیقѧѧات الخاصѧѧة بѧѧضحایا الاتجѧѧار مѧѧن      -٦
  .النساء

وبѧصفة خاصѧة   ، ءات القضائیة إعادة تعѧرض الѧضحایا     العمل على أن تمنع الإجرا     -٧
  .للإیذاء، النساء والأطفال

لحین الانتھاء مѧن إجѧراءات التحقیѧق    ،  منح الضحایا الأجانب إقامة مؤقتة بالدولة   -٨
  ".واستیفاء كافة حقوقھم، والمحاكمة

  تѧѧѧوفر الѧѧѧسلطات المختѧѧѧصة فѧѧѧى الدولѧѧѧة أمѧѧѧاكن   : " علѧѧѧى أن٣٢ونѧѧѧصت المѧѧѧادة 
  وبحیѧѧث تѧѧسمح باسѧѧѧتقبالھم   ، فة الѧѧضحایا فѧѧѧى جѧѧرائم الاتجѧѧار بالبѧѧѧشر   مناسѧѧبة لاستѧѧضا  

مѧѧѧع إیѧѧѧلاء عنایѧѧѧة خاصѧѧѧة بالنѧѧѧساء    ، لѧѧѧذویھم ومحѧѧѧامیھم وممثلѧѧѧى الجھѧѧѧات المختѧѧѧصة   
  ".والأطفال

  مѧѧѧѧѧن خѧѧѧѧѧلال ، تتѧѧѧѧѧولى وزارة الخارجیѧѧѧѧѧة: " علѧѧѧѧѧى أن٣٣كمѧѧѧѧѧا نѧѧѧѧѧصت المѧѧѧѧѧادة  
  لممكنѧѧة لѧѧѧضحایا  تقѧѧدیم كافѧѧѧة المѧѧساعدات ا  ، بعثاتھѧѧا الدبلوماسѧѧیة والقنѧѧѧصلیة بالخѧѧارج   
وذلѧك بالتنѧسیق مѧع الѧسلطات المختѧصة فѧى         ، جرائم الاتجار بالبشر من مѧواطنى الدولѧة       

وتھیئة كافة الظروف لحمایتھم وتیسیر إعادتھم إلى البلاد بأسرع ، الدول المعتمدة لدیھا 
  ".وقت ممكن

بالتنѧسیق مѧع   ، تعمل السلطات المختصة فى الدولة: " على أن٣٤ونصت المادة  
، علѧى تѧسھیل عѧودة الѧضحایا الأجانѧب إلѧى وطѧنھم       ، ات المعنیة فى الدول الأخѧرى  السلط

وذلѧك وفقѧا للقواعѧد والإجѧراءات التѧى        ، مع إیلاء الاعتبارات الواجبѧة لѧسلامتھم وأمѧنھم        
  ........".یصدر بھا قرار من 
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تѧѧوفر الѧѧسلطات المختѧѧصة بѧѧرامج رعایѧѧة : "  علѧѧى أن٣٥نѧѧصت المѧѧادة ، وأخیѧرا 
سѧѧѧواء مѧѧѧن خѧѧѧلال المؤسѧѧѧسات الحكومیѧѧѧة أو غیѧѧѧر  ، وتأھیѧѧѧل للѧѧѧضحایاوتعلѧѧѧیم وتѧѧѧدریب 

  .)١("وغیرھا من مؤسسات المجتمع المدنى ذات الصلة، الحكومیة

 بѧѧѧشأن مكافحѧѧѧة الاتجѧѧѧار ٢٠١٠ لعѧѧѧام ٦٤أمѧѧѧا بالنѧѧѧسبة للقѧѧѧانون المѧѧѧصرى رقѧѧѧم 
والتѧى تمثѧل نوعѧا    ، فقد نص أیضا على بعض ھذه المѧساعدات لѧضحایا الاتجѧار           ، بالبشر
تكفѧل الدولѧة حمایѧة المجنѧى     : " نѧص علѧى أن  ٢٢ففѧى المѧادة   ، ویض العینى لھممن التع 

علیھ، وتعمل علي تھیئة الظروف المناسبة لمساعدتھ ورعایتھ صѧحیاً ونفѧسیاً وتعلیمیѧاً          
فѧѧѧى إطѧѧѧار مѧѧѧن الحریѧѧѧة والكرامѧѧѧة  ، وإعѧѧѧادة تأھیلѧѧѧھ ودمجѧѧѧھ فѧѧѧي المجتمѧѧѧع ، واجتماعیѧѧѧاً

 سѧریع وآمѧن إذا كѧان أجنبیѧاً أو مѧن غیѧر       الإنسانیة، وكذلك عودتھ إلѧى وطنѧھ علѧى نحѧو          
المقیمین إقامة دائمة فى الدولة، وذلك وفقا للقواعѧد والإجѧراءات التѧى یѧصدر بھѧا قѧرار          

  ".من مجلس الوزراء

  : كما یراعى كفالة الحقوق الآتیة للمجنى علیھ: "... على أن٢٣وفى المادة 

  .  الحق فى سلامتھ الجسدیة والنفسیة والمعنویة- أ

  . الحق فى صون حرمتھ الشخصیة وھویتھ- ب

 الحѧѧق فѧѧى تبѧѧصیره بѧѧالإجراءات الإداریѧѧة والقانونیѧѧة والقѧѧضائیة ذات الѧѧصلة،      -ج
  .وحصولھ على المعلومات المتعلقة بھا

 الحق فى الاسѧتماع إلیѧھ وأخѧذ آرائѧھ ومѧصالحھ بعѧین الاعتبѧار، وذلѧك فѧى كافѧة            -د
  .دفاعمراحل الإجراءات الجنائیة وبما لا یمس حقوق ال

                                                             

، الأمانة العامѧة ، جامعة الدول العربیة،  القانون العربى الاسترشادى لمكافحة جرائم الاتجار بالبشر       )١(
 .٢٠١٢، قاھرةال، الأمانة الفنیة لمجلس وزراء العدل العرب، إدارة الشئون القانونیة
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 الحѧق فѧى المѧساعدة القانونیѧة، وعلѧى الأخѧѧص الحѧق فѧى الاسѧتعانة بمحѧام فѧѧى          -ھ
وجѧب علѧى النیابѧة    ، مرحلتى التحقیق والمحاكمة، فإذا لم یكن قد اختѧار محامیѧا       

العامѧѧة أو المحكمѧѧة بحѧѧسب الأحѧѧوال أن تنѧѧدب لѧѧھ محامیѧѧا، وذلѧѧك طبقѧѧا للقواعѧѧد  
  ...".ندب محام للمتھمبشأن ، المقررة فى قانون الإجراءات الجنائیة

توفر الدولة أماكن مناسبة لاستѧضافة المجنѧى علѧیھم    : " على أن ٢٤وفى المادة   
تكѧون منفѧصلة عѧن تلѧك المخصѧصة للجنѧاة، وبحیѧث تѧسمح            ، فى جѧرائم الاتجѧار بالبѧشر      

باستقبالھم لذویھم ومحامیھم وممثلى السلطات المختصة، وذلѧك كلѧھ بمѧا لا یخѧل بѧسائر         
  ".أى قانون آخر فى قانون الطفل أو، فى ھذا الشأنالضمانات المقررة 

تتولى وزارة الخارجیة من خلال بعثاتھا الدبلوماسѧیة  : " على أن٢٥وفى المادة  
والقنصلیة بالخارج تقѧدیم كافѧة المѧساعدات الممكنѧة للمجنѧى علѧیھم مѧن المѧصریین فѧى               

ل المعتمدة لѧدیھا،  جرائم الاتجار بالبشر، وذلك بالتنسیق مع السلطات المختصة فى الدو        
وعلѧѧى نحѧѧو آمѧѧن وسѧѧریع، كمѧѧا  ، إعѧѧادتھم إلѧѧي جمھوریѧѧة مѧѧصر العربیѧѧة ، وعلѧѧى الأخѧѧص

تسھیل الإعادة ، تتولى وزارة الخارجیة بالتنسیق مع السلطات المعنیة فى الدول الأخرى
  ".الآمنة السریعة للمجنى علیھم الأجانب إلى بلادھم الأصلیة

وم السلطات المختصة بتوفیر برامج رعایѧة  تق: " على أن  ٢٦فى المادة   ، وأخیرا
سواء من خلال المؤسسات الحكومیѧة  ، وتعلیم وتدریب وتأھیل للمجنى علیھم المصریین  

  .)١("أو غیر الحكومیة

نجѧѧѧد أنھѧѧѧا تقѧѧѧدم أنواعѧѧѧا مختلفѧѧѧة مѧѧѧن صѧѧѧور     ، وباسѧѧѧتقراء النѧѧѧصوص الѧѧѧسابقة 
، یض العینѧى لھѧم  تمثѧل نوعѧا مѧن التعѧو    ، المساعدات والخدمات  لضحایا الاتجѧار بالبѧشر    

لتمكنھم من العѧودة إلѧى الانѧدماج فѧى     ، عن الأضرار التى أصابتھم من جراء الاتجار بھم      
  .لممارسة حیاتھم بشكل طبیعى، المجتمع

                                                             

 . بشأن مكافحة الاتجار بالبشر٢٠١٠ لسنة ٦٤ القانون المصرى رقم )١(
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  المبحث الثالث
  الطرق التقليدية للحصول على التعويض

  والعقبات التى تواجهه
  

  :تمهيد وتقسيم
ءات التѧѧى تمكѧѧن الѧѧضحیة مѧѧن    یجѧѧب علѧѧى كѧѧل دولѧѧة أن تتخѧѧذ التѧѧدابیر والإجѧѧرا      

وتتعѧѧدد الطѧѧرق التقلیدیѧѧة المتعѧѧارف علیھѧѧا للحѧѧصول علѧѧى       . الحѧѧصول علѧѧى التعѧѧویض  

حیث یمكن لضحیة الاتجѧار بالبѧشر أن یرفѧع دعѧوى التعѧویض أمѧام المحكمѧة           ، التعویض

أو یطلب التعویض أمام المحكمة الجنائیة أثناء نظر الѧدعوى الجنائیѧة الخاصѧة          ، المدنیة

أو یطلب التعویض أمѧام محѧاكم العمѧل إذا كانѧت الجریمѧة تѧشكل          ، تجار بالبشر بجریمة الا 

  .وغیره، انتھاك لحقوق العمال أو العمل القسرى

إلا أن الحѧصول علѧى التعѧویض مѧن خلالھѧا      ، وعلى الѧرغم مѧن تعѧدد ھѧذه الطѧرق      

  .یصطدم بعقبات كثیرة تحول دون الحصول علیھ

  :حث إلى مطلبین على النحو الآتىنرى تقسیم ھذا المب، وبناء على ما تقدم

  .الطرق التقلیدیة للحصول على التعویض: المطلب الأول

  .عقبات الحصول على التعویض من خلال الطرق التقلیدیة: المطلب الثانى
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  المطلب الأول
  الطرق التقليدية للحصول على التعويض

تجѧѧار  مѧѧن بروتوكѧѧول منѧѧع وقمѧѧع ومعاقبѧѧة الا ٦ مѧѧن المѧѧادة ٦وفقѧѧا لѧѧنص الفقѧѧرة 

بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، المكمل لاتفاقیة الأمم المتحدة لمكافحѧة الجریمѧة        

تكفѧѧل كѧѧل دولѧѧة طѧѧرف احتѧѧواء نظامھѧѧا  : "والتѧѧى تѧѧنص علѧѧى أن، المنظمѧѧة عبѧѧر الوطنیѧѧة

القانونى الداخلى علѧى تѧدابیر تتѧیح لѧضحایا الاتجѧار بالأشѧخاص إمكانیѧة الحѧصول علѧى           

 مѧن  ٢٥ من المادة ٢الفقرة ، وكذلك. )١("كون قد لحقت بھمتعویض عن الأضرار التى ت 

تضع كل دولة : "على أنھ، اتفاقیة الأمم المتحدة لمكافحة الجریمة المنظمة عبر الوطنیة   

سѧѧبل ، تѧѧوفر لѧѧضحایا الجѧѧرائم المѧشمولة بھѧѧذه الاتفاقیѧѧة ، قواعѧѧد إجرائیѧѧة ملائمѧة ، طѧرف 

  .)٢("الحصول على التعویض وجبر الأضرار

الѧѧѧدول أن تتخѧѧذ تѧѧѧدابیر وإجѧѧراءات مناسѧѧبة لتمكѧѧѧین الѧѧضحایا مѧѧѧن     فیجѧѧب علѧѧى   

مدنیѧة أو   سѧواء مѧن خѧلال إجѧراءات جنائیѧة أو      ، الحصول على التعویض وجبر الأضرار    

  .)٣(إداریة
                                                             

 بروتوكول منع وقمع ومعاقبة الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، المكمل لاتفاقیة الأمم )١(
 مكتѧب الأمѧم المتحѧدة المعنѧى بالمخѧدرات     ، ٢٠٠٠المتحدة لمكافحة الجریمة المنظمة عبѧر الوطنیѧة       

 .٤٤ص ، ٢٠٠٤، والجریمة
مكتѧب الأمѧم المتحѧدة    ، ٢٠٠٠اتفاقیة الأمم المتحدة لمكافحѧة الجریمѧة المنظمѧة عبѧر الوطنیѧة لعѧام         ) ٢(

 .٢٨ص ، ٢٠٠٤فیینا ، المعنى بالمخدرات والجریمة
(3) Mohamed Mattar, Expert Consultation, Effective Remedies for Victims 

of Trafficking in Persons, Convened by the U.N. Special Rapporteur on 
trafficking in persons, especially women and children, previous 
reference, P. 14. And  Comp. act, European action for compensation 
for trafficked persons, Guidance on representing trafficked persons in 
compensation claims, A practical tool for lawyers, counseling centres 
and service providers, P. 3. 
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  :على النحو الآتى، ونعرض لھذه الطرق بالتفصیل  

  المحكمة المدنية: أولا
     ѧѧن خѧویض مѧѧى التعѧصل علѧѧشر أن یحѧار بالبѧѧضحیة الاتجѧن لѧوى  یمكѧѧع دعѧلال رف

وغالبا ما یتم اللجوء إلѧى ھѧذه الѧدعوى فѧى     . )١(أمام المحكمة المدنیة، مدنیة ضد الجانى  

أو فѧѧѧى حالѧѧѧة توقѧѧѧف الѧѧѧدعوى ، حالѧѧѧة مѧѧѧا إذا تѧѧѧم تبرئѧѧѧة الجѧѧѧانى مѧѧѧن الѧѧѧدعوى الجنائیѧѧѧة 

  .)٢(الجنائیة

، وحتى لو لم ینص على الحق فى رفع الدعوى المدنیѧة فѧى قѧوانین بعѧض الѧدول          

  وذلѧѧك ، خѧѧسارة طالمѧѧا أصѧѧابھ ضѧѧرر أو  ،  للѧѧضحیة أن یرفѧѧع ھѧѧذه الѧѧدعوى  إلا أنѧѧھ یحѧѧق 

فلابѧѧد مѧѧن ، طبقѧا للمبѧѧدأ القѧانونى الѧѧذى یقѧضى بأنѧѧھ طالمѧѧا كѧان ھنѧѧاك خطѧأ سѧѧبب ضѧررا      

  .التعویض

ویѧѧدان فѧѧى  ، یمكѧѧن أن یحѧѧاكم الѧѧشخص جنائیѧѧا   ، ففѧѧى معظѧѧم الولایѧѧات القѧѧضائیة   

لمطالبتѧѧѧھ ، محكمѧѧѧة المدنیѧѧѧة أمѧѧѧام ال، ویرفѧѧѧع علیѧѧѧھ دعѧѧѧوى مدنیѧѧѧة  ، المحكمѧѧѧة الجنائیѧѧѧة 

  .)٣(بالتعویض عن الضرر أو الخسارة التى لحقت بالضحیة
                                                             

(1) Petra Follmar-Otto and Heike Rabe, Human trafficking in Germany, 
Strengthening Victim’s Human Rights, German Institute for Human 
Rights, 2009, P.65. 

(2) Comp. act, European Action for compensation for trafficked persons, 
Guidance on representing trafficked persons in compensation claims, A 
practical tool for lawyers, counselling centres and service providers, 
toolkit on compensation for trafficked persons, No Date, P. 7,8. 

(3) United Nations Office on Drugs and Crime, Global Initiative to Fight 
Human Trafficking, Anti-human trafficking manual for criminal 
justice practitioners, Module 13, Compensation for victims of 
trafficking in persons, 2009, P. 5,6. 
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 مѧѧѧن القѧѧѧانون النمѧѧѧوذجى لمكافحѧѧѧة الاتجѧѧѧار      ٢٧نѧѧѧصت المѧѧѧادة   ، وعلѧѧѧى ذلѧѧѧك   

علѧى حѧق   ، الصادر عن مكتب الأمѧم المتحѧدة المعنѧى بالمخѧدرات والجریمѧة             ، بالأشخاص

حیѧѧث ، لأضѧرار التѧѧى أصѧابتھ  الѧضحیة فѧѧى رفѧع دعѧѧوى مدنیѧة للمطالبѧѧة بѧالتعویض عѧѧن ا    

  :نصت على أنھ

،  یجѧب أن یكѧѧون لѧѧضحیة الاتجѧѧار بالأشѧѧخاص الحѧق فѧѧى رفѧѧع دعѧѧوى حقѧѧوق مدنیѧѧة   -١"

مѧن جѧراء   ، للمطالبة بالتعویض عن الأضرار المادیة وغیر المادیة التѧى لحقѧت بѧھ    

  .باعتبارھا أفعالا جنائیة بموجب ھذا القانون، أفعال محددة

ة مدنیة بتعویض عن الأضرار المادیѧة وغیѧر المادیѧة لا یتѧأثر      الحق فى متابعة مطالب   -٢

فیما یتعلق بالأفعال نفسھا تتأتى من جرائھا ، بوجود إجراءات دعوى جنائیة قائمة 

  .المطالبة المدنیة

 وضع الھجѧرة الخѧاص بالѧضحیة، أو إعادتѧھ إلѧى وطنѧھ، أو أى غیѧاب آخѧر للѧضحیة                -٣

لا تعتبѧر أسѧبابا تمنѧع المحكمѧة مѧن إصѧدار       خارج الولایة القضائیة المعنیة، یجѧب أ    

  ."أمر بدفع تعویض بمقتضى ھذه المادة

 مѧѧن القѧѧانون النمѧѧوذجى أنѧѧھ ینبغѧѧى لأى  ٢٨وقѧѧد جѧѧاء فѧѧى التعلیѧѧق علѧѧى المѧѧادة    

لأنھѧѧا إذا بوشѧѧرت قبѧѧل ھѧѧذه  ، دعѧѧوى مدنیѧѧة أن تتبѧѧع مѧѧسار إجѧѧراءات الѧѧدعوى الجنائیѧѧة  

  .)١(م الدعوى الجنائیةفإنھ لابد من إرجائھا إلى حین إتما، الأخیرة

 من القانون العربى الاسترشادى لمكافحѧة جѧرائم الاتجѧار    ٣٩وقد أعطت المادة    

بالبشر للضحیة الحق فى رفع الѧدعوى المدنیѧة للمطالبѧة بѧالتعویض عѧن الأضѧرار التѧى              

حیѧث  ، كمѧا أعفتھѧا مѧن رسѧوم ھѧذه الѧدعوى      ، لحقتھ من جراء ھذا العمل غیѧر المѧشروع       
                                                             

، مكتѧب الأمѧم المتحѧدة المعنѧى بالمخѧدرات والجریمѧة       ، موذجى لمكافحة الاتجار بالأشѧخاص     قانون ن  )١(
 .٦٦ و ٦٥ص، ٢٠١٠فیینا 
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ى الѧѧضحیة مѧѧن رسѧѧوم الѧѧدعوى المدنیѧѧة التѧѧى ترفعھѧѧا للمطالبѧѧة       تعفѧѧ: "نѧѧصت علѧѧى أن 

  .)١("بالتعویض عن الضرر الناجم عن استغلالھا فى إحدى جرائم الاتجار بالبشر

كمѧѧѧѧا أعطѧѧѧѧى قѧѧѧѧانون الولایѧѧѧѧات المتحѧѧѧѧدة الأمریكیѧѧѧѧة الخѧѧѧѧاص بإعѧѧѧѧادة التكلیѧѧѧѧف   

 الحѧق   للѧضحیة ١٠٧ فѧى البنѧد   ٢٠٠٣بالصلاحیات الخاصة بحمایة ضحایا الاتجار لعام      

یجѧوز لأى فѧرد یقѧع    : "فѧنص فیѧھ علѧى أنѧھ    ، فى رفع دعѧوى مدنیѧة للمطالبѧة بѧالتعویض       

ضѧحیة اتجѧѧار بالأشѧѧخاص أن یرفѧѧع دعѧѧوى مدنیѧѧة علѧѧى مقتѧѧرف ھѧѧذا الجѧѧرم إلѧѧى محكمѧѧة   

ویجѧوز لѧھ أن یحѧصل علѧى تعѧویض عمѧا لحѧق بѧھ         ، محلیة مختصة فى الولایات المتحدة    

وأى دعѧѧوى مدنیѧѧة ترفѧѧع . عѧѧاب المحѧѧامىوكѧѧذلك علѧѧى مبلѧѧغ معقѧѧول لѧѧدفع أت، مѧѧن أضѧѧرار

بمقتضى ھذا البند توقف أثناء مواصلة النظر فى أى دعѧوى جنائیѧة ناشѧئة عѧن الواقعѧة         

كمѧѧا نѧѧصت علѧѧى ھѧѧذا الحѧѧق أیѧѧضا   . )٢("التѧѧى یكѧѧون فیھѧѧا المѧѧدعى ھѧѧو الѧѧضحیة  ، نفѧѧسھا

كولایѧѧѧة ألابامѧѧѧا ، القѧѧѧوانین الخاصѧѧѧة بولایѧѧѧات عدیѧѧѧدة مѧѧѧن الولایѧѧѧات المتحѧѧѧدة الأمریكیѧѧѧة  

  .)٣(وغیرھا، أریزونا وكالیفورنیا وكونیكتكت ومقاطعة كولومبیاو

                                                             

، الأمانة العامѧة ، جامعة الدول العربیة،  القانون العربى الاسترشادى لمكافحة جرائم الاتجار بالبشر       )١(
 .٢٠١٢، القاھرة، عربالأمانة الفنیة لمجلس وزراء العدل ال، إدارة الشئون القانونیة

)٢( Trafficking victims protection reauthorization act of 2003 "TVPRA"  ىѧف 
مكافحѧѧة الاتجѧѧار  ، مكتѧѧب الأمѧѧم المتحѧѧدة المعنѧѧى بالمخѧѧدرات والجریمѧѧة والاتحѧѧاد البرلمѧѧانى الѧѧدولى    

 .٦٠ ص، بدون تاریخ نشر، منشورات الأمم المتحدة، كتیب إرشادى للبرلمانیین، بالأشخاص
(3) Alabama. CODE § 13A-6-157 (2011).ARIZ. REV. STAT. ANN. § 13-

807 (2011). CAL. CIV. CODE § 52.5 (2011).CONN. GEN. STAT. § 52-
571I (2011).D.C. CODE § 22-1840 (2011). Also, Mohamed Y. Mattar, 
Incorporating the Five Basic Elements of a Model Antitrafficking in 
Persons Legislation in Domestic Laws:  From the United Nations 
Protocol to the European Convention, previous reference, P. 35. 
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كما یعفى القѧانون العمѧانى المتѧضرر مѧن مѧصروفات رفѧع الѧدعوى المدنیѧة التѧى             

  .)١(یطالب من خلالھا بتعویض ما أصابھ من ضرر

أن القواعد العامة للتعویضات تنطبѧق أیѧضا علѧى ضѧحایا الاتجѧار      ، وجدیر بالذكر 

تمѧѧنح المѧѧادة الثالثѧѧة مѧѧن قѧѧانون الإجѧѧراءات الجنائیѧѧة الجزائѧѧرى ضѧѧحایا   ، فمѧѧثلا، بالبѧѧشر

 على أن كل من یرغѧب فѧى   ٢٣٩بینما تنص المادة   ، الجرائم الحق فى رفع دعوى مدنیة     

بداعى أنھ ضحیة لجنایة أو ، وفقا للحق المكفول لھ فى المادة الثالثة     ، رفع دعوى مدنیة  

.  الجلѧسة نفѧسھا التѧى ینظѧر فیھѧا القѧضیة      یجوز لھ أن یطالѧب بѧالحق المѧدنى فѧى          ، جنحة

الحق فى رفع دعوى مدنیة منفѧصلة لطلѧب   ، أیضا لكل من تعرض لأذى بسبب جریمة ما      

والذى یقضى بѧأن كѧل   ،  من القانون المدنى الجزائرى١٢٤طبقا لنص المادة    ، التعویض

  .فعل ینتج عنھ ضرر ھو سبب للتعویض

 للمحكمة الجنائیة المختصة بنظر  من القانون القطرى على أن ١٠وتنص المادة   

الدعوى الجنائیة الخاصة بقضیة الاتجار الصلاحیة القضائیة للنظر فى الدعوى المدنیѧة        

  .)٣)(٢(التى تنشأ منھا

  ونѧѧرى مѧѧع الѧѧبعض أنѧѧھ وإن كѧѧان الحѧѧصول علѧѧى التعѧѧویض مѧѧن خѧѧلال اللجѧѧوء          

وذلѧѧك علѧѧى ، بإلا أنѧѧھ یѧѧشوبھ بعѧѧض العیѧѧو، إلѧى المحكمѧѧة المدنیѧѧة یتمیѧѧز بѧѧبعض المزایѧѧا 

  : النحو الآتى

                                                             

 .١٧المادة ،  مرسوم بإصدار قانون مكافحة الاتجار بالبشر١٢٦/٢٠٠٨ المرسوم السلطانى رقم )١(
 .  بشأن مكافحة الاتجار بالبشر٢٠١١ لسنة ١٥ القانون القطرى رقم )٢(
  ،مرجѧѧع سѧѧابق، قѧѧضیة الاتجѧار بالبѧѧشر : تѧѧشریعات حقѧوق الإنѧѧسان فѧѧى العѧالم العربѧѧى  ،  محمѧد مطѧѧر )٣(

 .٢١ ص 
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  مزایا اللجوء إلى المحكمة المدنیة

  .تھدف ھذه الدعوى إلى ضمان تعویض الضحیة -١

ھناك ما یكفى من الوقت خѧلال ھѧذه الѧدعوى لمناقѧشة الأضѧرار سѧواء العامѧة أو             -٢

  .الخاصة الناتجة عن جریمة الاتجار

طبѧاء خѧلال ھѧذه    مثѧل الأ ، ھناك أیضا إمكانیة للتشاور مع الخبراء والمتخصѧصین   -٣

  .الدعوى

بѧالرغم  ، كذلك اللجوء إلى ھذه الѧدعوى یمكѧن الѧضحیة مѧن الحѧصول علѧى التعѧویض            -٤

كمѧا یمكѧن جلѧب الأدلѧة مѧن الѧدعوى الجنائیѧة        ، من تبرئة الجانى فى الدعوى الجنائیѧة     

  .إذا صدر حكم فیھا ضد الجانى إلى الدعوى المدنیة

فیمكنھѧا اسѧتئناف الحكѧم أو    ، نظرا لأن الضحیة تكون طرفѧا فѧى الѧدعوى المدنیѧة             -٥

  .)١(الطعن علیھ

  عيوب اللجوء إلى المحكمة المدنية
  .)٢(حیث تظل قائمة لسنوات عدیدة، طول مدة إجراءات الدعوى المدنیة -١

والѧذین یقѧع علѧیھم عبѧئ إثبѧات واقعѧة       ، یجب أن یبدأ إجراءاتھا الضحایا أنفѧسھم   -٢

  .الاتجار والضرر وعلاقة السببیة

                                                             

(1) Comp. act, European Action for compensation for trafficked persons, 
Guidance on representing trafficked persons in compensation claims, A 
practical tool for lawyers, counselling centres and service providers, 
toolkit on compensation for trafficked persons, No Date, P. 7,8. 

(2) Elaine Pearson, Human traffic, Human rights: Redefining victim 
protection, Anti- Slavery international organization, 2002, P. 81.  
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بمѧѧا فیھѧѧا أتعѧѧاب محѧѧامى   ، سѧѧتتحمل الѧѧضحیة تكالیفھѧѧا ، عوىفѧѧى حالѧѧة خѧѧسارة الѧѧد   -٣

  .الجانى

قѧѧد لا تѧѧسمح بعѧѧض الѧѧدول ببقѧѧاء ضѧѧحایا الاتجѧѧار فیھѧѧا للقیѧѧام بѧѧإجراءات الѧѧدعوى         -٤

  .)١(بسبب مخالفة قوانین الھجرة، المدنیة

ویمكѧن  ، ویجب أن یكون الجانى معروفا ومحѧددا حتѧى ترفѧع علیѧھ الѧدعوى المدنیѧة          -٥

المنظمѧة التѧى    لجѧانى لѧو كѧان شخѧصا منفѧردا أو الѧشركة أو      أن ترفع الدعوى على ا 

ویجب أن یكون لѧدى الجѧانى بعѧض الأمѧوال التѧى تمكنѧھ مѧن دفѧع          ، استغلت الضحیة 

وإن كѧان  ، ویتوقف مقѧدار التعѧویض علѧى القѧانون المѧدنى فѧى كѧل دولѧة             ، التعویض

  .الغالب أن یشمل التعویض عن الضرر المادى والأدبى

یا یمكن أن ترى أن الدعوى المدنیة بدیل جید عن المطالبة ویلاحظ أن بعض الضحا -٦

ولكن تزال الضحیة فѧى حاجѧة إلѧى تحدیѧد المѧدعى      ، بالتعویض فى الدعوى الجنائیة   

، كѧذلك یمكѧن أن تѧسأل المحكمѧة المدنیѧة     . علیھ ومعرفتھ لرفع الدعوى المدنیة علیھ  

 المزعѧوم قѧد حѧدث    لماذا لم یحاكم المدعى علیھ فى محكمة جنائیة طالما أن الѧضرر         

  !نتیجة أنشطة إجرامیة؟

یختلѧѧف عبѧѧئ الإثبѧѧات فѧѧى الѧѧدعوى  ، ویلاحѧѧظ أنѧѧھ فѧѧى كثیѧѧر مѧѧن الولایѧѧات القѧѧضائیة   -٧

فمѧن الممكѧن أن یحكѧم ببѧراءة الѧشخص فѧى الѧدعوى        . الجنائیة عن الدعوى المدنیة 

وھѧذا  . ومع ذلك یظل فى الإمكان مطالبتھ بالتعویض فѧى المحكمѧة المدنیѧة     ، الجنائیة

ѧѧضائیة     غالبѧѧات القѧѧذه الولایѧѧى ھѧѧھ فѧѧسبب أنѧѧون بѧѧا یكѧѧات   ، ا مѧѧون الإثبѧѧب أن یكѧѧیج
                                                             

(1) Comp. act, European Action for compensation for trafficked persons, 
Guidance on representing trafficked persons in compensation claims, A 
practical tool for lawyers, counselling centres and service providers, 
toolkit on compensation for trafficked persons, No Date, P. 7,8. 
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بینمѧا یكفѧى الاحتمѧال    ، المطلوب فى المحكمة الجنائیة على نحو لا یدع مجѧالا للѧشك      

  .)١(فى الإثبات فى الدعوى المدنیة

  المحكمة الجنائیة: ثانیا

، لمدنیѧة إذا كان الأصل أن دعوى التعѧویض لا تخѧتص بنظرھѧا سѧوى المحѧاكم ا             

فقد أجاز القانون استثناء لمن لحقھ ضرر من ، إلا أنھ إذا كان الفعل الضار یشكل جریمة   

الجریمѧѧة أن یرفѧѧع دعѧѧواه المدنیѧѧة أمѧѧام المحكمѧѧة الجنائیѧѧة لتفѧѧصل فیھѧѧا مѧѧع الѧѧدعوى           

  .)٢(ولوحدة الفعل الذى تنشأ عنھ الدعوى، وذلك لتبسیط الإجراءات، الجنائیة

لاتجار بالبشر أن تحصل على تعویض عѧن الأضѧرار   یمكن لضحیة ا ، وعلى ذلك   

حیث یمكن ، التى أصابتھا من جراء الاتجار بھا أو استغلالھا من خلال المحكمة الجنائیة     

  . أن تحكم لھ المحكمة الجنائیة بالتعویض

القѧѧѧانون النمѧѧѧوذجى لمكافحѧѧѧة الاتجѧѧѧار      مѧѧѧن  ٢٨نѧѧѧصت المѧѧѧادة   ، وعلѧѧѧى ذلѧѧѧك   

والمتعلقѧة  ، لمتحѧدة المعنѧى بالمخѧدرات والجریمѧة    الصادر عن مكتب الأمѧم ا    ، بالأشخاص

  :على أنھ، بالتعویض بأمر المحكمة

 فى حال إدانة مذنب بارتكاب جرم بمقتѧضى ھѧذا القѧانون، یجѧوز للمحكمѧة أن تѧأمر               -١"

الجانى بدفع تعویض للضحیة، إضافة إلى أى عقوبة أخرى تѧأمر بھѧا المحكمѧة، أو       

  .بدلا منھا

                                                             

(1) United Nations Office on Drugs and Crime, Global Initiative to Fight 
Human Trafficking, Anti-human trafficking manual for criminal 
justice practitioners, Module 13, Compensation for victims of 
trafficking in persons, previous reference, P. 5,6. 

 .٤٠٩ص ، المرجع السابق،  محمد صبحى نجم)٢(
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، یض، على المحكمة أن تضع فѧى الحѧسبان مѧوارد الجѧانى       حین فرض أمر بدفع تعو     -٢

  .ومقدرتھ على دفع التعویض، وعلیھا أن تجعل للتعویض الأولویة على الغرامة

 یجب أن یكون الھدف من الأمѧر بѧدفع التعѧویض ھѧو إصѧلاح مѧا لحѧق بالѧضحیة مѧن               -٣

ومѧѧن الجѧѧائز أن یѧѧشتمل الأمѧѧر    . أذى أو خѧѧسارة أو ضѧѧرر بѧѧسبب مѧѧا فعلѧѧھ الجѧѧانى    

  :التعویض على دفع مبلغ مقابل ما یلىب

  . تكالیف المعالجة الطبیة أو الجسدیة أو النفسیة أو العقلیة اللازمة للضحیة-أ 

  . تكالیف العلاج الجسدى أو المھنى الطبى أو إعادة التأھیل اللازمة للضحیة-ب

أو ، أو رعایة الأطفѧال المؤقتѧة  ،  تكالیف ما یلزم للضحیة من النقل والمواصلات   -ج

  .أو نقل الضحیة إلى مكان إقامة آمن مؤقت، السكن المؤقت

 فقѧѧدان الѧѧدخل والأجѧѧور المѧѧستحقة وفقѧѧا للقѧѧانون الѧѧوطنى واللѧѧوائح التنظیمیѧѧة        -د

  .الخاصة بالأجور

بمѧѧا فѧѧى ذلѧѧك  ، وغیرھѧѧا مѧѧن التكѧѧالیف أو النفقѧѧات المتكبѧѧدة   ،  الرسѧѧوم القانونیѧѧة -ھ

یة فѧѧѧى التحقیقѧѧѧات الجنائیѧѧѧة التكѧѧѧالیف المتكبѧѧѧدة فیمѧѧѧا یتعلѧѧѧق بمѧѧѧشاركة الѧѧѧضح 

  .وإجراءات المقاضاة

المتأتیѧة عѧن الأذى المعنѧوى أو البѧدنى     ،  دفع تعویض عن الأضرار غیر المادیة      -و

ومѧا وقѧع علѧى الѧضحیة مѧن الألѧم والمعانѧاة مѧن              ، والقھر العѧاطفى  ، أو النفسى 

  .جراء الجریمة التى ارتكبت بحقھ

ة كنتیجة مباشرة لخضوعھ للاتجѧار   أى تكالیف أو خسائر أخرى تكبدتھا الضحی      -ز

  .مما تقدره المحكمة على نحو معقول، بھ
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 أن تستخدم كل الوسѧائل المتاحѧة بمقتѧضى القѧانون الѧداخلى، مѧن أجѧل            للدولة یجوز   -٤

  .إنفاذ أى أمر بالتعویض یصدر بمقتضى ھذه المادة

خѧر   وضع الھجرة الخاص بالشخص الѧضحیة، أو إعادتѧھ إلѧى وطنѧھ، أو أى غیѧاب آ        -٥

للضحیة خارج الولایة القضائیة، لا تعتبر أسبابا تمنع المحكمة مѧن أن تѧصدر أمѧرا      

  .بدفع تعویض بمقتضى ھذه المادة

 عندما یكون الجانى موظفا عمومیا قام بتصرفاتھ، التى تشكل فعѧلا جرمیѧا بمقتѧضى         -٦

ھѧذا القѧانون، فѧѧي إطѧار سѧلطة فعلیѧѧة أو ظاھریѧة تابعѧة للدولѧѧة، یجѧوز للمحكمѧѧة أن        

ویجوز أن یѧشمل أى أمѧر   . تأمر الدول بدفع تعویض للضحیة وفقا للتشریع الوطني    

یصدر بشأن دفع الدولة تعویضا بمقتضى ھذه المادة دفع مبلغ یستوعب كل البنود، 

  .)١("أعلاه) ز(إلى ) أ( من ٣أو أى منھا، بمقتضى الفقرة 

 وإسѧѧاءة كمѧѧا نѧѧص إعѧѧلان المبѧѧادئ الأساسѧѧیة لتѧѧوفیر العدالѧѧة لѧѧضحیة الجریمѧѧة      

ینبغѧى  : " منѧھ علѧى أنѧھ   ٩وذلѧك فѧى المѧادة    ،  فیما یخѧص جبѧر الѧضرر       ،استعمال السلطة 

لجعل رد الحѧق خیѧارا متاحѧا    ، للحكومات إعادة النظر فى ممارساتھا ولوائحھا وقوانینھا     

  .)٢("لإصدار حكم بھ فى القضایا الجنائیة، بالإضافة إلى العقوبات الجنائیة الأخرى

 من نظѧام رومѧا الأساسѧى للمحكمѧة الجنائیѧة       ٧٥ من المادة    وتنص الفقرة الأولى  

یجѧѧب علѧѧى المحكمѧѧة أن تقѧѧرر مبѧѧادئ لجبѧѧر أضѧѧرار    :"  علѧѧى أنѧѧھ ٢٠٠٢الدولیѧѧة لѧѧسنة 

یمكѧن  ، وعلѧى ھѧذا الأسѧاس    . بما یشمل رد الحقوق والتعویض وإعادة التأھیѧل       ، الضحایا

                                                             

، مكتѧب الأمѧم المتحѧدة المعنѧى بالمخѧدرات والجریمѧة       ،  قانون نموذجى لمكافحة الاتجار بالأشѧخاص      )١(
 .٦٧ص ، ٢٨المادة ، ٢٠١٠فیینا 

(2) Declaration of Basic Principles of Justice for Victims of Crime and 
Abuse of Power, Resolution adopted by the General Assembly, 
November 29, 1985, UN Doc. A/RES/40/34. 



 

 

 

 

 

 ٦٥٤

أن ، ف الاسѧتثنائیة بمبادرة منھا فى الظرو  سواء بناء على طلب أو    ، للمحكمة فى حكمھا  

  .)١("خسارة أو إصابة لحقت بالضحیة تحدد نطاق ومدى أى ضرر أو

یمكن للشرطة أن تقѧدم طلѧب للنیابѧة العامѧة لیѧشمل إجراءاتھѧا       ، وفى بعض الدول 

یѧѧѧسمح قѧѧѧانون الإجѧѧѧراءات الجنائیѧѧѧة ، وفѧѧѧى مѧѧѧصر. المطالبѧѧѧة بѧѧѧالتعویض للمجنѧѧѧى علیѧѧѧھ

 ٢٧فقѧد نѧصت المѧادة    .  المحكمѧة الجنائیѧة  للمضرور من الجریمة بالادعاء المباشѧر أمѧام    

لكل من یѧدعى حѧصول ضѧرر لѧھ مѧن      : "من قانون الإجراءات الجنائیة المصرى على أن     

أن یقیم نفسھ مدعیا بحقوق مدنیة فى الشكوى التى یقدمھا إلى النیابة العامѧة        ، الجریمة

ى أن  مكѧرر مѧن نفѧس القѧانون علѧ     ١٩٩وفى المѧادة    ". أو أحد مأمورى الضبط القضائى    

وفѧى المѧادة   ". لمن لحقھ ضرر مѧن الجریمѧة أن یѧدعى بحقѧوق مدنیѧة أثنѧاء التحقیѧق               :"

لمن لحقھ ضرر من الجریمة أن یقیم نفѧسھ مѧدعیا بحقѧوق مدنیѧة أمѧام        : " على أن  ٢٥١

  ".المحكمة المنظورة أمامھا الدعوى الجنائیة

ى أنھ وإن كѧان الحѧصول علѧى التعѧویض مѧن خѧلال اللجѧوء إلѧ        ، ونرى مع البعض  

وذلѧك علѧى النحѧو    ، إلا أنھ یѧشوبھ بعѧض العیѧوب   ، المحكمة الجنائیة یتمیز ببعض المزایا 

  : الآتى

  :مزايا اللجوء إلى المحكمة الجنائية
بѧѧدفع التعѧѧویض  ، فѧѧى الحѧѧالات التѧѧى تѧѧنجح فیھѧѧا الѧѧدعوى   ، یلتѧѧزم الجѧѧانى قانونѧѧا  -١

 .للضحیة

 .على الضحیةولیس ، یقع عبئ إثبات الواقعة الإجرامیة على النیابة العامة -٢

 .یكون الحكم فى الدعوى الجنائیة أسرع من الدعوى المدنیة -٣
                                                             

(1) Article 75 (1) (Reparations to Victims) of the Rome Statute of the 
International Criminal Court (2002). 
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یكون ھناك إمكانیة للضغط على الجѧانى لѧدفع التعѧویض عѧن طریѧق الحكѧم علیѧھ                 -٤

تعمѧل الدولѧة   ، وفѧى بعѧض الѧدول   ، بالسجن لمدة أطول إذا لم یقѧم بѧدفع التعѧویض           

  .)١(على تحصیل المال من الجانى نیابة عن الضحیة

  :جوء إلى المحكمة الجنائيةعيوب الل
، إن التعویض من خلال الإجراءات الجنائیة غیر متاح بالنسبة لكثیر من الضحایا

  : ویرجع ذلك إلى عدة أسباب أھمھا

صѧѧعوبة ، وبالتѧالى ، تعقیѧد وحداثѧة التѧشریعات المتعلقѧة بمكافحѧة الاتجѧار بالبѧشر        -١

 .نیننظرا لاختلاف تفسیرات القضاة لھذه القوا، محاكمة الجانى

خاصة مع عدم الرغبѧة مѧن جانѧب الѧضحایا     ، أیضا ھناك صعوبات تتعلق بالإثبات  -٢

 .أو الشھود فى التعاون فى ھذه الإجراءات

بسبب غیاب أو عدم كفایة الأموال  ، استحالة الحصول على تعویض كامل للضرر      -٣

 .)٢(أو المصادر المملوكة للجانى

لتعویض مѧѧن خѧѧلال إجѧѧراءات  غالبѧѧا مѧѧا یوجѧѧد میعѧѧاد محѧѧدد لإمكانیѧѧة المطالبѧѧة بѧѧا    -٤

 .المحكمة الجنائیة

                                                             

(1) Comp. act, European Action for compensation for trafficked persons, 
Guidance on representing trafficked persons in compensation claims, A 
practical tool for lawyers, counselling centres and service providers, 
toolkit on compensation for trafficked persons, No Date, P. 7. 

(2) Lisanne de Weerd, Compensation for trafficked persons from state 
funds: Are compensation funds appropriate for trafficked persons? A 
critical examination of four state compensation funds in Europe, 
Master thesis, Amsterdam, 2011, P. 24. 
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 .فغالبا ما یحیلھا القاضى للمحكمة المدنیة، إذا كانت القضیة معقدة -٥

 .إذا لم یمكن إثبات الواقعة فلا یحكم بالتعویض -٦

 .)١(الضحیة لا تكون طرفا فى الدعوى -٧

، یجѧѧب أن یعѧѧرف ویحѧѧدد الجѧѧانى بواسѧѧطة الѧѧسلطات المعنیѧѧة   ، وفѧѧى كѧѧل الأحѧѧوال  -٨

  . یثبت ارتكابھ للجریمة حتى یمكن الحكم علیھ بالتعویضویجب أن

فѧѧإذا كѧѧان فѧѧى بعѧѧض الولایѧѧات القѧѧضائیة یمكѧѧن للѧѧضحیة أن یرفѧѧع  ، خلاصѧѧة الأمѧѧر

ففѧى  ، دعوى مدنیة للمطالبة بالتعویض فى نفس الوقت الذى تنظر فیھ الدعوى الجنائیة    

. محكمѧة الجنائیѧة  یمكن أن یحكم بالتعویض كجزء من العقوبة مѧن خѧلال ال   ، أنظمة أخرى 

یمكن أن تجعل دفع الجѧانى للتعویѧضات للѧضحیة      ، وفى بعض الولایات القضائیة الأخرى    

  .)٢(عاملا مخففا من العقوبة

  محاكم العمل: ثالثا
 مѧѧن القѧѧانون النمѧѧوذجى لمكافحѧѧة الاتجѧѧار  ٢٨لقѧѧد جѧѧاء فѧѧى التعلیѧѧق علѧѧى المѧѧادة  

وفѧى  ، یجوز فѧى بعѧض الѧدول   ": أنھ، والتى تتعلق بالتعویض بأمر المحكمة ، بالأشخاص

أن تلجѧأ الѧѧضحیة إلѧى رفѧѧع القѧضیة إلѧѧى    ، إلѧѧى جانѧب الإجѧѧراءات الجنائیѧة  ، حѧالات معینѧة  

                                                             

(1) Comp. act, European Action for compensation for trafficked persons, 
Guidance on representing trafficked persons in compensation claims, A 
practical tool for lawyers, counselling centres and service providers, 
toolkit on compensation for trafficked persons, No Date, P. 7. 

(2) United Nations Office on Drugs and Crime, Global Initiative to Fight 
Human Trafficking, Anti-human trafficking manual for criminal 
justice practitioners, Module 13, Compensation for victims of 
trafficking in persons, previous reference, P. 4. 
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وقѧѧد تقѧѧوم منظمѧѧات العمѧѧل بѧѧدور مھѧѧم فѧѧى ھѧѧذا  . محكمѧѧة مختѧѧصة بقѧѧضایا العمѧѧل والعمѧѧال 

وفى تقدیم المساعدة إلى الضحایا فѧى الحѧصول علѧى جبѧر الأضѧرار التѧى لحقѧت              ، الشأن

ولكن یتعین لأى دعوى عمالیѧة أن تتبѧع     . أو كلیھما ، ى التعویض اللازم عنھا   أو عل ، بھم

فإنѧѧھ لابѧѧد مѧѧن ، لأنھѧѧا إذا بوشѧѧرت قبѧѧل ھѧѧذه الأخیѧѧرة ، مѧѧسار إجѧѧراءات الѧѧدعوى الجنائیѧѧة

  .)١("تأجیلھا إلى حین إتمام الدعوى الجنائیة

تكѧѧون المحكمѧѧة  ، أنѧѧھ فѧѧى بعѧѧض الولایѧѧات القѧѧضائیة    ، یتѧѧضح مѧѧن ھѧѧذا الѧѧنص     

والتѧѧى یكѧѧون محلھѧѧا العمѧѧل وحقѧѧوق    ، یة المختѧѧصة بقѧѧضایا الاتجѧѧار بالأشѧѧخاص  الرئیѧѧس

وھѧѧى تقѧѧوم بѧѧدور مماثѧѧل للѧѧدور الѧѧذى تقѧѧوم بѧѧھ المحكمѧѧة   . )٢(ھѧѧى محكمѧѧة العمѧѧل، العمѧѧال

والھѧدف مѧن ھѧذه الѧدعوى ھѧو      ، فمعاییر الإثبات المطلوبѧة فѧى الحѧالتین واحѧدة         ، المدنیة

  .)٣(جبر الضرر الذى یلحقھ صاحب العمل بالعامل

والتعѧویض مѧن   ،  أن الفرق الجوھرى بین التعѧویض مѧن خѧلال محѧاكم العمѧل      إلا  

، والتѧѧى تتعلѧق بحقѧѧوق العمѧѧال ، ھѧѧو خѧصوصیة موضѧѧوع النѧزاع  ، خѧلال المحѧѧاكم المدنیѧة  

  .والتى تنظرھا محاكم العمل

                                                             

، مكتѧب الأمѧم المتحѧدة المعنѧى بالمخѧدرات والجریمѧة       ، لمكافحة الاتجار بالأشѧخاص    قانون نموذجى    )١(
 .٦٦ص ، ٢٠١٠فیینا 

(2) Jean Bruggeman & Elizabeth Keyes, Meeting the Legal Needs of 
Human Trafficking Victims, An Introduction for Domestic Violence 
Attorneys & Advocates, the American Bar Association, 2009, P. 17. 

(3) United Nations Office on Drugs and Crime, Global Initiative to Fight 
Human Trafficking, Anti-human trafficking manual for criminal 
justice practitioners, Module 13, Compensation for victims of 
trafficking in persons, previous reference, P. 6,7. 
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فتѧستخدم ھѧѧذه الآلیѧة فѧѧى التعѧѧویض لѧضحایا الاتجѧѧار لغѧرض الاسѧѧتغلال فѧѧى     ، إذن

لا ینظر إلى الدعارة على أنھا نѧوع أو نѧشاط مѧن     ، ى كثیر من الدول   ویلاحظ أنھ ف  . العمل

لا تعتبѧѧѧر ھѧѧذه الآلیѧѧѧة فѧѧى المطالبѧѧѧة   ، فѧѧضحایا ھѧѧѧذا النѧѧوع مѧѧѧن الاتجѧѧار   ، ولѧѧѧذلك، العمѧѧل 

  .)١(بالتعویض مجدیة بالنسبة إلیھم

وتجѧѧدر الإشѧѧѧارة إلѧѧѧى أن معѧѧѧاییر منظمѧѧѧة العمѧѧѧل الدولیѧѧѧة بѧѧѧشأن العمѧѧѧل الجبѧѧѧرى   

والتѧى تتعلѧق   ، لوكالات الخاصѧة تعѧزز العدیѧد مѧن حقѧوق العمѧال        والمھاجرین والأجور وا  

تعویѧضھ عѧѧن الأضѧѧرار التѧى تلحѧѧق بѧѧھ نتیجѧѧة   ، والتѧى مѧѧن أھمھѧѧا ، بالѧشخص المتجѧѧر بѧѧھ 

فالتصدیق والتنفیذ الفعال لاتفاقیة منظمѧة العمѧل الدولیѧة ضѧروریا      . لانتھاك ھذه الحقوق  

سھیل سѧبل حѧصولھم علѧى    وتѧ ، وذلѧك بتحѧسین حقѧوقھم   ، لحمایة الأشѧخاص المتجѧر بھѧم    

  .التعویض

حتѧى ولѧو لѧم یكѧن ھنѧاك عقѧد       ، فالضحیة لھا حقوق أساسیة بموجب قانون العمل     

فѧѧإذا تѧѧم انتھѧѧاك حقوقѧѧھ مѧѧن جانѧѧب المتѧѧاجر بѧѧھ أو مѧѧن    . عمѧѧل بینѧѧھ وبѧѧین صѧѧاحب العمѧѧل 

  .یمكن مطالبة ھذا الأخیر بالتعویض من خلال محاكم العمل، استغلھ

عѧѧدم  أو، علѧѧى الأجѧѧور غیѧѧر المدفوعѧѧة للعامѧѧل ویمكѧѧن أن تؤسѧѧس ھѧѧذه المطالبѧѧة  

أو عѧѧدم تعویѧѧضھ عѧѧن  ، أو عѧѧدم إعطائѧѧھ أجѧѧازات ، تقѧѧدیم أجѧѧازة مرضѧѧیة مدفوعѧѧة الأجѧѧر 

  .وغیرھا، أو عدم دفع أجر العمل الإضافى، أو التمییز فى مكان العمل، إصابات العمل

والتѧѧى تكѧѧون ، وفیمѧѧا یتعلѧѧق بحѧѧساب الأجѧѧور غیѧѧر المدفوعѧѧة للعامѧѧل أو الѧѧضائعة  

منھѧا أن یؤسѧس الطلѧب علѧى      ، فھنѧاك الكثیѧر مѧن الطѧرق       ، جزءا من المطالبة بالتعویض   

أو الأجѧر  ، أو الحѧد الأدنѧى للأجѧور المحѧدد فѧى التѧشریع      ، الأجور السائدة فى مكان العمѧل  

  .المتفق علیھ فى العقد
                                                             

(1) Lisanne de Weerd, previous reference, P. 25. 



 

 

 

 

 

 ٦٥٩

فѧѧى أن وسѧѧائل أو  ، ویتمیѧѧز اللجѧѧوء إلѧѧى محѧѧاكم العمѧѧل للحѧѧصول علѧѧى التعѧѧویض   

أقѧل وأسѧھل مѧن تلѧك المطلوبѧة فѧى الѧدعوى        ، لمطلوبة فѧى ھѧذه الѧدعوى     معاییر الإثبات ا  

مѧѧا یكѧѧون مؤمنѧѧا علѧѧیھم مѧѧن المѧѧسئولیة تجѧѧاه   ، غالبѧѧا، كمѧѧا أن أصѧѧحاب العمѧѧل . الجنائیѧѧة

  .مما یجعل الحصول على التعویض أمرا یسیرا، العمال

یجѧѧب أن یكѧѧون مرتكѧѧب الفعѧѧل غیѧѧر المѧѧشروع معروفѧѧا   ، فѧѧى كѧѧل الأحѧѧوال، إلا أنѧѧھ

وجبѧر الѧضرر الѧذى لحѧق      ، ویمتلك أموالا ومѧصادر حتѧى یمكنѧھ دفѧع التعѧویض           ، ومحددا

  .)١(بالضحیة

                                                             

(1) United Nations Office on Drugs and Crime, Global Initiative to Fight 
Human Trafficking, Anti-human trafficking manual for criminal 
justice practitioners, Module 13, Compensation for victims of 
trafficking in persons, previous reference, P. 6,7. 
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  المطلب الثانى
  عقبات الحصول على التعويض من خلال

  الطرق التقليدية
عѧѧویض مѧѧن خѧѧلال اللجѧѧوء إلѧѧى  أنѧѧھ یمكѧѧن الحѧѧصول علѧѧى الت، كمѧѧا ذكرنѧѧا مѧѧن قبѧѧل

إلا أن ھѧѧذه الإمكانیѧѧة تعوقھѧѧا الكثیѧѧر مѧѧن ، المحكمѧѧة الجنائیѧѧة أو المدنیѧѧة أو محѧѧاكم العمѧѧل
  .العقبات فى الواقع العملى

، فبالإضافة إلى العیوب التѧى ذكرناھѧا بمناسѧبة الحѧدیث عѧن كѧل مѧن ھѧذه الطѧرق           
جوء إلى الإجѧراءات الجنائیѧة   فھناك الكثیر من العوامل الأخرى التى تؤثر على فعالیة الل      

  : مثل، وغیرھا، أو المدنیة

، الѧѧبعض مѧѧن الأشѧѧخاص المتѧѧاجر بھѧѧم لا یѧѧرون أنفѧѧسھم كѧѧضحایا لاتجѧѧار بالبѧѧشر        -١
  . وبالتالى لا یشعرون بحقھم فى المطالبة بالتعویض

خѧشیة الانتقѧام مѧنھم نتیجѧة     ، خوف الضحیة من طلب التعویض من المتاجرین بھѧم      -٢
  .  تھدیدھمضغطھم على الضحایا أو

  . خوف الضحیة من رد فعل أقاربھم وأصدقائھم -٣

إحباط ضحیة الاتجار بالبشر من تعقیѧد وبیروقراطیѧة إجѧراءات المطالبѧة القѧضائیة            -٤
لا یوجѧѧѧد ضѧѧѧمان لحѧѧѧصولھم علѧѧѧى ، وفѧѧѧى النھایѧѧѧة، وطولھѧѧѧا وتكلفتھѧѧѧا، بѧѧѧالتعویض

  . التعویض بعد مباشرة كل ھذه الإجراءات

ورغبتھم فى نسیان الجریمѧة البѧشعة التѧى    ، مرون بھاالحالة النفسیة السیئة التى ی   -٥
 .)١(وقعت علیھم

                                                             

(1) Comp. act, European Action for compensation for trafficked persons, 
Findings and results of the European Action for compensation for= 
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وعѧدم مѧنحھم إقامѧة فѧى الدولѧة      ، الفشل فى تحدیѧد ومعرفѧة الأشѧخاص المتجѧر بھѧم           -٦
 .التى تتم فیھا إجراءات الحصول على التعویض

 .عدم وجود الدعم الكافى لاسترداد معافاة الشخص المتجر بھ -٧

 .نب الضحایانقص المعلومات والمعرفة من جا -٨

 .عدم وجود المساعدة القانونیة المجانیة -٩

 نقѧѧص القѧѧدرات والمعرفѧѧة والخبѧѧرة مѧѧن جانѧѧب الѧѧسلطة القѧѧضائیة والمحѧѧامین فѧѧى      -١٠
 .التماس التعویض للأشخاص المتاجر بھم

،  عدم كفایة بѧرامج حمایѧة الѧشھود لѧضمان سѧلامة وأمѧن الأشѧخاص المتѧاجر بھѧم                  -١١
 .)١(وأفراد أسرھم

بتوفیر أو تقدیم المعلومات للضحایا حول حقھم وآلیات الحѧصول   أن الدول لا تقوم    -١٢
إلا بعѧѧد ، لأنھѧѧم لѧѧن یكونѧѧوا قѧѧادرین علѧѧى الحѧѧصول علѧѧى التعѧѧویض ، علѧѧى التعѧѧویض

 . )٢(معرفتھم لھذه المعلومات المھمة

مѧع عѧدم وجѧود المѧساعدة      ،  غالبا ما تكون الإجѧراءات القѧضائیة والإداریѧة معقѧدة           -١٣

                                                                                                                                                     

= trafficked persons, Toolkit on compensation for trafficked persons, 
2012, P. 38- 41. 

(1) Joy Ezeilo, Report of the Special Rapporteur on trafficking in persons, 
especially women and children, United Nations, General assembly, 
2011, P. 6.   

(2) Tonny Moses and Radoslaw Lukasz, previous reference, P. 18. Also, 
Heather, Nicole, Amy, and Lisa, Study of HHS programs serving 
human trafficking victims, US department of health and human 
services, Final Report, December 2009, P. 18. 
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تكѧѧن لدیѧھ درایѧѧة كافیѧѧة بѧالإجراءات القانونیѧѧة الواجبѧѧة   لمѧن لѧѧم  ، خاصѧѧة، القانونیѧة 
 . الإتباع للحصول على التعویض

یشترط للحصول على التعویض أن تكѧون الѧضحیة مقیمѧة فѧى الدولѧة التѧى یѧسعى              -١٤
فتكѧѧون ھنѧѧاك صѧѧعوبة للحѧѧصول علѧѧى    ، وبالتѧѧالى، للحѧѧصول علѧѧى التعѧѧویض منھѧѧا  

حلѧѧت بالفعѧѧل مѧѧن ھѧѧذه   ر التعѧѧویض إذا كانѧѧت الѧѧضحیة معرضѧѧة لخطѧѧر الترحیѧѧل أو   
وبالتѧѧالى لا تتѧѧوفر لѧѧدیھم الإقامѧѧة اللازمѧѧة لعمѧѧل إجѧѧراءات الحѧѧصول علѧѧى    ، الدولѧѧة

 .التعویض

فمѧن الѧصعب للغایѧة تنفیѧذ     ،  وحتى إذا تم الحصول على حكم بالتعویض ضد الجناة   -١٥
وإمѧا  ، إما لعدم وجود أموال كافیة لدى الجنѧاة لتعѧویض الѧضحیة   ، مثل ھذه الأحكام 

 تتѧѧوافر لѧѧدیھا الخبѧѧرة والتѧѧدریب والآلیѧѧة التѧѧى تѧѧستطیع مѧѧن خلالھѧѧا   لأن الѧѧسلطة لا
 .تجمید ومصادرة أموال الأشخاص المتجرین

والتى غالبا ما لا تصدر حكمھا إلا بعد أن یكѧون الѧضحیة     ،  طول وتأخر المحاكمات   -١٦
 . غادرت الدولة التى وقعت فیھا الجریمة

١٧-     ѧѧѧاتھم خѧѧѧوالھم وممتلكѧѧѧشر لأمѧѧѧاجرین بالبѧѧѧب المتѧѧѧبلاد تھریѧѧѧع  ، ارج الѧѧѧب دفѧѧѧلتجن
  .)١(التعویض

دعѧѧت الحاجѧѧة إلѧѧى ضѧѧرورة تقریѧѧر مѧѧسئولیة الدولѧѧة عѧѧن  ، ونتیجѧѧة لھѧѧذه العقبѧѧات
، الذى یخصص لھѧذا الغѧرض  ، من خلال صندوق الدولة   ، تعویض ضحایا الاتجار بالبشر   

  . وھذا ما سنتناولھ فى الباب الثانى من ھذا البحث

                                                             

(1) Comp. act, European action for compensation for trafficked persons, 
Guidance on representing trafficked persons in compensation claims, A 
practical tool for lawyers, counseling centres and service providers, P. 
4. 
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  الباب الثانى
  لبشر من خلالتعويض ضحايا الاتجار با

  صندوق الضمان
  

  :تمهيد وتقسيم
والتى تعوق حصول الضحیة علѧى  ، نتیجة لوجود العقبات السابق الإشارة إلیھا       

لѧѧذلك دعѧѧت الحاجѧѧة إلѧѧى تقریѧѧر    ، بѧѧالرغم مѧѧن تقریѧѧر مѧѧسئولیتھ  ، التعѧѧویض مѧѧن الجѧѧانى 

والبحѧѧѧث عѧѧѧن أسѧѧѧاس لھѧѧѧذه  ، مѧѧѧسئولیة الدولѧѧѧة عѧѧѧن تعѧѧѧویض ضѧѧѧحایا الاتجѧѧѧار بالبѧѧѧشر  

  .ةالمسئولی

نجѧد أن آلیѧة   ، وبعد الانتھاء إلى تقریѧر مѧسئولیة الدولѧة عѧن تعѧویض الѧضحایا              

الѧѧذى ینѧѧشأ خصیѧѧصا لھѧѧذا  ، حѧѧصولھم علѧѧى التعѧѧویض تكѧѧون مѧѧن خѧѧلال صѧѧندوق الدولѧѧة  

  .الغرض

  :على النحو الآتى، سنقسم ھذا الباب إلى فصلین، وبناء على ما تقدم  

ایا الاتجѧار بالبѧشر وأسѧاس     تقریر مسئولیة الدولة عن تعویض ضح     : الفصل الأول 

  .المسئولیة

  .صندوق الضمان كوسیلة لتعویض ضحایا الاتجار بالبشر: الفصل الثانى
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  الفصل الأول
  تقرير مسئولية الدولة عن تعويض ضحايا الاتجار بالبشر

  وأساس المسئولية
  

  :تقسيم
، نبین فى ھذا الفصل مدى مسئولیة الدولѧة عѧن تعѧویض ضѧحایا الاتجѧار بالبѧشر       

، وذلѧك فѧى المبحѧث الأول   ، ى مدى أحقیة الضحیة فى الحصول على تعویض من الدولة  أ

وذلѧك فѧى   ، ثم نبین الأساس الذى نستند إلیѧھ فѧى تقریѧر مѧسئولیة الدولѧة عѧن التعѧویض           

  .المبحث الثانى



 

 

 

 

 

 ٦٦٥

  المبحث الأول
  تقرير مسئولية الدولة عن تعويض

  ضحايا الاتجار بالبشر
  

،  لاتجار بالبشر حق اقتضاء التعویض مѧن الجѧانى  إذا كان من الثابت أن لضحیة ا  

وأخѧرى معنویѧة مѧن    ، وأضرار جسدیة، باعتباره المتسبب فى ما تكبده من خسائر مادیة 

جراء الجریمة، إلا أنѧھ قلѧیلا مѧا یتحقѧق ذلѧك مѧن الناحیѧة العملیѧة، نظѧرا لأن إعمѧال ھѧذا                    

، حكѧم قѧضائى نافѧذ   مѧع قیѧام مѧسئولیتھ بموجѧب     ، الحق یقتضى بالضرورة معرفة الجѧانى    

، مع قدرتѧھ علѧى دفѧع التعѧویض، ولكننѧا نجѧد فѧى حѧالات كثیѧرة أن الجѧانى یظѧل مجھѧولا                

تعجѧز الѧضحیة عѧن    ، مѧن ناحیѧة الѧسلطـات، وبالتѧالى     أو، سواء من ناحیة المجنى علیѧـھ     

استیفاء حقھا فى التعویض، بل فى أوقات كثیرة یتم معرفة الجانى ولكن یعجѧز عѧن دفѧع     

رغم جمیع الإجراءات التى اتخذتھا الدولة فѧى سѧبیل الѧضغط علیѧھ           ، قالتعویض المستح 

وذلѧѧك لأن الجنѧѧاة عѧѧادة مѧѧا ینتمѧѧون إلѧѧى الطبقѧѧات الفقیѧѧرة التѧѧى لا تكѧѧف  ، لѧѧدفع التعѧѧویض

  .)١(مصادر دخلھا لتعویض المجنى علیھم

یѧسمح   أو وضѧعھ المѧالى لا  ، فى معظم الأحѧوال یكѧون الجѧانى غیѧر معѧروف           ، إذن

. ومѧن ھنѧا جѧاءت فكѧرة مѧسئولیة الدولѧة عѧن تعѧویض المجنѧى علیѧھ            بتعویض الضحیة،   

                                                             

المѧѧؤتمر الثالѧѧث للجمعیѧѧة المѧѧصریة  ، مѧѧشكلة تعѧѧویض المجنѧѧى علیѧѧھ فѧѧى الجریمѧѧة ،  رمѧѧسیس بھنѧѧام)١(
، ١٩٩٠، دار النھضة العربیة، ھ فى الإجراءات الجنائیةللقانون الجنائى بعنوان حقوق المجنى علی    

أساس مسئولیة الدولة عن تعویض المجنى علیھ فى القوانین الجنائى ، محسن العبودى . ٤٤٤ص  
المؤتمر الثالѧث للجمعیѧة المѧصریة للقѧانون الجنѧائى بعنѧوان حقѧوق           ، والإدارى والشریعة الإسلامیة  

 .٥١٥ص ، ١٩٩٠، دار النھضة العربیة، المجنى علیھ فى الإجراءات الجنائیة
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فأمام عجز كل السبل المعروضة فى التشریعات المقارنة فى تحقیق رغبѧة المجنѧى علیѧھ      

الѧذى یѧساھم علѧى الأقѧل فѧى إزالѧة بعѧض        ، فى الحصول على حقھ فى التعویض المناسب  

حق المجنى علیھ فى الحصول الآثار الخاصة بالجریمة، فقد نشأ اتجاه یھدف إلى تقریر       

علѧѧى تعѧѧویض مѧѧن الدولѧѧة بѧѧسبب الجریمѧѧة التѧѧى وقعѧѧت لѧѧھ، وذلѧѧك فѧѧى حالѧѧة فѧѧشلھ فѧѧى        

  .)١(الحصول على التعویض من الجانى

نѧѧص إعѧѧلان المبѧѧادئ الأساسѧѧیة لتѧѧوفیر العدالѧѧة لѧѧضحایا الجریمѧѧة      ، وعلѧѧى ذلѧѧك 

ن وغیѧرھم   عنѧدما یقѧوم الموظفѧون الحكومیѧو    -١١: " على أنھ  وإساءة استعمال السلطة  

من الوكلاء الذین یتѧصرفون بѧصفة رسѧمیة أو شѧبھ رسѧمیة بمخالفѧة القѧوانین الجنائیѧة               

الوطنیѧѧة، ینبغѧѧى أن یحѧѧصل الѧѧضحایا علѧѧى تعѧѧویض مѧѧن الѧѧدول التѧѧى كѧѧان موظفوھѧѧا أو      

وفى الحالات التى تكون فیھا الحكومѧة التѧى حѧدث    . وكلاؤھا مسئولین عن الضرر الواقع 

ي بمقتѧضى سѧلطتھا قѧد زالѧت مѧن الوجѧود، ینبغѧى للدولѧة أو         العمѧل أو التقѧصیر الاعتѧدائ   

  .الحكومة الخلف أن تقوم برد الحق للضحایا

مѧن مѧصادر     حیثما لا یكون من الممكن الحѧصول علѧى تعѧویض كامѧل مѧن المجѧرم أو           -١

  : أخرى، ینبغى للدول أن تسعى إلى تقدیم تعویض مالى إلى

  

                                                             

دراسة ، )الأساس والنطاق(مدى مسئولیة الدولة عن تعویض ضحایا الجریمة ،  عبد الرحمن خلفى)١(
كلیѧة الحقѧوق بجامعѧة عبѧد الѧرحمن میѧرة       ، مجلѧة الѧشریعة والقѧانون     ، فى الفقھ والتѧشریع المقѧارن     

الحمایѧѧѧة الدولیѧѧѧة لѧѧѧضحایا ، موائѧѧѧل أحمѧѧѧد عѧѧѧلا. ٣١١ و ٣١٠ص ، ٢٠١١، ٤٧العѧѧѧدد ، بѧѧѧالجزائر
، تعویض المجنѧى علیѧھ   ، محمد عبد اللطیف  . ١٦، ١٥ص  ، ٢٠٠٤، دار النھضة العربیة  ، الجریمة

 .٧٤ص ، ١٩٩١، دار النھضة العربیة، دراسة مقارنة فى القانون الوضعى والشریعة الإسلامیة
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  .)١(.... ." الضحایا -أ

 مѧѧن القѧѧانون النمѧѧوذجى لمكافحѧѧة الاتجѧѧار    ٢٨مѧѧن المѧѧادة   ٦وقѧѧد نѧѧصت الفقѧѧرة  

عندما یكون الجѧانى موظفѧاً عمومیѧاً قѧام بتѧصرفاتھ، التѧى تѧشكل            : "بالأشخاص على أنھ  

فعلا جرمیا بمقتضى ھذا القانون، في إطار سلطة فعلیة أو ظاھریѧة تابعѧة للدولѧة، یجѧوز      

ویجѧوز أن یѧشمل   .  الѧوطنى للمحكمة أن تأمر الدول بدفع تعویض للضحیة وفقا للتѧشریع     

أى أمر یصدر بѧشأن دفѧع الدولѧة تعویѧضاً بمقتѧضى ھѧذه المѧادة دفѧع مبلѧغ یѧستوعب كѧل             

  .)٢(" من أ إلى ز أعلاه٣البنود، أو أى منھا، بمقتضى الفقرة 

فمѧن واجѧѧب الدولѧѧة أن تقѧѧدم التعویѧضات المناسѧѧبة لѧѧضحیة الاتجѧѧار بالبѧѧشر    ، إذن

لاسیما وأن الدولة لم تѧتمكن مѧن   ، یض من الجانىالتى لم تتمكن من الحصول على التعو    

ومن ھنا كان لابد من إنشاء نظام لتعویض الѧضحیة  . حمایتھ ووقایتھ من وقوع الجریمة  

تھѧدف إلѧى تعѧویض ضѧحایا الاتجѧار      ، فتم إنѧشاء صѧنادیق للتعویѧضات   ، من جانب الدولة 

 فѧى حالѧة عجѧزھم    ،بالبشر عن الأضرار التى أصابتھم من جراء الاتجار بھم واستغلالھم    

سواء لعدم مقدرتھ المالیة أو لعدم القѧبض علیѧھ   ، عن الحصول على تعویض من الجانى     

  .)٣(عدم تحدید ھویتھ أو لعدم إدانتھ أو

  

                                                             

(1) Declaration of Basic Principles of Justice for Victims of Crime and 
Abuse of Power, Resolution adopted by the General Assembly, 
November 29, 1985, UN Doc. A/RES/40/34. 

، مكتѧب الأمѧم المتحѧدة المعنѧى بالمخѧدرات والجریمѧة       ،  قانون نموذجى لمكافحة الاتجار بالأشѧخاص      )٢(
 .٦٨ص ، ٦ الفقرة ٢٨المادة ، ٢٠١٠فیینا 

 .٣١٣ص ، لمرجع السابقا،  عبد الرحمن خلفى)٣(
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   مѧѧѧن  ٢٩نѧѧѧصت الفقѧѧѧرة الثانیѧѧѧة والثالثѧѧѧة والرابعѧѧѧة مѧѧѧن المѧѧѧادة        ، وعلѧѧѧى ذلѧѧѧك 

الѧѧسلطة  یجѧѧب علѧѧى  -٢: "القѧѧانون النمѧѧوذجى لمكافحѧѧة الاتجѧѧار بالأشѧѧخاص علѧѧى أنѧѧھ     

المختصة ضمان إتاحة الإمكانیة لضحایا الاتجѧار بالأشѧخاص لتقѧدیم طلѧب التماسѧاً لѧدفع            

حتى وإن لم یتم تحدید ھویة الجانى أو القبض علیھ    ، التعویض لھم بمقتضى ھذه المادة    

  .أو إدانتھ

لغѧرض  . حیث یجب العمل على إنشاء صندوق محدد لھذا الغѧرض ،  یستخدم ھذا البند -٣

 تعویѧѧضات لѧѧضحایا الاتجѧѧار بالأشѧѧخاص وفقѧѧاً لھѧѧذه المѧѧادة، یجѧѧب علѧѧى  إجѧراء دفѧѧع 

الѧѧسلطة المختѧѧѧصة إنѧѧѧشاء صѧѧندوق لѧѧѧصالح الѧѧѧضحایا، وكѧѧذلك تعیѧѧѧین المѧѧѧسئولین    

ویقبѧѧل المѧѧسؤولون الإداریѧѧون تلقѧѧى المبѧѧالغ التѧѧى تѧѧدفع إلѧѧى    . الإداریѧѧین للѧѧصندوق

  :الصندوق من

  المعنى؛ الأموال المخصصة للصندوق وفقاً للقانون المالى -أ

 الأمѧوال المѧصادرة والعوائѧد المتأتیѧة مѧن بیѧع البѧضائع أو الموجѧودات المالیѧѧة         -ب

  المصادرة بمقتضى أحكام القانون الوطنى؛

   المدفوعات الطوعیة أو المنح أو الھِبات المقدّمة إلى الصندوق؛-ج

   الإیرادات أو الفوائد أو الأرباح المستمدة من استثمارات الصندوق؛-د

  .صدر آخر یسمیھ المسئولون الإداریون عن الصندوق أي م-ھ

حیѧѧث یوجѧѧد مѧѧن قبѧѧل صѧѧندوق مناسѧѧب لѧѧدفع التعویѧѧضات إلѧѧى       ،  یѧѧستخدم ھѧѧذا البنѧѧد  -٤

یجب على السلطة المختѧصة ضѧمان أن یكѧون لѧدى المѧسئولین الإداریѧین         . الضحایا
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وفقѧاً  ، عن الصندوق الصلاحیة لѧدفع مبѧالغ التعѧویض لѧضحایا الاتجѧار بالأشѧخاص           

  .)١("ه المادةلھذ

 بشأن ٢٠١٠ لعام ٦٤ من القانون المصرى رقم ٢٧نصت المادة ، وتطبیقا لذلك

ینѧѧشأ صѧѧندوق لمѧѧساعدة ضѧѧحایا الاتجѧѧار بالبѧѧشر،  : " مكافحѧѧة الاتجѧѧار بالبѧѧشر علѧѧى أنѧѧھ

تكѧѧون لѧѧھ الشخѧѧصیة الاعتباریѧѧة العامѧѧة، یتبѧѧع رئѧѧیس مجلѧѧس الѧѧوزراء، ویتѧѧولى تقѧѧدیم       

ممѧن لحقѧت بھѧم أضѧرار ناجمѧة عѧن أى مѧن الجѧرائم         ، ھمالمساعدات المالیة للمجنى علی 

ویصدر بتنظѧیم ھѧذا الѧصندوق و تحدیѧد اختѧصاصاتھ      . المنصوص علیھا في ھذا القانون 

وتؤول حصیلة الغرامѧات  . الأخرى وموارده ومصادر تمویلھ قرار من رئیس الجمھوریة    

لأدوات ووسѧائل  المقضي بھا فى الجرائم المنصوص علیھا فى ھذا القانون، والأموال وا      

النقѧѧل التѧѧى یحكѧѧم بمѧѧصادرتھا إلѧѧى الѧѧصندوق مباشѧѧرة، وللѧѧصندوق أن یقبѧѧل التبرعѧѧات      

  .)٢("والمنح والھبات من الجھات الوطنیة والأجنبیة

  أنѧѧѧھ یوجѧѧѧد اعتѧѧѧراف دولѧѧѧى بمѧѧѧسئولیة الدولѧѧѧة، یتѧѧѧضح مѧѧѧن النѧѧѧصوص الѧѧѧسابقة

 صѧѧنادیق أنѧѧشأت العدیѧѧد مѧѧن الѧѧدول ، وبموجѧѧب ھѧѧذه المѧѧسئولیة ، عѧѧن تعѧѧویض الѧѧضحایا 

، لتعѧویض الѧضحایا عѧن الأضѧرار المادیѧة والمعنویѧة التѧى أصѧابتھم مѧن جѧراء الجریمѧѧة          

: وتتمثѧѧل مѧѧصادر تمویѧѧل ھѧѧذه الѧѧصنادیق فѧѧى ، والتѧѧى عجѧѧز الجѧѧانى عѧѧن تعویѧѧضھم عنھѧѧا 

والأدوات ، الموجѧودات المالیѧة   الأموال المصادرة والعوائد المتأتیѧة مѧن بیѧع البѧضائع أو     

والتبرعѧات والمѧنح والھبѧات    ، مقتضى أحكѧام القѧانون الѧوطنى   ووسائل النقل المصادرة ب   

  الفوائѧѧѧѧѧد أو الأربѧѧѧѧѧاح المѧѧѧѧѧستمدة  والإیѧѧѧѧѧرادات أو، مѧѧѧѧѧن الجھѧѧѧѧѧات الوطنیѧѧѧѧѧة والأجنبیѧѧѧѧѧة

                                                             

، مكتѧب الأمѧم المتحѧدة المعنѧى بالمخѧدرات والجریمѧة       ،  قانون نموذجى لمكافحة الاتجار بالأشѧخاص      )١(
 .٧١ و ٧٠ص ، ٢٩المادة ، ٢٠١٠فیینا 

 . بشأن مكافحة الاتجار بالبشر٢٠١٠ لعام ٦٤ القانون المصرى رقم )٢(
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  ، وأیѧضا الغرامѧات المحكѧوم بھѧا علѧى الجѧانى لѧصالح الدولѧة        ، من اسѧتثمارات الѧصندوق    

 وھѧو مѧا نѧصت علیѧھ     ،بل إنѧھ علѧى المحكمѧة أن تجعѧل للتعѧویض الأولویѧة علѧى الغرامѧة          

 مѧن القѧانون النمѧوذجى لمكافحѧة الاتجѧار بالأشѧخاص علѧى        ٢٨الفقرة الثانیة من المѧادة      

 حѧین فѧرض أمѧر بѧدفع تعѧویض، علѧى المحكمѧة أن تѧضع فѧى الحѧسبان مѧوارد               -١: "أنھ

الجѧѧѧانى ومقدرتѧѧѧھ علѧѧѧى دفѧѧѧع التعѧѧѧویض، وعلیھѧѧѧا أن تجعѧѧѧل للتعѧѧѧویض الأولویѧѧѧة علѧѧѧى     

  .)١("الغرامة

                                                             

، الأمѧم المتحѧدة المعنѧى بالمخѧدرات والجریمѧة     مكتѧب   ،  قانون نموذجى لمكافحة الاتجار بالأشѧخاص      )١(
 .٦٧ص ، ٢٨المادة ، ٢٠١٠فیینا 
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  نىالمبحث الثا
  أساس مسئولية الدولة عن تعويض الضحايا

  

إن مسئولیة الدولة عن منع ووقف العمل غیر المشروع وتعویض المضرور من       

فѧإذا وقѧع انتھѧاك لحѧق     . جراء ھذا العمل یعتبر من القواعد الراسخة فѧى القѧانون الѧدولى    

لتѧى  فتلتѧزم بتعѧویض الѧضحیة عѧن الأضѧرار ا       ، من حقوق الإنسان تقوم مسئولیة الدولѧة      

  . أصابتھا من جراء ھذا الاعتداء

ولذك تتحمل ، ولا شك فى أن الاتجار بالبشر یشكل انتھاكا خطیرا لحقوق الإنسان      

 فالدولѧѧة تتحمѧѧل مѧѧسئولیة الأخطѧѧاء التѧѧى    .)١(الѧѧدول المѧѧسئولیة تجѧѧاه ضѧѧحایا الاتجѧѧار بالبѧѧشر    

وبالتѧالى  . الجریمѧة  اللازمѧة لمنѧع وقѧوع     حیث أنھا ملتزمѧة باتخѧاذ التѧدابیر       ، یرتكبھا الأفراد 

ومن ثѧم تلتѧزم بتعѧویض الѧضحیة عѧن الأضѧرار       ، تنعقد مسؤولیتھا إذا فشلت فى اتخاذھا  

  .)٢(التى أصابتھا من جراء الاتجار بھا

، وقد ثار الخلاف بین الفقھاء بشأن أساس مسئولیة الدولة عن تعویض الضحیة

ھناك التزاما قانونیا من حیث أن ، الأول یرى أن الأساس قانونى، فانقسموا إلى اتجاھین

إذ أن الدولѧة منѧوط بھѧا حمایѧة كافѧة الأفѧراد مѧن مخѧاطر         ، قبل الدولة تجاه المجنѧى علیѧھ    

الأمѧѧر الѧѧذى یثیѧѧر مѧѧسئولیتھا عنѧѧد فѧѧشلھا فѧѧى تѧѧوفیر الحمایѧѧة ومنѧѧع وقѧѧوع           ، الجریمѧѧة

  .الجریمة

                                                             

(1) Lisanne de Weerd, previous reference, P. 16,17. 
دراسة فى القانون الجنائى والقѧانون الѧدولى الإنѧسانى     ، العنف ضد النساء والأطفال   ،  ممدوح خلیل  )٢(

، رمѧѧضان عبѧѧد االله . ٤١ص ، ٢٠١١،  العربیѧѧةدار النھѧѧضة، مѧѧع بیѧѧان موقѧѧف التѧѧشریع الإمѧѧاراتى   
 .١٠٣ص ، المرجع السابق
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 فالدولѧة حینمѧا  ، فیرجع مسئولیة الدولة على أساس اجتمѧاعى ، أما الاتجاه الثانى  

حیѧث  ، تقوم بتعویض المجنى علیھ إنما تفعل ذلك بناء على قواعѧد التѧضامن الاجتمѧاعى        

أنھا تلتѧزم أدبیѧا بالمѧشاركة فѧى تخفیѧف الآلام والمعانѧاة التѧى یعѧانى منھѧا المجنѧى علیѧھ             

  .المضرور من الجریمة

  :ونعرض لھذین الاتجاھین بالتفصیل على النحو الآتى

  الأساس القانونى : أولا
فѧى أن ھنѧاك التزامѧا قانونیѧا یقѧع علѧى عѧاتق الدولѧة بمنѧع وحمایѧة كافѧة                 ویتمثل  

تقѧѧوم مѧѧسئولیتھا وتلتѧѧزم   ، فѧѧإذا فѧѧشلت فѧѧى منѧѧع وقوعھѧѧا   ، الأفѧѧراد مѧѧن وقѧѧوع الجریمѧѧة   

  . بتعویض ضحیة الجریمة

یلتѧѧزم ، فیѧѧستند ھѧѧذا الأسѧѧاس إلѧѧى فكѧѧرة وجѧѧود عقѧѧد ضѧѧمنى بѧѧین الفѧѧرد والدولѧѧة    

فى مقابل قیام الدولѧة بمكافحѧة   ، ررة علیھ إلى الدولة  بمقتضاه الفرد بأداء الضرائب المق    

و تمنѧع الأفѧراد   ، لاسیما وأنھا تحتكر حق العقاب، الجرائم و حمایة وتوفیر الأمن للأفراد     

فإن فشلت الدولة فى منع ، وبالتالى، من حمل السلاح واقتضاء وحمایة حقوقھم بنفسھم     

ون الدولѧة بѧذلك قѧد أخلѧت بالعقѧد      فتكѧ ، وقوع الجریمة وأصیب الفرد بأضرار من جرائھѧا      

وتصبح بالتالى ملتزمة قانونا بتعویض كل الأضرار التѧى لحقѧت بالѧضحیة مѧن        ، الضمنى

  .)١(جراء ھذه الجریمة

فѧѧإن الدولѧѧة تفѧѧرض علѧѧى الأفѧѧراد القیѧѧام بѧѧبعض الواجبѧѧات      ، ومѧѧن ناحیѧѧة أخѧѧرى 

دة الأشѧѧخاص كوجѧوب الإبѧلاغ عѧѧن الجѧرائم والإدلاء بالѧشھادة ومѧساع     ، لمعاونѧة العدالѧة  

                                                             

 . ٥١٦ص ، المرجع السابق،  محسن العبودى)١(
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ولѧѧذلك یجѧѧب أن  ، ولاشѧѧك أن قیѧѧامھم بѧѧذلك یلحѧѧق بھѧѧم أضѧѧرارا    ، الѧѧذین فѧѧى حالѧѧة خطѧѧر  

  .)١(تعوضھم الدولة حتى لا یترددوا فى تقدیم المساعدة ومعاونة العدالة

لیس من المنطقى أن تستفید الدولة من وقوع الجریمة بتحصیل الغرامات         ، كذلك

بѧل أنѧھ مѧن    ، )٢(ضѧحیة الجریمѧة دون تعѧویض   وتتѧرك  ، المالیة المحكوم بھا على الجѧانى    

غیѧر العѧѧدل أن تѧساھم الدولѧѧة فѧى إعѧѧسار الجѧانى مѧѧن خѧلال فѧѧرض عقوبѧات مالیѧѧة علیѧѧھ        

ھѧذا فѧضلا عѧن الأجѧر الѧذى تعطیѧھ الدولѧة         . تحول دون حѧصول الѧضحیة علѧى التعѧویض         

وكان من الأولى أن تخصم منھ نѧسبة لتعѧویض   ، للسجین مقابل عملھ أثناء فترة عقوبتھ     

  . )٣(لضحیةا

بحیѧѧѧث ، فالمѧѧساواة بѧѧین الѧѧѧضحایا تقѧѧضى بѧѧأن تقѧѧѧوم الدولѧѧة بتعویѧѧضھم      ، كѧѧذلك 

، مجھѧѧولا یتوقѧف الأمѧѧر علѧى الحѧѧظ والمѧصادفة بحѧѧسب مѧا إذا كѧѧان الجѧانى معروفѧѧا أو      لا

  .)٤(میسورا أو معسرا، مقبوضا علیھ أو لا یزال حرا

تعѧѧویض حقѧѧا فمѧѧؤدى الأسѧѧاس القѧѧانونى لالتѧѧزام الدولѧѧة بѧѧالتعویض یجعѧѧل ال ، إذن

وبالتالى تلتزم بتعویض الѧضحیة بѧصرف   ، ولیس منحة أو منة من الدولة   ، للمجنى علیھ 

  .)٥(النظر عن حاجتھ أو مستوى دخلھ الاجتماعى

                                                             

 .٧٩ص ، المرجع السابق،  أحمد عبد اللطیف الفقى)١(
قѧراءة فѧى مبѧدأ التѧزام     ، نѧزار حمѧدى  .  ومѧا بعѧدھا  ٣١٨ص ، المرجѧع الѧسابق  ،  عبد الѧرحمن خلفѧى   )٢(

 .٤ و ٣ص، ٢٠١١، بدون ناشر، الجزء الأول، عن جرائم الأفرادالدولة بتعویض المتضرر 
 .٧١٢ص ، المرجع السابق،  مصطفى مصباح)٣(
دراسѧة تحلیلیѧة   ، النظریة العامة لالتزام الدولة بتعویض المѧضرور مѧن الجریمѧة   ،  سید عبد الوھاب   )٤(

 .٨٥ص، ٢٠٠٢، كلیة الحقوق جامعة عین شمس، رسالة دكتوراه، تأصیلیة مقارنة
  ، المرجѧѧع الѧѧѧسابق ، نѧѧѧزار حمѧѧدى .  ومѧѧا بعѧѧدھا  ٣١٨ص ، المرجѧѧѧع الѧѧسابق ،  عبѧѧد الѧѧرحمن خلفѧѧى   )٥(

 .٤ و ٣ص 
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  الأساس الاجتماعى: ثانيا

سѧواء ذلѧك المبنѧى علѧى     ، إذا كان الأساس التقلیدى لمѧسئولیة الدولѧة بѧالتعویض     

، أغلب الأحوال لتعѧویض ضѧحایا الاتجѧار بالبѧشر    أساس الخطأ أو بدون خطأ لا یكفى فى     

والمسئولیة بدون خطѧأ لا  ، لأن المسئولیة القائمة على الخطأ تتسم بصعوبة إثبات الخطأ 

لѧذلك ظھѧر اتجѧاه آخѧر یѧرى تعѧویض         . تكفى لتعویضھم أیضا نظرا لتقییدھا ومحѧدودیتھا      

والѧذى یѧستند علѧى    ، ضحایا جرائم الاتجار بالبشر على أساس مبدأ التضامن الاجتماعى        

قواعد العدالة التى تقتضى فى أغلب الأحیان مساعدة المѧضرورین الѧذین وقعѧوا ضѧحایا         

  .)١(ھذه الجرائم الخطیرة

إنمѧا تقѧوم بѧذلك بنѧاء     ، فالدولة عندما تقوم بتعویض ضحایا الجریمѧة   ، وعلى ذلك 

الاجتماعى التكافل  كنوع من التضامن أو، على التزام أدبى واجتماعى بمساعدة الضحایا

فالدولѧة كمѧا تѧساعد    . والمساعدة الإنسانیة لتخفیف الآلام التى یعانى منھا المجنѧى علیѧھ      

یقع علیھا أیѧضا التѧزام اجتمѧاعى بمѧساعدة     ، وترعى و تحمى العمال والمرضى والعجزة   

  .)٢(وتعویض المضرورین من الجرائم

، قѧوع الجریمѧة  فالدولة بناء على ھذا الأساس ملزمة ببѧذل كѧل مѧا یمكنھѧا لمنѧع و        

فإن لѧم  ، یجب أن تضبط الجانى و تحاكمھ وتلزمھ بتعویض الضحیة   ، فإذا وقعت الجریمة  

                                                             

 .٨٤ص ، المرجع السابق،  نبیل محمود حسن)١(
مبѧѧدأ مѧѧسئولیة الدولѧѧة عѧѧن   ، خیѧѧرى أحمѧѧد الكبѧѧاش  . ٤٤٦ص ، المرجѧѧع الѧѧسابق ،  رمѧѧسیس بھنѧѧام )٢(

مѧؤتمر الثالѧث للجمعیѧة المѧصریة للقѧانون      ال،  أساسھ وعناصره وضѧماناتھ ، تعویض المجنى علیھم  
ص ، ١٩٩٠، دار النھѧضة العربیѧѧة ، الجنѧائى بعنѧوان حقѧوق المجنѧى علیѧھ فѧى الإجѧراءات الجنائیѧة        

٥٨٥. 
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لѧم یبѧق أمامھѧا إلا التѧزام أدبѧى واجتمѧاعى       ، تتمكن من معرفة الجانى أو تبین أنѧھ معѧسر       

  .)١(من منطلق وظیفتھا الاجتماعیة فى مساعدة المضرورین، بتعویض المضرور

بمعنѧى  ، دولة بتعویض ضحیة الجریمة ھنا التزاما احتیاطیѧا فالتزام ال، وعلى ذلك 

وبالتѧѧالى تѧѧستطیع الحلѧѧول محѧѧل المجنѧѧى علیѧѧھ قبѧѧل الجѧѧانى   ، أن الدولѧѧة ضѧѧامنا احتیاطیѧѧا

  .المسئول عن الضرر

فѧإن  ، وإذا حصلت الضحیة على تعویض عما أصابھا من أضرار من جھة أخѧرى      

  .)٢(عویض الذى دفعتھ لھالدولة یمكنھا المطالبة باسترداد كل أو بعض الت

أما تحمل الدولة تبعة تعویض ضحایا الجرائم المرتكبة من رجال سѧلطتھا العامѧة     

فھѧو یقѧوم قانونѧا علѧى فكѧرة مѧسئولیة التѧابع عѧن أعمѧال          ، بالتجاوز لحدود ھѧذه الѧسلطة     

  .)٣(متبوعھ

یعتبѧر التعѧویض الѧذى تدفعѧھ       ، وبناء على الأسѧاس الاجتمѧاعى لمѧسئولیة الدولѧة         

ѧѧا  الدولѧѧة منھѧѧساعدة اجتماعیѧѧة أو مѧѧضحیة  ، ة منحѧѧا للѧѧیس حقѧѧالى، ولѧѧصر ، وبالتѧѧسیقت

كمѧا یمكѧن للدولѧة أن تѧضع حѧدا أدنѧى وحѧدا        ، التعویض على من یحتѧاج مѧساعدة الدولѧة        

  .)٤(أقصى للتعویض على حسب القدرة المالیة للدولة

                                                             

 و ٥ص ، المرجع السابق، نزار حمدى.  وما بعدھا٣٢١ص ، المرجع السابق،  عبد الرحمن خلفى   )١(
 .٧٨١ص ، المرجع السابق، مصطفى مصباح. ٦

 .٨٦ص ، المرجع السابق،  محمود حسن نبیل)٢(
 .٤٤٧ص ، المرجع السابق،  رمسیس بھنام)٣(
 و ٥ص ، المرجع السابق، نزار حمدى.  وما بعدھا٣٢١ص ، المرجع السابق،  عبد الرحمن خلفى   )٤(

 .٧٨١ص ، المرجع السابق، مصطفى مصباح. ٦
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 أن أساس مسئولیة الدولة عن تعویض الѧضحایا یرجѧع إلѧى        )١(ونرى مع البعض  

 ѧھ          الأسѧѧبطھ وتقدیمѧانى وضѧد الجѧن تحدیѧة عѧزت الدولѧѧا إذا عجѧة مѧى حالѧانونى فѧاس الق

وتكѧѧѧون مѧѧѧسئولیتھا اجتماعیѧѧѧة بѧѧѧدفع   ، للمحاكمѧѧѧة واقتѧѧѧضاء التعѧѧѧویض منѧѧѧھ للمѧѧѧضرور  

التعویض فى حالة ما إذا تمكنت من ضبطھ وتقدیمھ للعدالة ولكن اتضح عجزه عن دفѧع          

  .التعویض نتیجة لإعساره

                                                             

 .٣٢٤ص ، المرجع السابق،  الشناوى محمد)١(
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  الفصل الثانى
  لضمان كوسيلة لتعويضصندوق ا

  ضحايا الاتجار بالبشر
  

  تمهيد وتقسيم
، بعد أن انتھینا إلى تقریر مѧسئولیة الدولѧة عѧن تعѧویض ضѧحایا الاتجѧار بالبѧشر          

فتم إنѧشاء صѧنادیق   . كان لابد من إنشاء نظام أو آلیة لتعویض الضحیة من جانب الدولة   

أصابتھم مѧن جѧراء الاتجѧار    تھدف إلى تعویض ضحایا الاتجار بالبشر عن الأضرار التى  

سѧواء لعѧدم   ، فى حالة عجزھم عن الحѧصول علѧى تعѧویض مѧن الجѧانى        ، بھم واستغلالھم 

  .عدم تحدید ھویتھ أو لعم إدانتھ مقدرتھ المالیة أو لعدم القبض علیھ أو

  :على النحو الآتى، نرى تقسیم ھذا الفصل إلى مبحثین، وبناء على ما تقدم

  .نظمة لعمل صندوق الضمانالقواعد الم: المبحث الأول

  .تقییم نظام التعویض من خلال صندوق الضمان: المبحث الثانى



 

 

 

 

 

 ٦٧٨

  المبحث الأول
  القواعد المنظمة لعمل صندوق الضمان

  

ثѧѧم ثانیѧѧا أنѧѧواع التعѧѧویض الѧѧذى   ، نبѧѧین أولا المقѧѧصود بالѧѧصندوق والھѧѧدف منѧѧھ  

وذلك على النحو ، یلھورابعا نذكر مصادر تمو ، ونتناول فى ثالثا تنظیم الصندوق    ، یقدمھ

  :الآتى

  :المقصود بالصندوق والهدف منه: أولا
مѧѧن ، فѧѧى بعѧѧض الѧѧنظم القانونیѧѧة   ، قѧѧد یѧѧدفع التعѧѧویض لѧѧضحایا الاتجѧѧار بالبѧѧشر    

وسواء نشأت ھذه الѧصنادیق لتعѧویض ضѧحایا الجѧرائم الخطیѧرة          ، صنادیق تابعة للدولة  

  .)١(أو لتعویض ضحایا الاتجار بالبشر بصفة خاصة، بصفة عامة

وتكѧون لѧھ   ، صندوق ینشأ لتعویض ومساعدة ضحایا الاتجار بالبѧشر  : ویُقصد بھ 

، ویتولى تقدیم المساعدات المالیة لѧضحیة الاتجѧار بالبѧشر      ، الشخصیة الاعتباریة العامة  

وتعویѧѧѧضھا عѧѧѧن الأضѧѧѧرار المادیѧѧѧة والمعنویѧѧѧة التѧѧѧى لحقتھѧѧѧا مѧѧѧن جѧѧѧراء الاتجѧѧѧار بھѧѧѧا      

سواء لعدم مقدرتھ ، على تعویض من الجانىفى حالة عجزھا عن الحصول     ، واستغلالھا

  .لعدم إدانتھ المالیة أو لعدم القبض علیھ أو عدم تحدید ھویتھ أو

 مѧѧѧѧن القѧѧѧѧانون النمѧѧѧѧوذجى لمكافحѧѧѧѧة الاتجѧѧѧѧار  ٢٩نѧѧѧѧصت المѧѧѧѧادة ، وعلѧѧѧѧى ذلѧѧѧѧك

  : على أنھ، والمتعلقة بتعویض ضحایا الاتجار بالأشخاص، بالأشخاص

                                                             

(1) Criminal Injuries Compensation Authority, A guide to the Criminal 
Injuries Compensation Scheme 2012, Crown, 2013, P. 1. Also, Frances 
Simmons, previous reference, P. 528. 
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ر الجѧانى بѧدفع تعѧویض إلѧى ضѧحیة الاتجѧار       دونما مساس بѧصلاحیة المحكمѧة لتѧأم     -١"

 مѧن ھѧѧذا القѧانون، یجѧب علѧى الѧسلطة المختѧѧصة      ٢٨بالأشѧخاص، بمقتѧضى المѧادة    

اتخاذ الترتیبات اللازمة لدفع تعویض لصالح الضحایا الذین یعرفѧون بѧأنھم ضѧحایا     

 مѧѧن ھѧѧذا  ١٨اتجѧѧار بالأشѧѧخاص، وذلѧѧك وفقѧѧا للإجѧѧراءات المقѧѧررة بموجѧѧب المѧѧادة    

  :یلى ومنھا ما، ب أن تحدد تلك الترتیبات جملة من الأمورویج. القانون

   الظروف التى یجوز أن یدفع فیھا التعویض؛-أ

ومبلѧغ التعѧѧویض الواجѧب دفعѧѧھ،   ،  الأسѧاس الѧѧذى یحѧسب التعѧѧویض بنѧاء علیѧѧھ   -ب

على أن یوضع فى الحسبان أى تعویض محصل أو أى مبالغ مستردة بمقتѧضى        

   من ھذا القانون؛٢٨المادة 

  صندوق الذى تدفع منھ المبالغ؛ ال-ج

    إجراءات تقدیم الطلبات لدفع التعویضات؛-د

  . إجراءات مراجعة واستئناف القرارات الصادرة بشأن المطالبات بالتعویض-ھ

  یجب علѧى الѧسلطة المختѧصة ضѧمان إتاحѧة الإمكانیѧة لѧضحایا الاتجѧار بالأشѧخاص                -٢

حتѧѧى وإن لѧѧم یѧѧتم ، ه المѧѧادةلتقѧѧدیم طلѧѧب التمѧѧاس لѧѧدفع التعѧѧویض لھѧѧم بمقتѧѧضى ھѧѧذ 

  .تحدید ھویة الجانى أو القبض علیھ أو إدانتھ

لغرض ، حیث یجب العمل على إنشاء صندوق محدد لھذا الغرض،  یستخدم ھذا البند-٣

وفقѧاً لھѧذه المѧادة، یجѧب علѧى      . إجراء دفѧع تعویѧضات لѧضحایا الاتجѧار بالأشѧخاص        

لك تعیѧѧѧین المѧѧѧسئولین الѧѧسلطة المختѧѧѧصة إنѧѧѧشاء صѧѧندوق لѧѧѧصالح الѧѧѧضحایا، وكѧѧذ   

ویقبѧѧل المѧѧسئولون الإداریѧѧون تلقѧѧى المبѧѧالغ التѧѧى تѧѧدفع إلѧѧى     . الإداریѧѧین للѧѧصندوق 

  :الصندوق من



 

 

 

 

 

 ٦٨٠

   الأموال المخصصة للصندوق وفقا للقانون المالى المعنى؛-أ 

الموجѧودات المالیѧة    أو، والعوائد المتأتیة من بیѧع البѧضائع  ،  الأموال المصادرة  -ب

   القانون الوطنى؛بمقتضى أحام، المصادرة

   المدفوعات الطوعیة أو المنح أو الھبات المقدمة إلى الصندوق؛-ج

   الإیرادات أو الفوائد أو الأرباح المستمدة من استثمارات الصندوق؛-د

  . أى مصدر آخر یسمیھ المسئولون الإداریون عن الصندوق-ھ

یѧѧضات إلѧѧى  حیѧѧث یوجѧѧد مѧѧن قبѧѧل صѧѧندوق مناسѧѧب لѧѧدفع التعو    ،  یѧѧستخدم ھѧѧذا البنѧѧد -٤

ویجب على السلطة المختصة ضمان أن یكون لدى المѧسئولین الإداریѧین         . الضحایا

وفقѧا  ، عن الصندوق الصلاحیة لѧدفع مبѧالغ التعѧویض لѧضحایا الاتجѧار بالأشѧخاص           

  .لھذه المادة

 وضع الھجرة الخاص بالضحیة أو إعادتھ إلى وطنھ أو غیاب آخر لھ خارج الولایѧة        -٥

 تعتبر أسبابا تمنع المحكمѧة مѧن الأمѧر بѧدفع تعѧویض للѧضحیة          القضائیة المعنیة، لا  

  ".بمقتضى ھذه المادة

إحѧѧدى الطرائѧѧق الكفیلѧѧة بتعѧѧویض  : "وقѧѧد جѧѧاء فѧѧى التعلیѧѧق علѧѧى ھѧѧذه المѧѧادة أن 

وسѧواء  ، الضحایا عن الأضرار التي سببھا الجѧانى، وذلѧك بمعѧزل عѧن القѧضیة الجنائیѧة            

          ѧم علیѧانى أو الحكѧة الجѧى ھویѧھ أمكن التعرف علѧشاء     ، ھ أو معاقبتѧي إنѧى فѧا ھѧأم لا، إنم

التماسا للتعویض عن الأضرار التى ، صندوق للضحایا، یمكن أن یقدم الضحایا طلبا إلیھ

  .لحقت بھم

 من إعلان المبادئ الأساسیة لتѧوفیر العدالѧة لѧضحایا      ١٣ و   ١٢وتنص الفقرتان   

  :الجریمة وإساءة استعمال السلطة على ما یلى
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مѧѧن  ن مѧѧن الممكѧѧن الحѧѧصول علѧѧى تعѧѧویض كامѧѧل مѧѧن المجѧѧرم أو      حیثمѧѧا لا یكѧѧو -١٢"

  :مصادر أخرى، ینبغي للدول أن تسعى إلى تقدیم تعویض مالى إلى

أو بѧѧاعتلال الѧѧصحة البدنیѧѧة أو ،  الѧѧضحایا الѧѧذین أصѧѧیبوا بإصѧѧابات جѧѧسدیة بالغѧѧة -أ 

  نتیجة لجرائم خطیرة؛، العقلیة

نتیجѧѧة ، ین بѧѧدنیا أو عقلیѧѧاأو الѧѧذین أصѧѧبحوا عѧѧاجز ،  أسѧѧر الأشѧѧخاص المتѧѧوفین -ب

  .من كانوا یعتمدون فى إعالتھم على ھؤلاء الأشخاص، للإیذاء، وبخاصة

 ینبغѧѧى التѧѧشجیع علѧѧى إنѧѧشاء وتعزیѧѧز وتوسѧѧیع الѧѧصنادیق الوطنیѧѧة المخصѧѧصة    -١٣

ویمكѧن أیѧضا، عنѧد الاقتѧضاء، أن تنѧشأ صѧنادیق أخѧرى لھѧذا            . لتعویض الضحایا 

، التى تنتمى إلیھا الضحیة، كون فیھا الدولةالحالات التى ت، الغرض، بما فى ذلك  

  ".عاجزة عن تعویضھا عما أصابھا من ضرر

ویمكѧѧѧن إنѧѧѧشاء صѧѧѧندوق للѧѧѧضحایا یخѧѧѧصص تحدیѧѧѧدا لѧѧѧصالح ضѧѧѧحایا الاتجѧѧѧار       

. )١(لصالح ضحایا الجرائم الخطیرة عموما، أو كما فى حالة عدد من البلدان، بالأشخاص

ق واحد فقط أسھل من إدارة عѧدة صѧنادیق   والخیار الثاني ھو المفضل، لأن إدارة صندو     

ویمكѧѧن أن تقتѧѧصر الأھѧѧداف المنѧѧشودة منѧѧھ علѧѧى تقѧѧدیم     . لأنѧѧواع مختلفѧѧة مѧѧن الѧѧضحایا  

المساعدة والتعویض للضحایا، أو على توسیع نطاقھ لیشمل التكѧالیف ذات الѧصلة بمنѧع     

  .الاتجار بالأشخاص ومكافحتھ

نظیمیѧة القائمѧة، وذلѧك علѧى     وینبغى إرساء أسس إدارة الصندوق وفقѧا للبنѧى الت      

  .فى لوائح تنظیمیة أو تشریعات جانبیة، سبیل المثال

                                                             

 ، بѧصیغتھ فѧي   ١٩٩١ قѧانون عѧام   – من قانون مساندة الضحایا ١١ انظر على سبیل المثال المادة    )١(
 . في سویسرا٢٠٠٥ي عامآخر تعدیل لھ ف
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ویجѧѧوز أن تѧѧشتمل اللѧѧوائح التنظیمیѧѧة علѧѧى أحكѧѧام تفѧѧصیلیة بѧѧشأن إدارة عمѧѧل        

  :كما یلى، الصندوق، وعلى سبیل المثال

تѧѧدرج ھنѧѧا (، تѧستخدم أمѧѧوال الѧѧصندوق وموجوداتѧھ المالیѧѧة علѧѧى النحѧو التѧѧالى   "

  ):ة المعنیةخیارات الدول

 مѧѧن أجѧѧل التعѧѧویض عѧѧن الأضѧѧرار المادیѧѧة وغیѧѧر المادیѧѧة التѧѧى تلحѧѧق بѧѧضحایا     -أ "

  الاتجار بالأشخاص؛

 مѧѧѧن أجѧѧѧѧل أى مѧѧѧѧسألة تتعلѧѧѧѧق بتѧѧѧوفیر الحمایѧѧѧѧة والمѧѧѧѧساعدة لѧѧѧѧضحایا الاتجѧѧѧѧار    -ب

بالأشخاص، وإعادة إدماجھم في المجتمع، ومنѧع معѧاودة الإیقѧاع بھѧم وإیѧذائھم،         

  الأضرار التى تلحق بھم؛أو من أجل التعویض عن 

   بشأن توفیر المساندة المادیة الأساسیة لضحایا الاتجار بالأشخاص؛-ج

  وكذلك التدریب المھنى لھم؛،  من أجل توفیر التعلیم لضحایا الاتجار بالأشخاص-د

وغیѧѧѧر ذلѧѧѧك مѧѧѧن خѧѧѧدمات المѧѧѧساعدة لѧѧѧضحایا الاتجѧѧѧار  ،  مѧѧѧن أجѧѧѧل إنѧѧѧشاء مѧѧѧأوى-ھ

  بالأشخاص؛

وتنمیѧѧة القѧѧدرات للأشѧѧخاص الѧѧذین لھѧѧم صѧѧلة بتѧѧوفیر   ، دریب مѧѧن أجѧѧل تѧѧوفیر التѧѧ -و

  وإعادة إدماجھم في المجتمع؛، الحمایة والمساعدة لضحایا الاتجار بالأشخاص

 من أجل أى عمل یتعلق بمشاركة الضحایا في الإجراءات الجنائیة المتخذة بѧشأن       -ز

ى الѧشخص  تكѧالیف الѧسفر وتكѧالیف الإقامѧة، إذا مѧا كѧان علѧ          ، وذلѧك مѧثلا   ، الجناة

غیѧر مكѧان إقامتѧھ المعتѧاد، والتكѧالیف الطارئѧة       ، الضحیة أن یمكث فى مكان آخѧر   

  .وغیر ذلك، فى ھذا الصدد
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  ".یتولى إدارة شئون الصندوق مجلس أمناء یعین من قبل الوزیر"

یتولى مجلس الأمناء تنظیم الإجراءات الخاصة بعملھ فѧى لѧوائح تنظیمیѧة، بمѧا          "

ى طلبѧѧات التمѧѧاس المѧѧساعدة المقدمѧѧة مѧѧن ضѧѧحایا الاتجѧѧار    إجѧѧراءات النظѧѧر فѧѧ ، فѧѧى ذلѧѧك

بالأشѧѧخاص والموافقѧѧة علیھѧѧا؛ ویجѧѧب إقѧѧرار تلѧѧك الإجѧѧراءات الخاصѧѧة بموجѧѧب مرسѧѧوم     

  ".حكومى

أحѧد الأمثلѧة علѧى إدراج صѧندوق مѧن ھѧذا النѧوع فѧى         ، وقد جѧاء فѧى ھѧذا التعلیѧق       

الѧѧصندوق ): "ھ( ٣٧٧فѧى البنѧد   ، وھѧو قѧانون العقوبѧات الإسѧرائیلى    : التѧشریع الجنѧائى  

  : الخاص

أساسѧѧا ، )د (٣٧٧وفقѧѧا للبنѧѧد  ، یعتبѧѧر قѧѧرار المحكمѧѧة بѧѧشأن مѧѧصادرة الأمѧѧوال      -أ

یѧѧѧستند إلیѧѧѧھ المѧѧѧسئول الإدارى العѧѧѧام لѧѧѧضبط الممتلكѧѧѧات المѧѧѧصادرة؛ وتحѧѧѧول    

الممتلكات التى تمت مصادرتھا، أو ما یقابلھا من أموال، إلى المسئول الإدارى 

تѧدار شѧئونھ وفقѧا للѧوائح التنظیمیѧة       ، ق خѧاص  العام، الذي یودعھѧا فѧى صѧندو       

  ). الصندوق–في ھذا البند (، )د(التى تصدر وفقا للبند الفرعى 

  .تودع فى الصندوق أى غرامة تفرضھا المحكمة بشأن جرم ما  -ب

  حѧѧѧین یقѧѧѧدم ضѧѧѧحیة جѧѧѧرم ، إلѧѧѧى ھیئѧѧѧة یحѧѧѧددھا وزیѧѧѧر العѧѧѧدل لھѧѧѧذا الغѧѧѧرض،       -ج

أنѧھ لیѧست لدیѧھ إمكانیѧة معقولѧة      حكما صادرا بالحصول على تعѧویض، ویبѧین         

وفقѧا لأى قѧانون مطبѧق، یѧدفع لѧضحیة      ، لتحقیق الحكم الѧصادر، كلیѧا أو جزئیѧا       

والذى لم یتم سداده، ، التعویض الوارد فى الحكم الصادر، الجرم من الصندوق

حكمѧا لا یجѧوز بعѧد    ، كلیا أو جزئیا؛ ولأغراض ھѧذا البنѧد، یعنѧى الحكѧم الѧصادر        

  .استئنافھ
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زیر العدل، بموافقة لجنة الدستور والقانون والعدالة، التابعة للكنیѧست،   یصدر و -د

فѧѧى لائحѧѧة تنظیمیѧѧة الطرائѧѧق التѧѧى تتبѧѧع فѧѧى إدارة شѧѧئون الѧѧصندوق، وكیفیѧѧة      

  :استخدام موجودات الصندوق المالیة، وكیفیة توزیعھا لھذه الأغراض

 یخѧصص   إعادة تأھیل ضحایا الجرائم ومعالجتھم وحمایتھم؛ ولھذا الغرض،     -١

  سنویا مبلغ لا یقل عن نصف قیمة موجودات الصندوق لعام واحد؛

 دفѧѧع التعѧѧویض المقѧѧرر فѧѧى الحكѧѧم الѧѧصادر لѧѧضحیة الجѧѧرم، وفقѧѧا للأحكѧѧام          -٢

  ؛)ج(المنصوص علیھا فى البند الفرعي 

   منع ارتكاب الأفعال الجرمیة؛-٣

، ونفѧѧѧى إنفѧѧѧاذ أحكѧѧѧام ھѧѧѧذا القѧѧѧان ،  القیѧѧѧام بوظѧѧѧائف سѧѧѧلطات إنفѧѧѧاذ القѧѧѧوانین-٤

  .)١("بخصوص الجرم المعنى

كمѧѧا أنѧѧѧشأت الأمѧѧم المتحѧѧѧدة صѧѧندوقا لتقѧѧѧدیم المѧѧساعدات الإنѧѧѧسانیة والقانونیѧѧѧة     

وذلѧѧك مѧѧن خѧѧلال تقѧѧدیم  ، وبخاصѧѧة النѧѧساء والأطفѧѧال ، والمالیѧѧة لѧѧضحایا الاتجѧѧار بالبѧѧشر 

  . والمنظمѧѧات غیѧѧѧر الحكومیѧѧѧة ، مѧѧساعدات مѧѧѧن المنظمѧѧات الحكومیѧѧѧة المحلیѧѧة والدولیѧѧѧة   

 ѧѧذا الѧѧدار ھѧѧدة    ویѧѧم المتحѧѧة للأمѧѧد المالیѧѧالى والقواعѧѧام المѧѧا للنظѧѧة ، صندوق وفقѧѧوبمعرف  

مѧѧѧن ذوى الخبѧѧѧرة فѧѧѧى مجѧѧѧال الاتجѧѧѧار    ، یتكѧѧѧون مѧѧѧن خمѧѧѧسة أشѧѧѧخاص  ، مجلѧѧѧس أمنѧѧѧاء 

  .)٢(بالأشخاص

                                                             

، مكتѧب الأمѧم المتحѧدة المعنѧى بالمخѧدرات والجریمѧة       ،  قانون نموذجى لمكافحة الاتجار بالأشѧخاص      )١(
 . وما بعدھا٦٨ص ، ٢٩المادة ، ٢٠١٠فیینا 

(2) Mohamed Mattar, Expert Consultation, Effective Remedies for Victims 
of Trafficking in Persons, Convened by the U.N. Special Rapporteur on 
trafficking in persons, especially women and children, previous 
reference, P. 23. 
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 من القѧانون العربѧى الاسترشѧادى لمواجھѧة جѧرائم الاتجѧار        ٣٦وقد نصت المادة    

ینشأ صندوق لمساعدة ضحایا : "نالصادر عن جامعة الدول العربیة على أ، بالأشخاص

ویتѧولى تقѧدیم   ، .....یتبѧع  ، تكون لھ الشخصیة الاعتباریѧة العامѧة     ، جرائم الاتجار بالبشر  

ممѧѧن لحقѧѧت بھѧѧم أضѧѧرار ناجمѧѧة عѧѧن أى مѧѧن الجѧѧѧرائم        ، المѧѧساعدات المالیѧѧة للѧѧضحایا   

  .المنصوص علیھا فى ھذا القانون

ومѧصادر  ، وموارده، خرىوتحدید اختصاصاتھ الأ ، ویصدر بتنظیم ھذا الصندوق   

  ....... .قرار من ، تمویلھ

وتѧѧؤول حѧѧصیلة الغرامѧѧات المقѧѧضى بھѧѧا فѧѧى الجѧѧرائم المنѧѧصوص علیھѧѧا فѧѧى ھѧѧذا   

إلѧѧѧى الѧѧѧصندوق ، والأمѧѧѧوال والأدوات ووسѧѧائل النقѧѧѧل التѧѧى یحكѧѧѧم بمѧѧصادرتھا   ، القѧѧانون 

 وللѧصندوق أن یقبѧل التبرعѧات والمѧنح والھبѧات مѧن الجھѧات الحكومیѧة وغیѧر               ، مباشرة

  .)١("الحكومیة

 بѧشأن  ٢٠١٠ لѧسنة  ٦٤ من القѧانون المѧصرى رقѧم    ٢٧جاء نص المادة    ، ولذلك

ینѧѧشأ صѧѧندوق لمѧѧساعدة ضѧѧحایا الاتجѧѧار بالبѧѧشر،   : "علѧѧى أن، مكافحѧѧة الاتجѧѧار بالبѧѧشر 

تكѧѧون لѧѧھ الشخѧѧصیة الاعتباریѧѧة العامѧѧة، یتبѧѧع رئѧѧیس مجلѧѧس الѧѧوزراء، ویتѧѧولى تقѧѧدیم       

ممѧن لحقѧت بھѧم أضѧرار ناجمѧة عѧن أى مѧن الجѧرائم         ، المساعدات المالیة للمجنى علیھم 

  .المنصوص علیھا فى ھذا القانون

ومصادر ، وموارده، و تحدید اختصاصاتھ الأخرى، ویصدر بتنظیم ھذا الصندوق

  .قرار من رئیس الجمھوریة، تمویلھ

                                                             

، الأمانة العامѧة ، جامعة الدول العربیة، القانون العربى الاسترشادى لمكافحة جرائم الاتجار بالبشر       ) ١(
 .٢٠١٢، القاھرة، لس وزراء العدل العربالأمانة الفنیة لمج، إدارة الشئون القانونیة
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وتѧѧؤول حѧѧصیلة الغرامѧѧات المقѧѧضي بھѧѧا فѧѧي الجѧѧرائم المنѧѧصوص علیھѧѧا فѧѧى ھѧѧذا  

إلѧѧѧى الѧѧѧصندوق ، لأدوات ووسѧѧائل النقѧѧѧل التѧѧى یحكѧѧѧم بمѧѧصادرتھا   القѧѧانون، والأمѧѧѧوال وا 

مباشѧѧѧѧرة، وللѧѧѧѧصندوق أن یقبѧѧѧѧل التبرعѧѧѧѧات والمѧѧѧѧنح والھبѧѧѧѧات مѧѧѧѧن الجھѧѧѧѧات الوطنیѧѧѧѧة  

  .)١("والأجنبیة

حیث نѧصت المѧادة   ، كما أخذت جورجیا بنظام التعویض من خلال صندوق الدولة     

ینѧشأ صѧندوق   : " أنѧھ  علѧى ٢٠٠٦ من قѧانون جورجیѧا لمكافحѧة الاتجѧار بالبѧشر لعѧام            ٩

یѧسمى صѧندوق الدولѧة لتѧوفیر الحمایѧة والمѧساعدة       ، یعتبر كیانا بمقتѧضى القѧانون العѧام    

یѧѧѧشار إلیѧѧѧھ فیمѧѧѧا یلѧѧѧى باسѧѧѧم  (، بموجѧѧѧب القѧѧѧانون التѧѧѧشریعى، لѧѧѧضحایا الاتجѧѧѧار بالبѧѧѧشر

لغѧѧرض تنفیѧѧذ تѧѧدابیر الحمایѧѧة والمѧѧساعدة وإعѧѧادة التأھیѧѧل لѧѧصالح ضѧѧحایا    ، )الѧѧصندوق

  .بموجب القانون التشریعى، الاتجار بالبشر

تتѧѧولى وزارة العمѧѧل والѧѧصحة والحمایѧѧة الاجتماعیѧѧة فѧѧى جورجیѧѧا الѧѧسلطة علѧѧى      -١

 .الصندوق

الѧذى یخѧضع فѧى تعیینѧھ وتѧسریحھ مѧن منѧصبھ        ، تخضع إدارة الѧصندوق لمѧدیره      -٢

 .لرئیس جورجیا

ویتكѧون المجلѧس   . لیتѧولى التنѧسیق بѧین أعمѧال الѧصندوق     ، ینشأ مجلس إشѧراف    -٣

مѧѧن ممثلѧѧین مѧѧن ھیئѧѧات  ، ة إلѧѧى ممثلѧѧى الأجھѧѧزة التابعѧѧة للدولѧѧة إضѧѧاف، الإشѧѧرافى

عاملة فى المیادین ذات الصلة ، ومنظمات دولیة غیر ھادفة إلى الربح     ، اعتباریة

 .ومن اختصاصیین علماء من ذوى الصلة بالموضوع أیضا، بالموضوع

وقواعѧѧد تیѧѧسیر  ، تحѧѧدد بموجѧѧب القѧѧوانین التѧѧشریعیة بنیѧѧة الѧѧصندوق التنظیمیѧѧة     -٤

                                                             

. بشأن مكافحة الاتجار بالبشر٢٠١٠ لسنة ٦٤ القانون المصرى رقم )١(  
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بناء علѧى توصѧیة   ، ویوافق رئیس جورجیا على النظام الداخلى للصندوق      . ھعمل

 .من مدیر الصندوق

، صѧѧرف التعویѧѧضات لѧѧصالح ضѧѧحایا الاتجѧѧار بالبѧѧشر      ، الغѧѧرض مѧѧن الѧѧصندوق    -٥

وكѧѧѧذلك تمویѧѧѧل تنفیѧѧѧذ تѧѧѧدابیر حمѧѧѧایتھم وتقѧѧѧدیم    ، بموجѧѧѧب القѧѧѧوانین التѧѧѧشریعیة 

 .المساعدة إلیھم وإعادة تأھیلھم

  :ندوق ھىمصادر إیرادات الص -٦

  . موارد من میزانیة الدولة-أ

  . موارد متلقاه من المنظمات الدولیة المعنیة-ب

  . مساھمات من ھیئات اعتباریة أو أشخاص طبیعیین-ج

 إیѧѧرادات أخѧѧرى مѧѧسموح بالحѧѧصول علیھѧѧا بمقتѧѧضى تѧѧشریعات صѧѧادرة فѧѧى      -د

  .)١(."جورجیا

  أنواع التعويض الذى يقدمه الصندوق: ثانيا
  :الصندوق وموجوداتھ المالیة على النحو الآتىتستخدم أموال   

من أجل التعویض عن الأضرار المادیة وغیر المادیة التى تلحق بضحایا الاتجار       -١

 بالأشخاص؛

مѧѧѧѧن أجѧѧѧѧل أى مѧѧѧѧسألة تتعلѧѧѧѧق بتѧѧѧѧوفیر الحمایѧѧѧѧة والمѧѧѧѧساعدة لѧѧѧѧضحایا الاتجѧѧѧѧار    -٢

، بالأشخاص، وإعادة إدماجھم في المجتمع، ومنѧع معѧاودة الإیقѧاع بھѧم وإیѧذائھم        

 أو من أجل التعویض عن الأضرار التى تلحق بھم؛

                                                             

 . الخاص بمكافحة الاتجار بالبشر٢٠٠٦ قانون جورجیا لعام )١(
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 بشأن توفیر المساندة المادیة الأساسیة لضحایا الاتجار بالأشخاص؛ -٣

 وكذلك التدریب المھنى لھم؛، من أجل توفیر التعلیم لضحایا الاتجار بالأشخاص -٤

وغیѧѧѧر ذلѧѧѧك مѧѧѧن خѧѧѧدمات المѧѧѧساعدة لѧѧѧضحایا الاتجѧѧѧار  ، مѧѧѧن أجѧѧѧل إنѧѧѧشاء مѧѧѧأوى -٥

 بالأشخاص؛

٦- ѧѧن أجѧѧدریبمѧѧوفیر التѧѧوفیر   ، ل تѧѧلة بتѧѧم صѧѧذین لھѧѧخاص الѧѧدرات للأشѧѧة القѧѧوتنمی

 وإعادة إدماجھم في المجتمع؛، الحمایة والمساعدة لضحایا الاتجار بالأشخاص

من أجل أى عمل یتعلق بمشاركة الضحایا فى الإجراءات الجنائیة المتخذة بѧشأن       -٧

ا كѧان علѧى الѧشخص    تكѧالیف الѧسفر وتكѧالیف الإقامѧة، إذا مѧ        ، وذلѧك مѧثلا   ، الجناة

غیѧر مكѧان إقامتѧھ المعتѧاد، والتكѧالیف الطارئѧة       ، الضحیة أن یمكث فى مكان آخѧر   

 ).١(وغیر ذلك، فى ھذا الصدد

 .العقلیة أو اعتلال الصحة البدنیة أو، التعویض عن الإصابات الجسدیة البالغة -٨

، عقلیѧѧا أو الѧذین أصѧѧبحوا عѧاجزین بѧѧدنیا أو  ، تعѧویض أسѧѧر الأشѧخاص المتѧѧوفین   -٩

مѧѧѧѧن كѧѧѧѧانوا یعتمѧѧѧدون فѧѧѧѧى إعѧѧѧѧالتھم علѧѧѧѧى ھѧѧѧѧؤلاء  ، یجѧѧѧة للإیѧѧѧѧذاء، وبخاصѧѧѧѧة نت

  .)٢(الأشخاص

  .إعادة تأھیل ضحایا الجرائم ومعالجتھم وحمایتھم -١٠

                                                             

، مكتѧب الأمѧم المتحѧدة المعنѧى بالمخѧدرات والجریمѧة       ،  قانون نموذجى لمكافحة الاتجار بالأشѧخاص      )١(
 . وما بعدھا٦٨ص ، ٢٩المادة ، ٢٠١٠فیینا 

 من إعلان المبادئ الأساسیة لتوفیر العدالة لضحایا الجریمة وإساءة اسѧتعمال    ١٣ و   ١٢الفقرتان  ) ٢(
 .السلطة
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  تنظيم الصندوق: ثالثا
والتѧى تختلѧف   ، ینبغى إرساء أسس إدارة الصندوق وفقا للبنى التنظیمیة القائمة        

ویجوز أن . یمیة أو تشریعات جانبیةفى لوائح تنظ، فى كل دولة، وذلك على سبیل المثال

قѧѧد ، فمѧثلا . تѧشتمل اللѧوائح التنظیمیѧة علѧى أحكѧام تفѧصیلیة بѧشأن إدارة عمѧل الѧصندوق         

ویتولى مجلس الأمنѧاء  ، یتولى إدارة شئون الصندوق مجلس أمناء یعین من قبل الوزیر    

ر فѧى  إجѧراءات النظѧ  ، تنظیم الإجراءات الخاصة بعملѧھ فѧى لѧوائح تنظیمیѧة، بمѧا فѧى ذلѧك            

، طلبѧѧات التمѧѧاس المѧѧساعدة المقدمѧѧة مѧѧن ضѧѧحایا الاتجѧѧار بالأشѧѧخاص والموافقѧѧة علیھѧѧا   

  .)١(ویجب إقرار تلك الإجراءات الخاصة بموجب مرسوم حكومى

كمѧѧا أنѧѧѧشأت الأمѧѧم المتحѧѧѧدة صѧѧندوقا لتقѧѧѧدیم المѧѧساعدات الإنѧѧѧسانیة والقانونیѧѧѧة     

للنظѧѧام المѧѧالى والقواعѧѧد  ویѧѧدار ھѧѧذا الѧѧصندوق وفقѧѧا  . والمالیѧѧة لѧѧضحایا الاتجѧѧار بالبѧѧشر 

مѧѧن ذوى ، یتكѧون مѧѧن خمѧسة أشѧخاص   ، وبمعرفѧѧة مجلѧس أمنѧاء  ، المالیѧة للأمѧم المتحѧدة   

  .)٢(الخبرة فى مجال الاتجار بالأشخاص

 من القѧانون العربѧى الاسترشѧادى لمواجھѧة جѧرائم الاتجѧار        ٣٦وقد نصت المادة    

وق لمساعدة ضحایا ینشأ صند: "الصادر عن جامعة الدول العربیة على أن، بالأشخاص

ویتѧولى تقѧدیم   ، .....یتبѧع  ، تكون لھ الشخصیة الاعتباریѧة العامѧة     ، جرائم الاتجار بالبشر  

                                                             

، مكتѧب الأمѧم المتحѧدة المعنѧى بالمخѧدرات والجریمѧة       ،  قانون نموذجى لمكافحة الاتجار بالأشѧخاص      )١(
 . وما بعدھا٦٨ص ، ٢٩المادة ، ٢٠١٠فیینا 

(2) Mohamed Mattar, Expert Consultation, Effective Remedies for Victims 
of Trafficking in Persons, Convened by the U.N. Special Rapporteur on 
trafficking in persons, especially women and children, previous 
reference, P. 23. 
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ممѧѧن لحقѧѧت بھѧѧم أضѧѧرار ناجمѧѧة عѧѧن أى مѧѧن الجѧѧѧرائم        ، المѧѧساعدات المالیѧѧة للѧѧضحایا   

  .المنصوص علیھا فى ھذا القانون

ومѧصادر  ، وموارده، وتحدید اختصاصاتھ الأخرى ، ویصدر بتنظیم ھذا الصندوق   

  .)١(....... ."قرار من ، تمویلھ

 بѧشأن  ٢٠١٠ لѧسنة  ٦٤ من القѧانون المѧصرى رقѧم    ٢٧جاء نص المادة    ، ولذلك

ینѧѧشأ صѧѧندوق لمѧѧساعدة ضѧѧحایا الاتجѧѧار بالبѧѧشر،   : "علѧѧى أن، مكافحѧѧة الاتجѧѧار بالبѧѧشر 

تكѧѧون لѧѧھ الشخѧѧصیة الاعتباریѧѧة العامѧѧة، یتبѧѧع رئѧѧیس مجلѧѧس الѧѧوزراء، ویتѧѧولى تقѧѧدیم       

ممن لحقѧت بھѧم أضѧرار ناجمѧة عѧن أى مѧن الجѧرائم            ، ات المالیة للمجني علیھم   المساعد

  .المنصوص علیھا فى ھذا القانون

ومصادر ، وموارده، و تحدید اختصاصاتھ الأخرى، ویصدر بتنظیم ھذا الصندوق

  .)٢(...."قرار من رئیس الجمھوریة، تمویلھ

 والѧѧذى یتمثѧѧل ،كمѧѧا أخѧѧذت جورجیѧѧا بنظѧѧام التعѧѧویض مѧѧن خѧѧلال صѧѧندوق الدولѧѧة   

  :  تنظیمھ فى الآتى

تتѧѧولى وزارة العمѧѧل والѧѧصحة والحمایѧѧة الاجتماعیѧѧة فѧѧى جورجیѧѧا الѧѧسلطة علѧѧى      -١

  .الصندوق

الѧذى یخѧضع فѧى تعیینѧھ وتѧسریحھ مѧن منѧصبھ        ، تخضع إدارة الѧصندوق لمѧدیره      -٢

  .لرئیس جورجیا

                                                             

، الأمانة العامѧة ، جامعة الدول العربیة، لمكافحة جرائم الاتجار بالبشر   القانون العربى الاسترشادى     )١(
 .٢٠١٢، القاھرة، الأمانة الفنیة لمجلس وزراء العدل العرب، إدارة الشئون القانونیة

 . بشأن مكافحة الاتجار بالبشر٢٠١٠ لسنة ٦٤القانون المصرى رقم ) ٢(
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ویتكѧون المجلѧس   . لیتѧولى التنѧسیق بѧین أعمѧال الѧصندوق     ، ینشأ مجلس إشѧراف    -٣

مѧѧن ممثلѧѧین مѧѧن ھیئѧѧات  ، إضѧѧافة إلѧѧى ممثلѧѧى الأجھѧѧزة التابعѧѧة للدولѧѧة ، فىالإشѧѧرا

عاملة فى المیادین ذات الصلة ، ومنظمات دولیة غیر ھادفة إلى الربح     ، اعتباریة

  .ومن اختصاصیین علماء من ذوى الصلة بالموضوع أیضا، بالموضوع

یѧѧسیر وقواعѧѧد ت، تحѧѧدد بموجѧѧب القѧѧوانین التѧѧشریعیة بنیѧѧة الѧѧصندوق التنظیمیѧѧة     -٤

بناء علѧى توصѧیة   ، ویوافق رئیس جورجیا على النظام الداخلى للصندوق      . عملھ

  .)١(من مدیر الصندوق

وھكѧѧذا یختلѧѧف تنظѧѧیم صѧѧندوق الدولѧѧة لتعѧѧویض ضѧѧحایا الاتجѧѧار بالبѧѧشر وتقѧѧدیم    

علѧى النحѧو الѧذى تѧراه مناسѧبا للإشѧراف والرقابѧة        ، المساعدات لھم من دولة إلى أخرى    

  .ى وصول التعویض إلى الضحایاوضمان فاعلیتھ ف، علیھ

  مصادر تمويل الصندوق: رابعا
والتѧѧى ، تتعѧѧدد مѧѧصادر تمویѧѧل صѧѧندوق الدولѧѧة لتعѧѧویض ضѧѧحایا الاتجѧѧار بالبѧѧشر  

  :تتمثل فى

  الأموال المخصصة للصندوق وفقا للقانون المالى المعنى؛ -١

أو الموجѧودات المالیѧѧة  ، والعوائѧѧد المتأتیѧة مѧن بیѧѧع البѧضائع   ، الأمѧوال المѧصادرة   -٢

  بمقتضى أحام القانون الوطنى؛، المصادرة

  المدفوعات الطوعیة أو المنح أو الھبات المقدمة إلى الصندوق؛ -٣

  الإیرادات أو الفوائد أو الأرباح المستمدة من استثمارات الصندوق؛ -٤

                                                             

 .٢٠٠٦البشر لعام  من قانون جورجیا لمكافحة الاتجار ب٩المادة ) ١(
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  ؛)١(أى مصدر آخر یسمیھ المسئولون الإداریون عن الصندوق -٥

والمنظمѧѧات غیѧѧر ، الدولیѧѧةتقѧѧدیم مѧѧساعدات مѧѧن المنظمѧѧات الحكومیѧѧة المحلیѧѧة و   -٦

  ؛)٢(الحكومیة

  .)٣(حصیلة الغرامات والأموال والأدوات ووسائل النقل التى یحكم بمصادرتھا -٧

الغرامات وعائدات الجریمة ومصادرة الممتلكات وتمیزھا كمصدر      ونظرا لأھمیة   

فѧسنعرض لھѧا بالتفѧصیل علѧى     ، لتمویل صندوق الدولة لتعویض ضحایا الاتجѧار بالبѧشر       

  :لآتىالنحو ا

  :الغرامات وعائدات الجريمة ومصادرة الممتلكات
  یمكѧѧѧن اسѧѧѧتخدام الغرامѧѧѧات وعائѧѧѧدات الجریمѧѧѧة والممتلكѧѧѧات المѧѧѧصادرة     ، كѧѧѧذلك

أو لإعادتھѧѧѧѧا إلѧѧѧѧى أصѧѧѧѧحابھا  ، مѧѧѧѧن المتجѧѧѧѧرین أو المѧѧѧѧستغلین فѧѧѧѧى تعѧѧѧѧویض الѧѧѧѧضحایا  

  .)٤(الشرعیین

                                                             

والمتعلقة بتعویض ضѧحایا الاتجѧار   ،  من القانون النموذجى لمكافحة الاتجار بالأشخاص    ٢٩المادة  ) ١(
 .بالأشخاص

(2) Mohamed Mattar, Expert Consultation, Effective Remedies for Victims 
of Trafficking in Persons, Convened by the U.N. Special Rapporteur on 
trafficking in persons, especially women and children, previous 
reference, P. 23. 

، الأمانة العامѧة ، جامعة الدول العربیة،  القانون العربى الاسترشادى لمكافحة جرائم الاتجار بالبشر       )٣(
والقѧѧانون . ٢٠١٢، القѧاھرة ، الأمانѧѧة الفنیѧة لمجلѧس وزراء العѧѧدل العѧرب   ، إدارة الѧشئون القانونیѧة  

 .٢٧ المادة ٢٠١٠ لسنة ٦٤المصرى رقم 
المѧؤتمر الثالѧث للجمعیѧة    ، كفالѧة حѧق الѧضحایا فѧى الحѧصول علѧى التعѧویض         ،  سرى محمѧود صѧیام     )٤(

، دار النھضة العربیة، المصریة للقانون الجنائى بعنوان حقوق المجنى علیھ فى الإجراءات الجنائیة
دار ، لحمایѧѧة الجنائیѧѧة للأطفѧѧال مѧѧن الاسѧѧتغلال الجنѧѧسى ا، أكمѧѧل یوسѧѧف الѧѧسعید. ٤٧٠ص ، ١٩٩٠

 .٦٩٢ص ، ٢٠١٤، الجامعة الجدیدة
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الجریمѧة  فمن المعروف أنھ غالبا ما یكون ھناك عائقا یحول دون حصول ضحایا    
حیѧث  ، یتمثل فى عدم توفر الأموال اللازمة لѧدفع التعѧویض لѧدى الجѧانى        ، على التعویض 

لتجنѧب دفعھѧا علѧى سѧبیل     ، إخفائھا أو، قد یلجأ ھذا الأخیر إلى نقل ممتلكاتھ خارج البلاد   
، و مѧصادرتھا ، یمكن للمحكمة أن تѧأمر بتجمیѧد ھѧذه الممتلكѧات     ، ولتجنب ذلك . التعویض

  .)١(یة فى الحصول على التعویضلحمایة حق الضح

أنѧѧھ یجѧѧب أن یكѧѧون ھنѧѧاك ارتبѧѧاط قѧѧانونى صѧѧریح بѧѧین مѧѧصادرة    ، وجѧѧدیر بالѧѧذكر
أو ، وإلا سیتم التأخر فѧى الحѧصول علѧى التعѧویض    ، والحكم بدفع التعویضات ، الممتلكات

  .)٢(یحول دون الحصول علیھ

 لمكافحѧة   مѧن اتفاقیѧة الأمѧم المتحѧدة    ١٤ مѧن المѧادة   ٢تѧنص الفقѧرة   ، وعلѧى ذلѧك  
عنѧدما تتخѧذ الѧدول الأطѧراف     : " علѧى أنѧھ   ٢٠٠٠الجریمة المنظمѧة عبѧر الوطنیѧة لѧسنة          

تنظѧر  ،  مѧن ھѧذه الاتفاقیѧة   ١٣وفقѧا للمѧادة   ، بناء على طلب دولة طرف أخرى     ، إجراء ما 
وإذا مѧا طلѧب   ، بالقѧدر الѧذى یѧسمح بѧھ قانونھѧا الѧداخلى      ، تلك الدول على سѧبیل الأولویѧة      

الممتلكات المصادرة إلѧى الدولѧة الطѧرف     ات الجرائم المصادرة أوفى رد عائد، منھا ذلك 
أو رد عائѧدات الجѧرائم أو   ، لكى یتسنى لھا تقدیم تعویضات إلى ضحایا الجریمة ، الطالبة

  .)٣("الممتلكات ھذه إلى أصحابھا الشرعیین

                                                             

(1) Comp. act, European Action for compensation for trafficked persons, 
Guidance on representing trafficked persons in compensation claims, A 
practical tool for lawyers, counselling centres and service providers, 
toolkit on compensation for trafficked persons, No Date, P. 10. 

(2) United Nations Office on Drugs and Crime, Global Initiative to Fight 
Human Trafficking, Anti-human trafficking manual for criminal 
justice practitioners, Module 13, Compensation for victims of 
trafficking in persons, previous reference, P. 9. 

(3) UN Convention against Transnational Organized Crime (2000). 
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كما أكدت أیضا المبѧادئ الموصѧى بھѧا والمبѧادئ التوجیھیѧة التѧى تتعلѧق بحقѧوق              
فѧى  ، الصادرة عن مفوضیة الأمم المتحدة لحقوق الإنسان، والاتجار بالأشخاص الإنسان  

یѧѧسمح باسѧѧتخدام الأدوات ،  علѧѧى ضѧѧرورة وضѧѧع حكѧѧم تѧѧشریعى ٤المبѧѧدأ التѧѧوجیھى رقѧѧم 
فѧѧѧى تعѧѧѧویض ، والجѧѧѧرائم ذات الѧѧѧصلة بھѧѧѧا ، والعائѧѧѧدات المѧѧѧصادرة مѧѧѧن جѧѧѧرائم الاتجѧѧѧار  

  .)١(الضحایا

تعویѧѧضات عѧѧن الأضѧѧرار إلѧѧى ضѧѧحایا كمѧѧا تѧѧنص بعѧѧض القѧѧوانین علѧѧى أن تѧѧدفع ال
 من قѧانون كمبودیѧا   ٤٧وذلك كما فى المادة   ، الاتجار من الممتلكات المصادرة للمتجرین    

 والتѧى تعطѧى الأفѧضلیة للѧضحایا     ٢٠٠٨لقمع الاتجار بالبشر والاستغلال الجنѧسى لѧسنة     
مѧѧن أجѧѧل تعویѧѧضھم و جبѧѧر الأضѧѧرار التѧѧى  ، علѧѧى الممتلكѧѧات المѧѧصادرة بواسѧѧطة الدولѧѧة 

  .)٢(لحقتھم

بѧѧشأن )  ١٣٧-٠٣( مѧѧن قѧѧانون الجمھوریѧѧة الدومینیكیѧѧة رقѧѧم   ١١المѧѧادة ، كѧѧذلك
: والتѧѧѧى تѧѧѧنص علѧѧѧى أن، تھریѧѧѧب المھѧѧѧاجرین المخѧѧѧالف للقѧѧѧانون والاتجѧѧѧار بالأشѧѧѧخاص 

تѧѧستخدم العائѧѧدات المتأتیѧѧة مѧѧن الغرامѧѧات علѧѧى جѧѧرائم الاتجѧѧار لأجѧѧل تعѧѧویض ضѧѧحایا     "
ولأجѧل إنѧشاء بѧرامج ومѧشاریع     ، ضرار المعنویةوكذلك الأ ، الاتجار عن الأضرار المادیة   

  .)٣("التى ینص القانون على توفیرھا لصالح ضحایا الاتجار، الحمایة والمساعدة

                                                             

(1) OHCHR, Recommended Principles and Guidelines on Human Rights 
and Human Trafficking, 2002. 

(2) Chapter 7, Article 47, Cambodia, Law on Suppression of Human 
Trafficking and Sexual Exploitation, 2008. Mohamed Mattar, Expert 
Consultation, Effective Remedies for Victims of Trafficking in Persons, 
Convened by the U.N. Special Rapporteur on trafficking in persons, 
especially women and children, previous reference, P. 20. 

مكافحѧѧة الاتجѧѧار ،  مكتѧѧب الأمѧѧم المتحѧѧدة المعنѧѧى بالمخѧѧدرات والجریمѧѧة والاتحѧѧاد البرلمѧѧانى الѧѧدولى   )٣(
 .٥٩ص ، بدون تاریخ نشر، منشورات الأمم المتحدة، كتیب إرشادى للبرلمانیین، بالأشخاص
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یمكѧѧѧن أن تѧѧѧستخدم الممتلكѧѧѧات المѧѧѧصادرة فѧѧѧى إنѧѧѧشاء أو المѧѧѧساھمة فѧѧѧى   ، كѧѧѧذلك
بمѧѧѧا فیھѧѧا جѧѧѧرائم الاتجѧѧار فѧѧѧى   ، صѧѧندوق یخѧѧصص لѧѧѧدفع التعویѧѧضات لѧѧѧضحایا الجѧѧرائم    

  .)١(البشر

 مѧѧѧѧن القѧѧѧѧانون النمѧѧѧѧوذجى لمكافحѧѧѧѧة الاتجѧѧѧѧار  ٢٩نѧѧѧѧصت المѧѧѧѧادة ، وعلѧѧѧѧى ذلѧѧѧѧك
:" علѧى أن ، الصادر عن مكتب الأمم المتحدة المعنى بالمخѧدرات والجریمѧة          ، بالأشخاص

لغѧرض  ،  یستخدم ھذا البند حیث یجب العمل على إنشاء صندوق محѧدد لھѧذا الغѧرض    -٣
        ѧѧذه المѧѧا لھѧѧخاص وفقѧѧار بالأشѧѧضحایا الاتجѧѧضات لѧѧع تعویѧѧسلطة   ، ادةدفѧѧѧى الѧѧب علѧѧیج

. وكذلك تعیین المسئولین الإداریین للصندوق، المختصة إنشاء صندوق لصالح الضحایا    
الأمѧوال  ) ب: (ویقبل المѧسئولون الإداریѧون تلقѧى المبѧالغ التѧى تѧدفع إلѧى الѧصندوق مѧن             

المصادرة والعوائد المتأتیة من بیع البضائع أو الموجودات المالیѧة المѧصادرة بمقتѧضى          
  .)٢("م القانون الوطنىأحكا

 مѧن القѧانون العربѧى الاسترشѧادى لمكافحѧة جѧرائم الاتجѧار            ٣٦كما نصت المѧادة     
وتѧؤول حѧصیلة   .... ینѧشأ صѧندوق لمѧساعدة ضѧحایا الاتجѧار بالبѧشر       : "بالبشر علѧى أن   

والأموال والأدوات ، الغرامات المقضى بھا فى الجرائم المنصوص علیھا فى ھذا القانون
  .)٣(..."التى یحكم بمصادرتھا إلى الصندوق مباشرةووسائل النقل 

                                                             

(1) United Nations Office on Drugs and Crime, Global Initiative to Fight 
Human Trafficking, Anti-human trafficking manual for criminal 
justice practitioners, Module 13, Compensation for victims of 
trafficking in persons, previous reference, P. 9. 

، مكتѧب الأمѧم المتحѧدة المعنѧى بالمخѧدرات والجریمѧة       ، جار بالأشѧخاص   قانون نموذجى لمكافحة الات    )٢(
 . ٧١ص ، ٢٩المادة ، ٢٠١٠فیینا 

، الأمانة العامѧة ، جامعة الدول العربیة،  القانون العربى الاسترشادى لمكافحة جرائم الاتجار بالبشر       )٣(
 .٢٠١٢، رةالقاھ، الأمانة الفنیة لمجلس وزراء العدل العرب، إدارة الشئون القانونیة
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 ٢٠١٠ لѧѧسنة ٦٤ مѧن القѧѧانون المѧصرى رقѧѧم   ٢٧كمѧا قѧѧضت بѧذلك أیѧѧضا المѧѧادة   
  .بشأن مكافحة الاتجار بالبشر

بعد انتھѧاء الѧدوام   ، نذكر قضیة ماریا التى كانت تذھب كل یوم ، وتطبیقا لما سبق  
وتѧѧضیفھا إلѧѧى دخѧѧل ، عѧѧض النقѧѧودلكѧѧى تكѧѧسب ب، لبیѧѧع الخبѧѧز فѧѧى الѧѧشارع، فѧѧى المدرسѧѧة

وكانت ماریا التى تبلѧغ مѧن العمѧر خمѧسة عѧشر عامѧا تتجѧاذب الحѧدیث         ، الأسرة المحدود 
تسكن معھا فى ذات القریة ، مع امرأة تسمى صوفیا تبلغ من العمر خمسة وثلاثون عاما   

 فاتحѧѧت صѧوفیا الفتѧѧاة ماریѧا بعѧѧرض عمѧل مرتفѧѧع    ٢٠٠٤وفѧѧى عѧام  . الأمریكیѧة اللاتینیѧة  
ولترسѧل  ، فوافقت ماریا على ھذا العرض نѧزولا علѧى إلحѧاح صѧوفیا     ، جر فى العاصمة  الأ

. ودون أن تبلغھمѧا بالѧسفر  ، بعض المال إلى والدیھا لتساعدھما على الخروج مѧن الفقѧر        
، فغابت عن وعیھا، وفى یوم السفر قامت صوفیا بتقدیم شرابا إلى ماریا أصابھا بالدوار

 فى سیارة أجرة وصѧلتھما إلѧى مطعѧم غریѧب المظھѧر فѧى       وعندما استفاقت كانت كلتاھما   
وھنѧاك قѧام   ، وبعد ذلك أقلھا سائق السیارة الأجرة ھى وثلاث فتیات إلѧى منѧزل   . العاصمة

، حیѧث أجبѧرت علѧى العمѧل كنادلѧة      ، ثم اقتѧدیت لإعادتھѧا إلѧى المطعѧم        . السائق باغتصابھا 
     ѧتھ الفتѧر  وحینذاك ادعت صوفیا أنھا أم ماریا وقبضت ما تقاضѧن أجѧى    ، اة مѧا إلѧم نقلتھѧث

ثѧѧم ، وھنѧاك أجبѧѧرت ماریѧѧا ثانیѧة علѧѧى العمѧل فѧѧى خدمѧة الزبѧѧائن    ، مطعѧم آخѧѧر فѧى المدینѧѧة  
سرعان مѧا امتѧد اسѧترقاقھا فѧى الخدمѧة لیѧشمل ممارسѧة الجѧنس مѧع الزبѧائن فѧى غرفѧة                  

ورآھѧا عمھѧا ھنѧاك فѧأخبر والѧدیھا      ، ثم استمر الأمر ھكذا حتى عملت فى مѧرقص       ، خلفیة
والѧذین تمكنѧوا مѧن فѧك أسѧر      ، ان ما قاما باللجوء إلى رابطѧة حقѧوق الإنѧسان         الذین سرع 

 ٢٠٠٥وفѧى دیѧسمبر   ، ورفعوا قѧضیة جنائیѧة بѧشان الجنѧاة فѧى محكمѧة المقاطعѧة            ، ماریا
 دولارا أمریكیѧا حѧصلت   ٢٥٠وبغرامѧة بلغѧت   ،  أعوام١٠حكم على صوفیا بالسجن لمدة      

   .)١(علیھا ماریا تعویضا عما فعلتھ بھا صوفیا

                                                             
مكتѧѧب الأمѧѧم المتحѧѧدة المعنѧѧى بالمخѧѧدرات والجریمѧѧة والاتحѧѧاد البرلمѧѧانى   :  ذكѧѧرت ھѧѧذه القѧѧضیة فѧѧى )١(

بѧدون  ، منѧشورات الأمѧم المتحѧدة   ، كتیѧب إرشѧادى للبرلمѧانیین   ، مكافحة الاتجار بالأشѧخاص   ، الدولى
 .١١ص ، تاریخ نشر
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  المبحث الثاني
  تقييم نظام التعويض من خلال صندوق الضمان

    

أنھ وإن كان الحصول على التعویض من خلال صѧندوق الدولѧة   ، نرى مع البعض  

ونبѧین ذلѧك علѧى النحѧو     ، إلا أنѧھ یѧشوبھ بعѧض العیѧوب     ، یتمیز بѧبعض الممیѧزات المھمѧة      

  :الآتى

  مميزات اللجوء إلى صندوق الضمان: أولا
فلا ، من خلال صندوق الدولة بأنھ یمثل ضمانا لتعویض الضحیةیتمیز التعویض 

وعلѧى  . )١(یستلزم الأمر تحدید أو التعرف على مرتكب الجریمة للحصول على التعѧویض       

یعتبر الحصول على التعویض مѧن صѧندوق الدولѧة ھѧى الطریقѧة الأكثѧر نجاحѧا فѧى               ، ذلك

  .)٢(الحصول على التعویض للضحیة

،  بѧѧدور تكمیلѧѧى أو بѧѧدلى فѧѧى تعѧѧویض ضѧѧحیة الاتجѧѧار یقѧѧوم صѧѧندوق الدولѧѧة، إذن

فعنѧدما یتعѧذر الحѧصول    ، وبالتѧالى . بجانب أو بدلا من التعویض الذى یلتزم بدفعھ الجانى 

أو عѧدم  ، كѧصعوبة تحدیѧده أو معرفتѧھ   ، لأى سبب من الأسѧباب ، على تعویض من الجانى   

                                                             

(1) United Nations Office on Drugs and Crime, Global Initiative to Fight 
Human Trafficking, Anti-human trafficking manual for criminal 
justice practitioners, Module 13, Compensation for victims of 
trafficking in persons, previous reference, P. 4. 

(2) Elaine Pearson, previous reference, P. 81.  
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ض الѧضحیة عѧن   لتعѧوی ، فѧیمكن اللجѧوء إلѧى صѧندوق الدولѧة     ، قدرتھ على دفع التعѧویض    

  .)١(الأضرار التى أصابتھا من جراء الاتجار بھا أو استغلالھا

  عيوب اللجوء إلى صندوق الضمان: ثانيا
ولكѧن یعیѧѧب علѧѧى آلیѧѧة التعѧویض مѧѧن خѧѧلال صѧѧندوق الدولѧة أنѧѧھ غالبѧѧا مѧѧا یكѧѧون     

كما أن ھناك الكثیر من القیѧود أو  . التعویض أقل بكثیر من الأضرار التى لحقت بالضحیة  

والتѧѧى تعѧѧوق  ، وط المتطلبѧѧة للحѧѧصول علѧѧى التعѧѧویض مѧѧن خѧѧلال صѧѧندوق الدولѧѧة    الѧѧشر

نوع الجریمة التى ، وضع الإقامة،  مثل الجنسیة ،)٢(الضحیة فى الحصول على التعویض    

، فѧإذا تѧم رفѧض طلѧب التعѧویض مѧن خѧلال الѧصندوق           ، وبالتѧالى ، )٣(یعانى منھѧا الѧضحیة    

  .)٤( الضحیةفسیؤدى ذلك إلى تفاقم الضرر النفسى الذى أصاب

إلا أنھѧا لا تقلѧل مѧن مѧدى أھمیѧة اللجѧوء       ، ونرى أنھ على الرغم من ھذه العیѧوب       

خاصة فى حالة فشل الضحیة فى الحصول على  ، إلى التعویض من خلال صندوق الدولة     

ویكѧون  ، رأینѧا سѧابقا   والѧذى غالبѧا مѧا یحѧدث عمѧلا علѧى نحѧو مѧا            ، التعویض من الجѧانى   

الذى یضمن لھ ،  بالبشر فى ھذه الحالة ھو صندوق الدولةالملجأ الوحید لضحیة الاتجار

بعیѧѧدا عѧن ضѧرورة التعѧرف علѧѧى الجѧانى أو القѧبض علیѧѧھ أو      ، الحѧصول علѧى التعѧویض   

  .الحكم بإدانتھ

                                                             

 .٥٢ص ، المرجع السابق، سماحةنصر الدین بو) ١(
(2) Lisanne de Weerd, previous reference, P. 25, 26. 
(3) Joy Ezeilo, previous reference, P. 6.   
(4) Comp. act, European Action for compensation for trafficked persons, 

Guidance on representing trafficked persons in compensation claims, A 
practical tool for lawyers, counselling centres and service providers, 
toolkit on compensation for trafficked persons, No Date, P. 8. 
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  الخاتمة
  

توصلنا من خلال ھѧذا البحѧث إلѧى أن جریمѧة الاتجѧار بالبѧشر ھѧى جریمѧة محلیѧة                

یترتѧب علѧى وقوعھѧا العدیѧد مѧن      ، نسانتشكل انتھاكا صارخا لحقوق الإ    ، ودولیة خطیرة 

وذلѧѧك لمѧѧا ، التѧѧى یجѧѧب أن تعѧѧوض عنھѧѧا الѧѧضحیة ، الأضѧѧرار المادیѧѧة والبدنیѧѧة والنفѧѧسیة 

حیث یمثل منح التعویض اعترافѧا بѧأن ھنѧاك جریمѧة خطیѧرة       ، للتعویض من أھمیة كبیرة   

 كمѧѧا یѧѧساھم فѧѧى إعѧѧادة العدالѧѧة وجبѧѧر الأضѧѧرار وإعѧѧادة بنѧѧاء ، قѧѧد ارتكبѧѧت فѧѧى حѧѧق الفѧѧرد

كمѧѧا یѧѧشكل عقابѧѧا وردعѧѧا للجѧѧانى ولغیѧѧره مѧѧن    ، وتأھیѧѧل الѧѧضحیة ودمجھѧѧا فѧѧى المجتمѧѧع  

  .ارتكاب نفس الجریمة مرة أخرى

كما توصلنا من البحѧث إلѧى أنѧھ وإن كѧان الجѧانى ھѧو المѧسئول الأول والأساسѧى               

ولتوافر أركѧان المѧسئولیة    ، باعتباره مرتكب العمل غیر المشروع    ، عن تعویض الضحیة  

سѧواء  ، من خطأ یتمثѧل فѧى ارتكابѧھ لѧصورة مѧن صѧور الاتجѧار بالبѧشر           ، حقھالمدنیة فى   

، العمѧѧل القѧѧسرى أو غیرھѧѧا  اسѧѧتغلال جنѧѧسى للѧѧضحیة أو تجارتѧѧھ بالأعѧѧضاء البѧѧشریة أو  

ممѧѧا تنѧѧشأ معѧѧھ مѧѧسئولیتھ المدنیѧѧة عѧѧن تعѧѧویض   ، ترتѧѧب علیھѧѧا أضѧѧرار مادیѧѧة ومعنویѧѧة  

  .الضحیة

إما ، یة على التعویض من الجانىإلا أننا وجدنا صعوبة فى إمكانیة حصول الضح 

وإما لعدم مقدرتھ المالیѧة علѧى   ، لعدم تحدید ھویتھ أو لعدم القبض علیھ أو الحكم بإدانتھ  

ھѧѧذا بالإضѧѧافة إلѧѧى العقبѧѧات التѧѧى تحѧѧول دون الحѧѧصول علیѧѧھ مѧѧن خѧѧلال    . دفѧѧع التعѧѧویض

حیѧث  ، عمѧل الجنائیѧة أو محѧاكم ال   كرفع دعوى أمام المحكمة المدنیѧة أو  ، الطرق التقلیدیة 

وفѧى  ، وطولھا وتكلفتھا، نجد تعقید وبیروقراطیة إجراءات المطالبة القضائیة بالتعویض 

، كذلك. لا یوجد ضمان لحصولھم على التعویض بعد مباشرة كل ھذه الإجراءات ، النھایة
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نقص القدرات والمعرفѧة والخبѧرة مѧن جانѧب الѧسلطة القѧضائیة والمحѧامین فѧى التمѧاس               

لمѧن لѧم   ، خاصѧة ، مع عدم وجود المѧساعدة القانونیѧة      ، متاجر بھم التعویض للأشخاص ال  

  .تكن لدیھ درایة كافیة بالإجراءات القانونیة الواجبة الاتباع للحصول على التعویض

، مما جعلنا نبحث عن مدى مسئولیة الدولة عن تعѧویض ضѧحایا الاتجѧار بالبѧشر        

یتمثѧل فѧى   ،  أساس قانونىوالتى ترجع إلى، ووجدنا أنھا تنعقد مسئولیتھا عن التعویض   

تلتѧѧزم ، والѧѧذى فѧѧى حѧѧال عجزھѧѧا عѧѧن القیѧѧام بھѧѧذا الواجѧѧب  ، واجبھѧѧا بحمایѧѧة  المѧѧواطنین 

أمѧا فѧى حالѧة توفیرھѧا ھѧذه      . بتعویض الضحایا عن الأضرار التى أصѧابتھم مѧن الجریمѧة     

ولكѧѧن ثبѧѧت عѧѧدم مقدرتѧѧھ المالیѧѧة    ، بѧѧالقبض علѧѧى مرتكѧѧب الجریمѧѧة ومعاقبتѧѧھ   ، الحمایѧѧة

ففѧى ھѧذه الحالѧة تنعقѧد مѧسئولیة الدولѧة عѧن التعѧویض علѧى أسѧاس                 ، ةلتعویض الضحی 

  .التضامن أو التكافل الاجتماعى

، التѧѧى أقرتھѧѧا الاتفاقیѧѧات الدولیѧѧة والقѧѧوانین الوطنیѧѧة ، وبموجѧѧب ھѧѧذه المѧѧسئولیة

تكѧون بمثابѧة ضѧمان    ، أنشأت العدید من الدول صنادیق لتعویض ضحایا الاتجѧار بالبѧشر          

القبض علیѧھ أو إدانتѧھ    بعیدا عن معرفة الجانى أو،  التعویضللضحیة فى الحصول على  

  .أو مدى مقدرتھ المالیة عن تعویض الضحیة

وباستقراء النѧصوص القانونیѧة التѧى وردت فѧى الاتفاقیѧات الدولیѧة والتѧشریعات         

،  بشأن مكافحة الاتجار بالبѧشر ٢٠١٠ لسنة  ٦٤خاصة القانون المصرى رقم   ، الوطنیة

، وبخاصѧة النѧساء والأطفѧال   ، منع وقمع ومعاقبѧة الاتجѧار بالأشѧخاص       بروتوكول  نجد أن   

 والقѧѧѧانون ،المكمѧѧل لاتفاقیѧѧة الأمѧѧم المتحѧѧѧدة لمكافحѧѧة الجریمѧѧة المنظمѧѧѧة عبѧѧر الوطنیѧѧة       

النمѧѧوذجى لمكافحѧѧѧة الاتجѧѧار بالبѧѧѧشر قѧѧѧد نظمѧѧا بالتفѧѧѧصیل المѧѧسائل المتعلقѧѧѧة بتعѧѧѧویض     

وتقریѧر  ، لتى یجب التعویض عنھاوأنواع الأضرار ا، كذكرھم لأنواع التعویض ، الضحایا
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مѧع ذكѧرھم   ، وتنظѧیم صѧندوق الدولѧة لتعѧویض الѧضحایا     ، مسئولیة الدولة عن التعѧویض    

  .لمصادر تمویلھ وغیرھا من الأمور المھمة

فى حѧین نجѧد أن الأمѧور المتعلقѧة بѧالتعویض لѧم تنѧل نفѧس الاھتمѧام فѧى القѧانون              

حیѧث لѧم یѧذكر بالتفѧصیل     ، لبѧشر  بشأن مكافحة الاتجѧار با ٢٠١٠ لسنة ٦٤المصرى رقم  

ولم یقѧرر فѧرض تعѧویض     ، وأنواع الأضرار التى یجب التعویض عنھا     ، لأنواع التعویض 

وعلѧى الѧرغم مѧن ھѧذا     . عقابى أو ردعى یھدف إلѧى ردع مرتكѧب ھѧذه الجریمѧة الخطیѧرة      

والѧنص علѧى   ، إلا أنھ یحسب لھ إقراره لمسئولیة الدولة عن تعѧویض الѧضحیة     ، القصور

  .وتنظیمھ لھ وذكر مصادر تمویلھ المتعددة، ق للتعویضإنشاء صندو
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  :التوصيات
نѧرى ضѧرورة التوصѧیة    ، وتوصلنا إلى ما سѧبق مѧن نتѧائج     ، بعد انتھائنا من البحث     

  :بالآتى

مثѧل الѧشرطة ومѧسئولى الھجѧرة     ، یجب أن تضمن الدول تدریب سلطاتھا المختصة      : أولا

، علѧى نحѧو سѧریع   ،  المتجѧر بھѧم  تدریبا كافیا على كیفیة تحدیѧد ومعرفѧة الأشѧخاص      

  .وبشكل دقیق

مѧѧن أجѧѧل تمكѧѧین الأشѧѧخاص المتجѧѧر بھѧѧم مѧѧن الحѧѧصول علѧѧى التعѧѧویض بطریقѧѧة       : ثانیѧѧا

یجѧѧب أن تѧѧوفر لھѧѧم الѧѧدول جمیѧѧع الوسѧѧائل الѧѧضروریة والإقامѧѧة وتѧѧوفیر       ، مجدیѧѧة

المعلومات والمساعدات القانونیة وغیرھا من المساعدات التى تمكنھم من التعافى   

  .التغلب على عقبات الحصول على التعویضو، التام

ضѧѧرورة أن تكثѧف الѧѧدول تѧدریب رجѧѧال القѧضاء والنیابѧѧة العامѧة والمحѧѧامین علѧѧى     : ثالثѧا 

والإجѧراءات القانونیѧة    ، القوانین والقضایا المتعلقة بحقوق الأشخاص المتجر بھѧم       

  .ذات الصلة

 علѧى تحدیѧد ومعرفѧة    یجب على الدول أن تدرب الѧسلطات المكلفѧة بإنفѧاذ القѧانون            : رابعا

  .وتعقب وتجمید ومصادرة الأموال المتعلقة بجریمة الاتجار بالبشر

الѧѧنص صѧѧراحة فѧѧى التѧѧشریع علѧѧى أن تѧѧستخدم الأمѧѧوال المѧѧصادرة فѧѧى تعѧѧویض  : خامѧѧسا

  .الأشخاص المتجر بھم

ینبغى على الدول التى تѧسمح بتعѧویض ضѧحایا الاتجѧار مѧن صѧندوق الدولѧة أن         : سادسا

 المعاییر والقیѧود المѧشترطة والمتطلبѧة والتѧى تعѧوق حѧصول          تلغى أو تخفف من   

  .الضحایا على التعویض
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حتѧѧى یѧѧتم القیѧѧام   ، یجѧѧب أن تѧѧوفر الѧѧدول إقامѧѧة مؤقتѧѧة غیѧѧر مѧѧشروطة للѧѧضحایا     : سѧѧابعا

  .بالإجراءات القانونیة اللازمة للحصول على حقھم فى التعویض

عѧانون مѧن أوضѧاع معقѧدة     حѧث الجمعیѧات الأھلیѧة علѧى مѧساعدة الѧضحایا الѧذین ی         : ثامنا

  .نتیجة الاتجار بھم

لتѧѧوفیر فѧѧرص عمѧѧل  ، دراسѧѧة إمكانیѧѧة تقѧѧدیم مѧѧساعدة مادیѧѧة لأصѧѧحاب الأعمѧѧال    : تاسѧѧعا

  .بھدف إعادة دمجھم مجددا فى المجتمع، للضحایا

بالإضافة إلى استحداث ، إنشاء شرطة متخصصة بملاحقة جرائم الاتجار بالبشر: عاشرا

ومѧساعدتھم  ، ة الѧشرطة لحمایѧة حقѧوق الѧضحایا    وحدات لحقوق الإنѧسان بѧأجھز     

  .وتبصیرھم بتلك الحقوق

تیسیرا لتعقب الجنѧاة الھѧاربین مѧن دولѧة إلѧى        ، أن تتعاون الدول فیما بینھا    : حادى عشر 

حتѧѧى یѧѧتم اسѧѧتیفاء التعѧѧویض    ، والكѧѧشف عѧѧن أمѧѧوالھم بمكѧѧان ضѧѧبطھم    ، أخѧѧرى

  .المستحق منھم

ذ القانون أن یعلم ضحیة الاتجار بالبѧشر  یجب على الأشخاص المكلفین بتنفی: ثانى عشر 

وتوعیتѧѧھ بالوسѧѧائل والإجѧѧراءات التѧѧى تمكنѧѧھ مѧѧن     ، بحقѧѧھ فѧѧى الاسѧѧتعانة بمحѧѧام  

  .الحصول على التعویض

ضѧѧرورة تѧѧوفیر الѧѧدول للتمویѧѧل الѧѧلازم للمѧѧساعدة الاجتماعیѧѧة والقانونیѧѧة       : ثالѧѧث عѧѧشر 

  .لضحایا الاتجار بالبشر
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  قائمة المراجع
  

  :للغة العربيةالمراجع با: ًأولا
تطبیق على ضحایا جرائم ، الدولة وحقوق ضحایا الجریمة، أحمد عبد اللطیف الفقى -

، دار الفجѧѧѧر للنѧѧشر والتوزیѧѧѧع ، الإرھѧѧاب وجѧѧѧرائم الإیѧѧدز بѧѧѧسبب نقѧѧل الѧѧѧدم الملѧѧوث    

٢٠٠٣. 

مرتكزات الوقایة من جرائم الاتجار بالبشر بدولة الإمѧارات العربیѧة      ، أشرف الدعدع  -

المبѧادرة العالمیѧة لمكافحѧة الاتجѧار بالبѧشر بالتعѧاون مѧع برنѧامج             فى إطار   ، المتحدة

، الطبعѧѧѧة الأولѧѧѧى، مطѧѧѧابع الѧѧѧشرطة، الأمѧѧم المتحѧѧѧدة المعنѧѧѧى بالجریمѧѧѧة والمخѧѧѧدرات 

٢٠١٢. 

أسـاس المسـئولیة المدنیة عن الإصѧابات الجѧسـدیة وتحدیѧد التعѧویض        ، أكرم فاضل  -

الإسѧѧـلامى والفقѧѧھ اللاتینѧѧى  دراسѧѧـة تاریخیѧѧة مقارنѧѧة بѧѧین الفقѧѧھ   ، الناشѧѧئ بѧѧسـببھا 

 .بدون تاریخ نشر، مجلة التشریع والقضاء، والقانون العراقى

دار الجامعѧة  ، الحمایة الجنائیة للأطفال من الاستغلال الجنѧسى     ، أكمل یوسف السعید   -

 .٢٠١٤، الجدیدة

الجریمѧة المنظمѧة وعلاقتھѧا بالاتجѧار بالبѧشر وتھریѧب المھѧاجرین غیѧر         ، أمیѧر فѧرج   -

الطبعѧة  ، مكتبѧة الوفѧاء القانونیѧة    ، لجھѧود الدولیѧة والمحلیѧة لمكافحتھѧا       الشرعیین وا 

 .٢٠١٥، الأولى

مѧѧن وجھѧѧة النظѧѧر العلمیѧѧة    ، الاتجѧѧار بالبѧѧشر وبخاصѧѧة الأطفѧѧال   ، أمیѧѧرة محمѧѧد بكѧѧر   -

 .٢٠١١، دار النھضة العربیة، النفسیة والاجتماعیة والقانونیة
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ود بѧѧѧین الأسѧѧѧباب  الاتجѧѧѧار فѧѧѧى البѧѧѧشر كجریمѧѧѧة منظمѧѧѧة عѧѧѧابرة للحѧѧѧد   ، حامѧѧѧد سѧѧѧید -

الطبعѧѧة ، المركѧѧز القѧѧومى للإصѧѧدارات القانونیѧѧة، والتѧداعیات والѧѧرؤى الإسѧѧتراتیجیة 

 .٢٠١٣، الأولى

أساسѧѧھ ، مبѧѧدأ مѧѧسئولیة الدولѧѧة عѧѧن تعѧѧویض المجنѧѧى علѧѧیھم ، خیѧѧرى أحمѧѧد الكبѧѧاش -

المؤتمر الثالѧث للجمعیѧة المѧصریة للقѧانون الجنѧائى بعنѧوان             ،  وعناصره وضماناتھ 

 .١٩٩٠، دار النھضة العربیة، لیھ فى الإجراءات الجنائیةحقوق المجنى ع

بدون تاریخ ، ٨العدد ، مجلة الكوفة، التعویض فى المسئولیة التقصیریة، رائد كاظم -

 .نشر

المؤتمر الثالѧث للجمعیѧة   ، مشكلة تعویض المجنى علیھ فى الجریمة ، رمسیس بھنام  -

دار ،  الإجѧراءات الجنائیѧة  المصریة للقانون الجنائى بعنوان حقوق المجنى علیھ فѧى  

 .١٩٩٠، النھضة العربیة

تعѧѧویض المѧѧضرور عѧѧن جѧѧرائم الأفѧѧراد مѧѧن قبѧѧل الدولѧѧة وكیفیѧѧة     ، رمѧѧضان عبѧѧد االله -

 .٢٠٠٦، دار الجامعة الجدیدة للنشر، تمویل مصادر التعویض

جرائم الاتجار بالبشر واستراتیجیات مكافحتھا على الصعیدین الدولى ، سالم إبراھیم -

 .٢٠١٢، الطبعة الأولى،  دار المتحدة للطباعة،والإقلیمى

المѧѧؤتمر ، كفالѧѧة حѧѧق الѧѧضحایا فѧѧى الحѧѧصول علѧѧى التعѧѧویض  ، سѧѧرى محمѧѧود صѧѧیام  -

الثالѧѧѧث للجمعیѧѧѧة المѧѧѧصریة للقѧѧѧانون الجنѧѧѧائى بعنѧѧѧوان حقѧѧѧوق المجنѧѧѧى علیѧѧѧھ فѧѧѧى      

 .١٩٩٠، دار النھضة العربیة، الإجراءات الجنائیة

دراسѧѧة مقارنѧѧѧة بѧѧѧین  ، بѧѧѧشر العمѧѧѧانىشѧѧѧرح قѧѧѧانون الاتجѧѧار بال ، سѧѧعید أحمѧѧѧد قاسѧѧم   -

 .٢٠١١، دار الجامعة الجدیدة، التشریعات العربیة والأجنبیة
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، النظریة العامة لالتѧزام الدولѧة بتعѧویض المѧضرور مѧن الجریمѧة       ، سید عبد الوھاب   -

، كلیة الحقوق جامعة عѧین شѧمس   ، رسالة دكتوراه ، دراسة تحلیلیة تأصیلیة مقارنة   

٢٠٠٢. 

دراسة مقارنة ، القانونى لحمایة حقوق ضحایا الاتجار بالبشرالنظام  ، طارق عفیفى  -

بین الفقھ الإسلامى والأنظمة الوضعیة فى ضوء النظام الأساسى للمحكمѧة الجنائیѧة    

، المركѧز القѧومى للإصѧدارات القانونیѧѧة   ، الدولیѧة والاتفاقیѧات والقѧوانین ذات الѧصلة    

 .٢٠١٤، الطبعة الأولى

الأسѧاس  ( الدولѧة عѧن تعѧویض ضѧحایا الجریمѧة      مѧدى مѧسئولیة  ، عبد الرحمن خلفى  -

كلیѧѧة ، مجلѧѧة الѧѧشریعة والقѧѧانون ، دراسѧѧة فѧѧى الفقѧѧھ والتѧѧشریع المقѧѧارن  ، )والنطѧѧاق

 .٢٠١١، ٤٧العدد ، الحقوق بجامعة عبد الرحمن میرة بالجزائر

أسѧاس مѧسئولیة الدولѧة عѧن تعѧویض المجنѧى علیѧھ فѧى القѧوانین                ، محسن العبودى  -

المѧؤتمر الثالѧث للجمعیѧة المѧصریة للقѧانون      ، عة الإسلامیةالجنائى والإدارى والشری  

، دار النھѧضة العربیѧة  ، الجنائى بعنوان حقوق المجنى علیھ فى الإجѧراءات الجنائیѧة      

١٩٩٠. 

دراسѧѧѧة مقارنѧѧѧة فѧѧѧى ، تعѧѧѧویض الدولѧѧѧة للمѧѧѧضرور مѧѧѧن الجریمѧѧѧة، محمѧѧѧد أبѧѧѧو العѧѧѧلا -

الطبعѧѧة ، لعربیѧѧةدار النھѧѧضة ا، التѧѧشریعات المعاصѧѧرة والنظѧѧام الجنѧѧائى الإسѧѧلامى    

 .٢٠٠٤، الثانیة

المركѧѧز القѧѧومى  ، إسѧѧتراتیجیة مكافحѧѧة جѧѧرائم الاتجѧѧار فѧѧى البѧѧشر   ، محمѧѧد الѧѧشناوى  -

 ٢٠١٤، الطبعة الأولى، للإصدارات القانونیة

المѧѧؤتمر الثالѧѧѧث  ، دعѧѧوى التعѧѧѧویض أمѧѧام المحكمѧѧة الجنائیѧѧة    ، محمѧѧد صѧѧبحى نجѧѧم    -

   ѧѧوق المجنѧѧوان حقѧѧائى بعنѧѧانون الجنѧѧصریة للقѧѧة المѧѧراءات  للجمعیѧѧى الإجѧѧھ فѧѧى علی
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 .١٩٩٠، دار النھضة العربیة، الجنائیة

دراسѧѧة مقارنѧѧة فѧѧى القѧѧانون الوضѧѧعى ، تعѧѧویض المجنѧѧى علیѧѧھ، محمѧѧد عبѧѧد اللطیѧѧف -

 .١٩٩١، دار النھضة العربیة، والشریعة الإسلامیة

، قѧѧضیة الاتجѧѧار بالبѧѧشر، تѧѧشریعات حقѧѧوق الإنѧѧسان فѧѧى العѧѧالم العربѧѧى ، محمѧѧد مطѧѧر -

الإلكترونѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧى علѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧى شѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧبكة  منѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧشور علѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧى الموقѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧع  

   org.protectionproject.www://http:الإنترنت

دراسѧة فѧى قѧانون العقوبѧѧات    ، جریمѧة بیѧع الأطفѧѧال والاتجѧار بھѧم    ، محمѧد نѧور الѧدین    -

ت المصرى والإمѧاراتى وقѧوانین مكافحѧة الاتجѧار بالبѧشر والاتفاقیѧات والبروتوكѧولا            

 .٢٠١٢، دار النھضة العربیة، الدولیة

، مكافحѧѧة الاتجѧѧار بالأشѧѧخاص وفقѧѧا لمبѧѧادئ الѧѧشریعة الإسѧѧلامیة ، محمѧѧد یحیѧѧى مطѧѧر -

 .بدون تاریخ نشر، مكتب الأمم المتحدة المعنى بالمخدرات والجریمة

دراسѧة نقدیѧة للنظѧام    ، وضѧع ضѧحایا الإجѧرام فѧى النظѧام الجنѧائى      ، مصطفى مѧصباح   -

، جامعѧѧة الإسѧѧكندریة ، رسѧѧالة دكتѧѧوراه ، یѧѧات علѧѧم الѧѧضحیة الجنѧѧائى فѧѧى ضѧѧوء معط 

١٩٩٦. 

، مكتѧѧب الأمѧѧم المتحѧѧدة المعنѧѧى بالمخѧѧدرات والجریمѧѧة والاتحѧѧاد البرلمѧѧانى الѧѧدولى         -

، منѧشورات الأمѧم المتحѧدة    ، كتیب إرشѧادى للبرلمѧانیین    ، مكافحة الاتجار بالأشخاص  

 .بدون تاریخ نشر

اسѧة فѧى القѧانون الجنѧائى والقѧانون      در، العنف ضѧد النѧساء والأطفѧال     ، ممدوح خلیل  -

 .٢٠١١، دار النھضة العربیة، الدولى الإنسانى مع بیان موقف التشریع الإماراتى

، الحمایة الجنائیة لضحایا الجریمة فى القانون الدولى الإنѧسانى   ، نبیل محمود حسن   -
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 .٢٠٠٩، دار الجامعة الجدیدة

، لمتѧضرر عѧن جѧرائم الأفѧراد    قѧراءة فѧى مبѧدأ التѧزام الدولѧة بتعѧویض ا       ، نزار حمدى  -

 .٢٠١١، بدون ناشر، الجزء الأول

حقѧѧوق ضѧѧحایا الجѧѧرائم الدولیѧѧة علѧѧى ضѧѧوء أحكѧѧام القѧѧانون  ، نѧصر الѧѧدین بوسѧѧماحة  -

 .٢٠٠٧، دار الفكر الجامعى، الدولى

، جامعѧة النھѧرین   ، رسѧالة ماجѧستیر   ، دراسة مقارنة ، التعویض العینى ، نصیر صبار  -

٢٠٠١. 

 .٢٠٠٤، دار النھضة العربیة،  الدولیة لضحایا الجریمةالحمایة، وائل أحمد علام -

ثانيا
ً
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